LOI N°1/ 05 DU 22 AVRIL 2009 PORTANT
REVISION DU CODE PENAL

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE;

Vu la Constitution de la République du Burundi ;

Vu le Décret-Loi N° 1/91 du 2 Aodt 1971 portant iRég des Armes a feu et
leurs minutions ;

Revu le Décret-Loi N° 1/6 du 4 Avril 1981 portaréfBrme du Code Pénal ;

Vu le Décret-Loi N°1/029 du 28 Juillet 1989 portaRatification de la
Convention sur la Charte Africaine des Droits d#olnme et des Peuples ;

Vu le Décret-Loi N°1/009 du 14 Mars 1990 portantifi@ation du Pacte
International relatif aux Droits civils et politiga du 16 Décembre 1966 ;

Vu le Décret-Loi N°1/032 du 16 Aolt 1990 portanttiRzation de la
Convention relative aux Droits de I'Enfant du 20vidmbre 1989 :

Vu le Décret-Loi N°1/006 du 4 Avril 1991 portant tiRi@ation de la Convention
sur I'élimination de toutes les formes de discriations a I'égard des Femmes
du 18 Décembre 1979 ;

Vu le Décret-Loi N°1/47 du 31 Décembre 1992 port&dtification de la
Convention contre la torture et autres peines atetnents cruels, inhumains ou
dégradants du 10 Décembre 1984 ;

Vu le Décret-Loi N° 1/045 du 9 Juillet 1993 portddispositions Générales du
Code de Commerce ;

Vu la Loi N° 1/002 du 6 Mars 1996 portant Code @®exiétés Privées et
Publiques ;

Vu la Loi N° 1/015 du 20 Juillet 1999 portant Réfer du Code de Procédure
Pénale ;



Vu la Loi N°1/005 du 16 Juin 2000 portant Adhésida la République du
Burundi a la Convention sur l'imprescriptibilité glerimes de guerre et des
crimes contre 'humanité;

Vu la Loi N°1/004 du 8 Mai 2003 portant Répressiloncrime de génocide, du
crime contre 'humanité et du crime de guerre ;

Vu la Loi N°1/011 du 30 Aolt 2003 portant Adhésida la République du
Burundi au Statut de la Cour Pénale Internatiopale

Vu la Loi N°1/08 du 17 Mars 2005 portant Code der¢janisation et de la
Compétence Judiciaires ;

Vu la Loi N°1/07 du 15 Mars 2006 sur les Faillites

Vu la Loi N°1/12 du 18 Auvril 2006 portant Mesureg @Prévention et de
Répression de la Corruption et des Infractions €gres ;

Le Conseil des Ministres ayant délibéré ;

L’Assemblée Nationale et le Sénat ayant adopté ;

PROMULGUE:




LIVRE PREMIER

DES INFRACTIONS ET DE LA REPRESSION EN GENERAL
TITRE | : DISPOSITIONS GENERALES
CHAPITRE | : DE L'INFRACTION EN GENERAL
Article 1 :

L’infraction est une action ou une omission qunsanifeste comme une atteinte
a l'ordre social et que la loi sanctionne par uem.

Article 2 :

Seule la loi définit les éléments constitutifs daflaction et détermine les
peines applicables.

Article 3 :
La loi pénale est d’interprétation stricte
Article 4 :

Nulle infraction ne peut étre punie des peinesnigtiaient pas prévues par la loi
avant que l'infraction soit commise.

Toutefois, en cas de concours de deux lois pénales, ancienne sous I'empire
de laquelle I'infraction a été commise et l'autrerpulguée depuis l'infraction,
et avant qu’un jugement définitif ait été rendu,ldanouvelle doit seule étre
appliquée si elle édicte une peine moins sévere.

Article 5 :

Sont applicables immédiatement aux infractions c@asavant leur entrée en
vigueur :

1° Les lois de compétence et d’organisation judiesa tant qu’un
jugement au fond n’a pas été rendu au premier degré

2° Les lois fixant les modalités de poursuite stftemes de la procédure;



3° Les lois relatives aux régimes d’applicatiord&xécution des peines
pour autant qu’elles prévoient des conditions phasorables au
condamné ;

4° Les lois relatives a la prescription de l'actjublique et des peines si
elles prévoient des délais plus courts ;

5° Les lois ayant pour objet la dépénalisationfdés.
Article 6 :

Les voies de recours sont entreprises et les dééigrocédure sont comptés
selon les lois en vigueur au moment ou les acteseroés sont poses.

Article 7 :

L’application immédiate de la loi nouvelle est safffet sur la validité des actes
accomplis conformément a la loi ancienne.

Article 8 :

Toute infraction commise sur le territoire du Bultupar des Burundais ou des
étrangers est, sous réserve des conventions ititgral@s sur les immunités
diplomatiques et consulaires, punie conforménadatloi pénale du Burundi

Les immunités diplomatiques ou consulaires ne $iqpent pas en cas de
crime de génocide, crime contre ’humanité ou crdaeyuerre.

Article 9 :

Les infractions commises a bord des bateaux, rgvimins ou aéronefs
immatriculés au Burundi ou a I'étranger et exerdaat activité au Burundi ou
contre ceux-ci sont punies conformément a la lagpgedu Burundi

Article 10 :

Tout délit ou crime commis hors du territoire neaibpar un Burundais ou un
étranger est, sous réserve des conventions stnakktkon, puni par la loi pénale
du Burundi si l'auteur se trouve au Burundi ou aivictime a la nationalité
burundaise et que le fait est puni par la légistatiu pays ou linfraction a été
commise.



Dans les infractions autres que celles relativés @ontrefacon des sceaux de
I'Etat et des monnaies nationales, celles relatises actes de torture, au
terrorisme, au génocide, aux crimes contre I'’hubdaei aux crimes de guerre,
la poursuite et le jugement des infractions comsiise I'étranger sont
subordonnés au dép6t d'une plainte par la pargéeléou a la dénonciation
officielle de l'autorité du pays ou l'infractionéé commise.

La compétence des tribunaux burundais, en ce quocecoe le crime de
géenocide, le crime contre 'lhumanité et les cridegyuerre, n'est pas assujettie
a ce gue ces crimes soient punis par la Iégislatippays ou ils ont été commis
ni aux conventions sur I'extradition

Article 11 :

Lorsque l'infraction a été commise a I'étrangercume poursuite n'a lieu Si
I'inculpé justifie qu’il a été jugé définitivemert en cas de condamnation, qu'il
a subi ou prescrit sa peine, obtenu sa grace aéfibénde I'amnistie.

CHAPITRE Il : DE LA CLASSIFICATION DES INFRACTIONS
Article 12 :

Selonle degré de leur gravité, les infractions sont qiésdg de crimes, de
deélits, ou de contraventions.

Les infractions punissables au plus de deux moisetetude pénale sont des
contraventions.

Les infractions dont la peine est comprise entrexdmois et cing ans de
servitude pénale sont des délits.

Les infractions punissables de plus de cing anseteitude pénale sont des
crimes.

Article 13 :

Lorsque la peine réprimant une infraction est erpa par un minimum et un
maximum, seul ce dernier est pris en considéragionr l'application des
dispositions de I'article précédent.

Lorsque la répression d’'une infraction est augneeps¥ I'effet de circonstances
aggravantes, le maximum de la peine aggravée abtpse en considération
pour I'application des dispositions de l'articleepédent.



Lorsque la peine encourue par l'auteur de I'infactest augmentée par I'effet
de la récidive, cette augmentation n’est pas peégseconsidération pour
I'application des dispositions de l'article précade

CHAPITRE Il : DE LA TENTATIVE

Article 14 :

Il y a tentative punissable lorsque la résolutiencommettre I'infraction a été
manifestée par des actes extérieurs qui formenbhemencement d’exécution
de cette infraction et qui n'ont été suspenduswwnmpnt manqué leur effet que
par des circonstances indépendantes de la volertaudeur.

Article 15 :

La tentative d’infraction est punie de la moitié ldgpeine du délit ou du crime
consomme.

Si I'infraction consommeée est punie de la servitpdeale a perpétuité I'auteur
de la tentative est puni de quinze ans de servjadale.

Article 16 :

Il 'y a tentative impossible lorsqu’un délinquant muissance a fait tout ce qui
était en son pouvoir pour commettre une infractadars que celle-ci ne pouvait
se réaliser par suite d’'une impossibilité qu’il egait.

La tentative impossible est punie du quart de lagde l'infraction manquée.

Si linfraction est punie de la servitude pénalgerpétuité, l'auteur de la
tentative impossible est puni de dix ans de sateipenale.

Article 17 :

La tentative de contravention n’est punissabledpres les cas déterminés par la
loi.



CHAPITRE IV : DE LA RESPONSABILITE PENALE
Section 1 : Du principe
Article 18 :

La responsabilité pénale est personnelle ; nultpasissable qu’en raison de
son propre fait, sans préjudice des dispositionticpdieres figurant dans le
présent code.

Article 19 :

L’auteur de l'infraction est celui qui en commetrgennellement les différents
eléments matériels et intellectuels tels que defpai la loi.

Article 20 :

L’auteur intellectuel est celui qui concoit I'infron et fait réaliser tous ou
certains actes matériels par un tiers.

Article 21 :

A l'exception de celles citées a larticle 24, legrsonnes morales sont
pénalement responsables des infractions commiseslepas dirigeants ou
représentants Iégaux agissant pour le compte depeewonnes ou dans la
défense de leurs intéréts ou a I'occasion de toue acte lié étroitement a leur
objet social.

Article 22 :

La responsabilité pénale des personnes moraleslatgas celle des personnes
physiquesauteurs ou complices des mémes faits.

Article 23 :
Sont assimilés aux personnes morales visées ialea2tl :
1° Les associations momentanées ;
2° Les sociétés civiles ou commerciales en formatio

3° Les associations sans but lucratif ou mutualisteformation ;
4° Les associations de fait.



Article 24 :

Ne peuvent étre considérées comme des personnakempour I'application de
I'article 21 : I'Etat, les Communes et les Etal#isents Publics a caractere
commercial, industriel, administratif et scientife

Section 2 : Des causes subjectives d’irresponsat#lipénale ou d’atténuation
de la peine

Article 25 :

N’est pas punissable, celui qui souffrait d’'une ada ou d'une déficience
mentale qui le privait de la faculté de comprendrearactere délictueux ou la
nature de son comportement, ou de maitriser celpguar le conformer aux
exigences de la loi

Article 26 :

Toutefois, celui qui s’est volontairement privé tesage de ses facultés
mentales au moment de l'infraction demeure pénatémesponsable, méme si
cette privation n’a pas été provoquée dans le dubdnmettre l'infraction.

Article 27 :

N’est pas punissable la personne qui a agi soudrainte d'une force a
laquelle elle n’a pas pu résister.

Toutefois, la contrainte ne peut jamais étre @di€omme un argument par la
défense en cas de génocide, de crimes contre lhitdnae crimes de guerre et
d’autres crimes tombant sous le coup du droit magonal, mais elle peut
uniquement étre prise en compte pour une diminwla peine.

Article 28 :

Les mineurs de moins de quinze ans sont pénalemesponsables. Les
infractions commises par ces derniers ne donnent du'a des réparations
civiles.

Article 29 :
Lorsque l'auteur ou le complice d’'une infractiort @a mineur de quinze ans

révolus et moins de dix-huit ans au moment de linfracties peines sont
prononceées ainsi qu'il suit :



1° S’il devait encourir la peine de servitude pénal perpétuité, il est
condamné a une peine de cing a dix ans de senptme principale;

2° S’il a encouru une condamnation a temps ou @ireepd’amende, les
peines pouvant étre prononcées contre lui ne peaégasser quatre ans.

Article 30 :

Les mesures de protection, d’éducation et de dlaneé qui peuvent étre
prononcées contre un mineur sont les suivantes :

- l'avertissement ;

- lerappelalaloi;

- la remise aux parents, au tuteur ou a une persgmoenfiance ;

- l'assistance éducative ;

- le placement dans une institution a caractere lsagiaétablissement
scolaire ou une autre institution éducative hamlit

En méme temps qu'’il prononce une peine principatesaque la servitude
pénale, le juge saisi du dossier peut mettre leeari au bénéfice d’'une
assistance éducative ou ordonner le placementwangamille d’accueil
ou dans une institution habilitée qu’elle détermine

Le juge saisi du dossier peut en tout temps, doffice, soit & la demande
du Ministére Public, des parents ou représentagisulx, soit sur rapport
de l'assistant social, modifier les mesures déegtomn, de surveillance
ou d’éducation prises a I'égard du mineur ou y radth.

Section 3 : Les causes objectives d’irresponsabéipénale
Article 31 :
Il n’y a pas d’infraction :

1° Lorsque l'acte était ordonné ou autorisé pdpiaou commandé par
I'autorité Iégitime, sauf si I'acte était manifestent illégal.

Toutefois, I'ordre hiérarchique ne peut jamais atktdisé comme un
argument par la défense en cas de génocide, descaantre I'humanite,
de crimes de guerre et d’autres crimes tombant Euoup du droit
international, mais il peut uniquement étre pris agampte pour une
diminution de la peine.



2° En cas d’état de nécessité, qui est la positeonelui qui, placé devant
un danger grave et imminent pour lui-méme, autauuo bien, ou encore
en vue d’interrompre un crime ou un délit, commefait qui tombe sous
le coup de la loi pénale en vue dassurer la sardegd'un intérét

supérieur a celui sacrifié. Les moyens employéstte din doivent étre

proportionnels a la gravité de la menace.

Toutefois, I'état de nécessité ne peut jamais étiksé comme un

argument par la défense en cas de génocide, descaantre 'humanite,
de crimes de guerre et d’autres crimes tombant Euoup du droit

international, mais il peut uniquement étre pris agampte pour une
diminution de la peine.

Les infractions prévues sous le chapitre d’homgidelontaires ne sont
pas concernées par le contenu du point 2°.

3° En cas de légitime défense qui est la réactooedui qui, devant une
agression injustifiée envers elle-méme, ou auaagomplit un acte qui
tombe sous le coup de la loi pénale, a conditiom lgg moyens utilisés
soient proportionnels a la gravité de l'agression.

Section 4 : Des excuses
Article 32 :

Nul crime ni délit ne peut étre excusé si ce nisis les cas déterminés par la
loi.

Article 33 :

Les excuses légales laissent subsister I'infracebrla responsabilité, mais
assurent aux délinquants, soit I'impunité lorsdae®lsont absolutoires, soit une
modération de la peine lorsqu’elles sont atténsante

CHAPITRE V : DES CIRCONSTANCES ATTENUANTES
Article 34 :

Le juge apprécie souverainement les circonstances @ntérieures,
concomitantes ou postérieures a linfraction, atedm la culpabilité de son
auteur.

Toutefois, les décisions concernant la diminutierladpeine ne doivent pas étre
prises a I'entiére discrétion des juges mais unigarég en conformité avec des
facteurs appropriés, en prenant en compte lesnstances atténuantes.



Article 35 :

La décision qui admet les circonstances atténudesemdique, les énumeére et
les motive.

Article 36 :

S’il existe des circonstances atténuantes, lesepede servitude pénale et
d’amende peuvent étre réduites dans la mesurendatss par le juge.

CHAPITRE VI : DE LA PARTICIPATION A L'INFRACTION
Article 37 :
Sont considérés comme auteurs :

1° Ceux qui, personnellement, ont pris part dineetet a I'exécution de
I'infraction ou ont coopéré directement a son exéou

2° Ceux qui, par un fait quelconque, ont prété gmxecution une aide
telle que, sans leur assistance, l'infraction n@ilBtre commise.

Article 38 :

Sont considérés comme complices d’'une infractieax@ui, sans participation
directe a celle-ci et sans que leur concours sdispensable, ont :

1° Provoqué a I'action par don, promesse, menadrss d’autorité et de
pouvoir, machinations ou artifices coupables oundodes instructions
pour la commettre ;

2° Procuré des armes, des instruments ou tout endyen qui a servi a
I'action sachant qu’il devait y servir ;

3° Avec connaissance, aidé par tout moyen ou ésk@iteur ou les
auteurs de l'action dans les faits qui I'ont pré&eaou facilitée ou dans
ceux qui I'ont consommeée ;

4° Avec connaissance de leur conduite criminelahitaellement fourni
logement, lieu de retraite ou de réunion a un asiplrs malfaiteurs ;

5° Soit par incitation a commettre l'infraction s discours tenus dans
des réunions ou dans des lieux publics, soit psiedgts ou des imprimeés



vendus ou distribués, mis en vente ou exposésdakmBeux ou réunions
publics ou par des placards ou affiches exposésegard du public,
directement provoqué l'auteur ou les auteurs a cettnencette action ;

6° Recelé ou aidé des malfaiteurs dans les condifwévues a I'article
305.

Article 39 :

Celui qui, intentionnellement, a décidé une persolmcommettre une infraction
encourt, si celle-ci a été commise, la peine appleea l'auteur de l'infraction.

Article 40 :

Lorsque linfraction n'a pas été commise par lelst&it de I'abstention
volontaire de celui qui devait la commettre, I'igateur encourt la moitié de la
peine prévue pour cette infraction.

Article 41 :

Sauf dispositions particulieres établissant d'autpeines, les coauteurs et
complices sont punis ainsi qu'il suit :

1° Les coauteurs, de la peine établie par la Iéigard des auteurs ;

2° Les complices d’'une peine qui ne dépasse pamité de celle gu’ils
auraient encourues s'ils avaient été eux-mémesiaute

3° Lorsque la peine prévue par la loi est la sed@tpénale a perpétuité,
la peine applicable au complice est de vingt ansetieitude pénale.

Article 42 :

Les circonstances personnelles d’ou résultent taggion, I'atténuation ou
I'exemption de peine, n'ont d’effet qu’'a I'égard daul participant auquel elles
se rapportent.

Article 43 :
Les circonstances objectives inhérentes a [linibactqui aggravent ou

diminuent la peine de ceux qui ont participé aecetfraction ont effet a leur
charge ou en leur faveur selon qu’ils en ont en@uconnaissance.



TITRE Il : DES PEINES EN GENERAL
CHAPITRE | : DE LA CLASSIFICATION DES PEINES
Section 1 : Des peines applicables aux personnes/pigues
8 1. Des peines principales
Article 44 :
Les peines principales applicables aux personngsiquies sont :
1° La servitude pénale.
2° L’'amende.
3° Le travail d’intérét général.
1. De la servitude pénale
Article 45 :
La durée de la servitude pénale principale esisofétuelle, soit temporaire.
Article 46 :
La durée de la servitude pénale principale a teesps’'un jour au minimum et
de trente ans au maximum selon les cas spécifiéia @, sauf dans les cas de

récidive ou autres ou la loi aurait déterminé dasitimites.

Elle se calcule par jour, mois et année de calendpiégorien. La peine d’'un
jour est de vingt quatre heures. Celle d’un moisledrente jours.

Article 47 :

Les condamnés a la servitude pénale subissentpleine dans les prisons
déterminées par le Ministre qui a la justice daas attributions. lls sont
employés soit a l'intérieur de ces établissemestd, au dehors, a l'un des
travaux autorisés par les réglements de I'étalvisse & moins qu’ils n’en
soient dispenseés, dans des cas exceptionnel® phniktre ayant la justice dans
ses attributions.



Article 48 :

Toute détention subie avant la condamnation irrétecpar suite de I'infraction
gui a donné lieu a cette condamnation est imputée la totalité sur I'entiere
durée de la peine de servitude pénale prononcée.

2. De 'amende
Article 49 :

L’amende est une peine pécuniaire qui consiste Halplgyation de payer une
somme d’argent au trésor public. Elle est de miilacs au moins.

Article 50 :

L’amende est prononcée individuellement contre ghades condamnés a
raison d’'une méme infraction. Il n’existe pas d’'auhe collective.

Article 51 :

A défaut de paiement dans les délais de huitainesa la condamnation

devenue irrévocable et dans le cas d'un jugementémimtement exécutoire,
dans la huitaine qui suit le prononcé du jugementle I'arrét, 'amende peut
étre remplacée par une servitude pénale dont Eedest fixée par le jugement
de condamnation d’aprés les circonstances ou ld¢anbde I'amende infligée

au condamne.

Article 52 :

La durée de la servitude pénale subsidiaire end@aaende ne peut excéder
douze mois. Dans tous les cas, le condamné pédiiliéser de cette servitude
pénale en payant 'amende. Il ne peut se soustaaixepoursuites sur les biens
en offrant de subir la servitude pénale.

3. Le travail d’intérét général
Article 53 :
Le travail d’intérét général consiste dans la comaiztion du chef du délit ou de
contravention d’accomplir personnellement un triavan rémunéré au profit

d’'une personne morale de droit public ou une aatioai habilitée a mettre en
ceuvre des travaux d’intérét général.



Article 54 :

Dans tous les cas ou le juge croit pouvoir prononge peine de servitude
pénale dont la durée ne dépasse pas six mois, uil pesubstituer une
condamnation aux travaux d’intérét général doniueée ne dépasse pas sept
cent vingt heures. Dans I'application du présetitlar la peine d’un mois de
servitude pénale correspond a cent vingt heuretraesux d’intérét général.

Le jugement précise la peine de servitude pénateiet’amende que subit le
condamné qui se soustrait a I'exécution des traddnierét general.

La peine de travail d’'intérét général et la peif@r@nde ou de servitude pénale
ne peuvent étre prononcées cumulativement.

En tout état de cause la peine a prononcer negxegatler six mois de servitude
pénale principale.

Article 55 :

Dans le choix de la nature du travail d’intérét ¢@h le juge tient compte du
milieu social, de I'dge ainsi que de tout autretece de vulnérabilité du
condamneé.

Article 56 :

Pour chaque condamné, l'institution chargée de fxecuter le travail d’'intérét
général fait connaitre au Procureur territorialelh@mpétent, le responsable
désigné pour en assurer la supervision de I'exgcuti

Article 57 :

Le responsable désigné donne rapport au Procuraudéoulement de
I'exécution du travail ainsi que de tous les inaitdequi surviennent au cours de
son exécution.

Au cas ou l'auteur de linfraction est un mineur meins de dix huit ans, le
Procureur de la République transmet copie dudipogp au juge saisi du
dossier.



Article 58 :

A I'expiration du délai porté dans le jugementsiitution au profit de laquelle
le travail d’'intérét général a été accompli adrasseapport final au Procureur
de la République, établissant la maniére donréestix ont été exécutés.

Au cas ou l'auteur de l'infraction est un minew ©hoins de dix huit ans, le
Procureur de la République transmet copie dudfioepau juge saisi du dossier.

Article 59 :

La nature et les modalités d’exécution du travaitérét général sont précisées
dans le jugement.

8 2. Des peines complémentaires applicables aux pennes physiques
Article 60:
Les peines complémentaires applicables aux pers@ingsiques sont :

1° La confiscation spéciale ;

2° L'interdiction ;

3° Le suivi socio-judiciaire

4° La mise a la disposition du Gouvernement ;

5° La fermeture d’'établissement ;

6° La publicité de la condamnation sauf si 'amtée I'infraction
est un mineur de moinglcehuit ans ;

7° La présentation du condamné au public.

1. De la confiscation spéciale
Article 61 :

En cas de crime ou de délit, la confiscation speédaigs biens qui forment le
corps de l'infraction ou qui ont servi ou qui étdielestinés a la commettre, ou
qui en ont été le produit peut étre prononcée emptEment a la peine

principale, lorsque la propriété desdits biens dpgd au condamné.

Lorsque la propriété des biens décrits ci-dessappartient pas au condamné,
ainsi qu’en matiere de contravention, la confisgatspéciale ne peut étre
prononcée que dans les cas prévus par la loi.



La confiscation spéciale porte sur la chose quiervisou était destinée a
commettre l'infraction ou sur la chose qui en @sptoduit a I'exception des
objets susceptibles de restitution.

Article 62 :

Lorsque la chose a confisquer n’a pas été saisigeqgpeut étre représentée, la
confiscation est ordonnée en valeur. Pour le resmmnent de la somme
représentative de la valeur de la chose a confistggedispositions relatives a la
contrainte par corps sont applicables.

La chose confisquée est, sauf dispositions paigi@d contraires prévoyant sa
destruction ou son attribution, dévolue a I'Etatle demeure néanmoins grevée,
a concurrence de sa valeur, des droits réelsreit¢ constitués au profit des
tiers.

Article 63 :

La peine de confiscation est prononcée d'officerp@s objets que le juge
estime dangereux ou nuisibles pour I'ordre et st publics.

Article 64 :

La confiscation générale portant sur la totalitépdtrimoine présent et futur du
condamne est interdite.

2. De l'interdiction
Article 65 :

Dans les cas déterminés par la loi, les interdistiguivantes peuvent étre
prononcees :

1° Interdiction des droits civiques, civils etfdeille ;

2°Interdiction d’'exercer une fonction publigue, uneactivité
professionnelle ou sociale ;

3° Exclusion des marchés publics ;

4° Interdiction d’émettre des cheques ;

5° Interdiction d’utiliser des cartes de paienment

6° Interdiction de quitter le territoire ;

7° Interdiction de séjour et assignation a résiden

8° Interdiction du territoire ;



9° Interdiction d’acces au domicile conjugal aujoort condamné
pour violence grave a I'endroit de son corjgin

10°Interdiction du droit de fréquenter certainsiXiele rassemblement
public, les lieux de garde et d’éducation elefants.

Article 66 :
L’interdiction des droits civiques, civils et daridle porte sur :

1° Le droit de vote ;

2° L’éligibilité ;

3° Le droit d’exercer une fonction judiciaire oette expert devant une
Juridiction, de représenter ou d’assisterpartie devant la justice;

4° Le droit de témoigner en justice autre que polaire de simples
déclarations ;

5° Le droit d’étre tuteur ou curateur si ce n’ase gpour ses propres
enfants, apres avis du Conseil de famille ;

6° Le droit de port d’armes ;

7° Le droit de porter toute décoration.

L’interdiction des droits civiques, civils et denfdle ne peut excéder une durée
de cing ans.

Article 67 :

L’interdiction des droits civiques, civils et denfdle prononcée par les cours et
tribunaux a pour effet de priver le condamné d’urptusieurs droits énumeérés a
I'article précédent sans qu’elle puisse porter’smsemble de ces droits.

L’interdiction des droits civiques, civils et denfdle ne peut étre prononcée
gu’en complément a une peine de servitude pénalerigure a dix ans.

Toutefois, dans les cas expressément prévus pat, lEnterdiction des droits
civiques, civils et de famille peut étre totale partielle. Elle peut étre
suspendue en cours d’exécution dans les mémestiocoisdgue la servitude
pénale.

Elle peut étre réduite ou effacée suivant la pracgde réhabilitation, apres un
terme et l'accomplissement de conditions laisséeSagpréciation de la
juridiction qui a prononce la peine



Article 68 :

L’interdiction d’exercer une fonction publique, uaetivité professionnelle ou
sociale peut porter soit sur l'activité professielm ou sociale dans I'exercice
de laquelle ou a 'occasion de laquelle l'infrantia été commise, soit sur toute
autre activité professionnelle ou sociale définiar ga loi qui réprime
I'infraction.

L’interdiction d’exercer une fonction publigue ouexlercer une activité
professionnelle ou sociale ne peut excéder uneedigéingt ans.

Article 69 :

L’exclusion des marchés publics consiste dans efdittion de participer

directement ou indirectement, a tout marché conpar I'Etat et les

établissements publics, les collectivités localasiagque par les entreprises
concédées ou contrblées par I'Etat ou par lesatoliggs locales.

L’exclusion des marchés publics ne peut dépasegrasis.

Article 70 :

L’interdiction d’émettre des cheques emporte p@ucdndamné injonction de
restituer au banquier qui les avait délivrés lasnfdes en sa possession et en
celle de ses mandataires.

L’interdiction d’émettre des cheques ne peut excade durée de cing ans.

Article 71 :

L’interdiction d’utiliser des cartes de paiemenhsiste pour le condamné&lans
I'injonction derestituer au banquier les cartes en sa possedsamcelle de ses
mandataires.

L’interdiction d’utiliser des cartes de paiement peut excéder une durée de
cing ans.

Article 72 :
L’interdiction de quitter le territoire emporte @ééfke pour le condamné de sortir

du territoire du Burundi avant I'exécution défimdide ses obligations découlant
du jugement ou de l'arrét.



Article 73 :

Dans les cas prévus par la loi, la peine d'intéiolicdu territoire burundais peut
étre prononcée a titre définitif ou pour une dutéealix ans au plus a I'encontre
d’'un étranger coupable d’un crime ou d’un délit.

L’interdiction du territoire entraine de plein drta reconduite du condamné a la
frontiere, le cas échéant, a I'expiration de lanpgirincipale.

Article 74 :

L’interdiction de séjour consiste dans la déferstfa un condamné de paraitre
dans certains lieux déterminés par le juge.

Article 75 :

L’assignation a résidence consiste dans I'obligatite au condamné de résider
dans certains lieux déterminés par le jugement.

La durée de l'interdiction de séjour ne peut dépasa an.

Article 76 :

L’interdiction de séjour et I'assignation a résidempeuvent étre prononcées :
1° Contre tout condamné pour avoir commis une atifsa punissable
d’'une peine de servitude pénale principale de g% mu maximum ou
lorsque la peine applicable ne doit pas dépasgemsis en raison des

circonstances ;

2° Contre quiconque a commis, depuis dix ans, amsraeux infractions
gui ont entrainé chacune une servitude pénalerd&@ns deux mois.

Article 77 :

Le jugement qui condamne aux peines d’interdictiers€jour et d’assignation a
résidence détermine la date a laquelle cellesetin@nt cours.



3. Du suivi socio-judiciaire
Article 78 :

Dans les cas prévus par la loi, les cours et tahxrpeuvent ordonner un suivi
socio-judiciaire. Le suivi socio-judiciaire empaqrtegour le condamné,
I'obligation de se soumettre, sous le contrdle’@fficier du Ministére Public et
pendant une durée déterminée par la juridictiojugement, a des mesures de
surveillance et d’assistance destinées a prévaniédidive. La durée du suivi
socio-judiciaire ne peut excéder cing ans en caoddamnation pour les délits
ou dix ans en cas de condamnation pour crime.

La décision de condamnation fixe également la dor@eimum d’incarcération

du condamné en cas d’'inobservation des obligation&ii sont imposées. Cette
incarcération ne peut dépasser deux ans en casnd@ronation pour délit et
cing ans en cas de condamnation pour crime.

Article 79 :

Le suivi socio-judiciaire peut comprendre une igjon de suivre des soins ou
une formation. L’injonction de suivre les soins pdire prononcée par la
juridiction de jugement, s’il est établi, apres erse medicale, ordonnée dans
les conditions prévues par le Code de procédural@égue la personne
poursuivie est susceptible de faire I'objet d’'uatement.

En cas de refus des soins ou de la formation quistnt proposés,
I'incarcération prononcée en application de I'adirdeux de l'article précédent
est mise a exécution.

Article 80 :

Lorsque le suivi socio-judiciaire accompagne unegerivative de liberté sans
sursis, il s’applique a compter du jour de la pitvade liberté.

Lorsque les mesures prescrites dans le cadre dussgio-judiciaire ne peuvent
s’exécuter dans une maison de détention, touterd@ion du condamné
suspend le délai Iégal du suivi socio-judiciairecdedernier.

L’emprisonnement ordonné en raison de [I'inobseovatides obligations
résultant du suivi socio-judiciaire se cumule alescpeines privatives de liberté
prononceées pour des infractions commises pendaédution de la mesure.



Article 81 :

Les mesures de surveillance applicables a la peessaumise au suivi socio-
judiciaire sont celles prévues a l'article 121.

Il peut également étre soumis a une ou plusiedrgations suivantes :

1° S’abstenir de paraitre en tout lieu ou touteégatie de lieux
spécialement désigné, et notamment les lieux d@mtehabituellement
les mineurs ;

2° S’abstenir de fréquenter ou d’entrer en relatewec certaines
personnes ou certaines catégories de personnetatment les mineurs,
a I'exception, le cas échéant, de ceux désignéla paridiction ;

3° Ne pas exercer une activité professionnelle énéfole impliquant un
contact habituel avec des mineurs.

4. De la mise a la disposition du Gouvernement
Article 82 :

Quiconque ayant commis depuis dix ans, au moins frdractions qui ont
entrainé chacune une servitude pénale d’au momsnsis et présente une
tendance persistante a la délinquance peut, paétl'au le jugement de
condamnation, étre mis a la disposition du Gouveerd pour une durée
n'excédant pas dix ans apres expiration de la pergervitude pénale.

Article 83 :

Les procédures relatives aux condamnations sem@nbase a la mise a la
disposition du Gouvernement sont jointes au doskgda poursuite et les motifs
de la décision sont spécifiés dans celle-ci paditation des circonstances qui
etablissent la tendance persistante a la délinguanc

Article 84 :

Lorsqu’un condamné a été mis a la disposition duv@mement par deux
décisions successives pour des infractions non ucmerdes, si la décision
premiere en date n’a pas atteint son terme a rFatipn de la peine de servitude
pénale principale prononcée par la seconde décisdorseconde mise a la
disposition du Gouvernement ne prend cours qu'apegiration de la
premiere.



Article 85 :

Lorsque le condamné est libéré conditionnelleminfeine de la mise a la
disposition du Gouvernement prend cours a la date lal libération
conditionnelle. Son exécution est suspendue edeadvocation de la libération
conditionnelle, a partir de I'arrestation.

Article 86 :

Lorsque pendant I'exécution de la mise a la digprsidu Gouvernement, le
condamné est arrété, méme préventivement, en gienie décision judiciaire,
I'exécution de la peine de mise a la dispositiorGiduwvernement est suspendue
pendant la durée de la détention.

Article 87 :

Le condamné mis a la disposition du Gouvernemernh&sné, s’il y a lieu dans
un établissement désigné par le Ministre ayantdige dans ses attributions.

Article 88 :

A l'expiration de la peine principale, le Minist@yant la justice dans ses
attributions décide s'’il est mis en liberté ou inte Si le condamné est mis en
liberté, il peut, & tout moment, pour cause d’irchate, étre interné par décision
du Procureur de la République du ressort ou aeed’lnconduite.

Le condamné peut introduire un recours contre tasa# du Procureur aupres
du Procureur Général pres la Cour d’Appel.

Article 89 :

Le condamné mis a la disposition du Gouvernemeutt gggmander a étre relevé
des effets de cette condamnation. La demande esstsa#@ au Procureur Général
prés la Cour d’Appel du ressort de la juridictioyamt prononcé la mise a la
disposition du Gouvernement.

Le Procureur Général prés la Cour d’Appel instlaitequéte et saisit, par ses
réquisitions, la juridiction qui a condamné ; callestatue par décision motivée,
le condamné régulierement cité et entendu.

En cas de rejet, une nouvelle demande ne peufdtreée avant I'expiration
d’un délai d'un an.



5. De la fermeture d’établissement
Article 90 :

Lorsque linfraction est commise dans le cadre deBvités commerciales,

artisanales ou industrielles dans le chef d'enisepr et dans tous les cas
expressément prévus par la loi, les tribunaux p&uveutre des peines

principales, ordonner la fermeture d’établissententondamné et pendant une
période de deux ans au plus.

Dans ce cas, le condamné peut céder tout ou plrts®n stock, notamment les
denrées périssables a un autre professionnel. ikedprcession ne peut étre
versé sans accord du trésor, qui jouit d’'un prgaléspécial sur ce prix, pour le
paiement des amendes pénales ou fiscales a chaggamdamné.

6. De la publicité de la condamnation
Article 91 :

Dans les cas déterminés par la loi, a la demandeedpartie intéressée ou
d’office a I'appréciation du tribunal, le juge pentdonner que la décision de
condamnation soit publiée intégralement ou paméstdans le Bulletin Officiel
du Burundi dans une ou plusieurs autres publicataa presse ou dans un ou
plusieurs services de communication audiovisuellepar affichage dans les
lieux qu’il détermine, le tout aux frais du condamn

Les frais de publication ne peuvent excéder la serfirée a cet effet par la
décision de condamnation sans que la durée d’affielpuisse excéder un mois.

En cas d’incapacité du condamné a payer les fripudblication, celle-ci est
faite a la diligence du Ministére public.

7. De la présentation du condamné au public
Article 92 :

Dans les cas expressément déterminés par la Ipeilee de présentation au
public peut étre prononcée a charge d'un condamméamplément a la
servitude pénale d’au moins dix ans.

La peine de présentation du condamné au publicenug @tre exécutée que

lorsque le jugement de condamnation est couléree file chose jugée.



Le jugement de condamnation détermine le lieu czofelamné est présenté au
public.

La présentation du condamné au public est faite diligence du Procureur en
collaboration avec I'’Administrateur Communal du uliede résidence du
condamné.

83. Des restitutions et des dommages-intéréts

Article 93 :

Toute condamnation pénale est prononcée sans mejdes restitutions et

dommages-intéréts qui peuvent étre dus aux padiésyr demande ou a celle
du Ministére Public.

Article 94 :

Le tribunal peut fixer le montant des dommagesratseet prononcer d'office

des restitutions et les dommages-intéréts qui dosten vertu de la loi ou des
usages locaux.

Article 95 :

L’exécution des condamnations aux restitutions, @gommages-intéréts et aux
frais peut étre poursuivie par la voie de la canteapar corps.

Article 96 :

La contrainte par corps est assimilée pour sonutixdca la servitude pénale ;
sa durée n’est pas libératoire de paiement.

Article 97 :

La durée de la contrainte par corps est proporélb@rau montant des sommes
dues a raison de six mois par tranche ou partieadehe de cent mille francs.

Article 98 :

Le condamné qui justifie de son insolvabilité est en liberté aprés avoir subi
un mois de contrainte par corps.

Une personne condamnée sur base des articles4#®rdest jamais considérée
comme insolvable au sens de I'alinéa un du préstiote.



Article 99 :

La contrainte par corps n’est ni exercée ni maimecontre les condamnés qui
ont atteint leur soixantieme année ou atteint d'onadadie incurable a un stade
tres avancé constaté par une commission médicdlead

Article 100 :

Lorsque les biens du condamné sont insuffisants @muvrir les condamnations
a l'amende, aux restitutions et aux dommages-it#gn@s deux dernieres
condamnations ont la préférence.

Article 101 :

En cas de concurrence de 'amende avec les frajsigtiee dus a I'Etat, les
payements faits par les condamnés sont imputéseemigr lieu sur ces frais.

84. Des mesures de protection et de sauvegardepbgables aux enfants
mineurs agés de 15 a 18 ans

Article 102 :

En méme temps qu’il prononce une peine principaigeaque la servitude
pénale, le juge peut ordonner le placement dedi@nén conflit avec la loi dans
une famille d’accueil ou dans une institution spksée qu’il détermine.

Article 103 :

Dans tous les cas ou le juge pourrait prononcerpaiee de servitude pénale
inférieure ou égale a une année, il y est subatitugavail d’'intérét général dont
la durée ne dépasse pas deux cent quarante heures.

Dans l'application du présent article, un mois devisude pénale correspond a
vingt heures de travail d’intérét général.

Article 104 :

En méme temps qu’il condamne au travail d’intéréhégal le juge peut
prescrire le suivi socio-judiciaire du mineur emftiv avec la loi.
Le jugement précise l'autorité chargée d’assuresupd.



Section 2 : Des peines applicables aux personnesraies
Article 105 :

Les peines encourues par les personnes moralekaspahde ainsi que I'une ou
plusieurs peines complémentaires énumérées Zkaitd8.

Article 106 :

Pour les personnes morales ayant le statut det&ocgnmerciale, le juge
appligue les peines suivantes :

1° Lorsque la loi prévoit pour l'infraction une peiprivative de liberté a
perpétuité, le juge applique une amende égale @mddieé du chiffre
d’affaire de I'exercice précédent.

2° Lorsque la loi prévoit pour l'infraction une peiprivative de liberté a
temps, le juge condamne a une amende minimale agalngtieme du
chiffre d’affaire de I'exercice précédent pendané de maximum s’éleve
a une amende égale a un quart du chiffre d’aftééréexercice précédent.

Article 107 :

Sans préjudice des dispositions pertinentes surde®es complémentaires, pour
les personnes morales sans but lucratif, le jugécue les peines suivantes :

1° Lorsque la loi prévoit pour une infraction urene privative de liberté
a perpétuité, le juge appliqgue une amende égateraillion de francs au
minimum et une amende de cinquante millions deckau maximum ;

2° Lorsque la loi prévoit pour un crime une peimative de liberté a
temps, le juge applique une amende de cing cetd fraincs au minimum
et une amende de vingt millions de francs au maximu

3° Lorsque linfraction constitue un délit, le jugpplique une amende de
cent mille francs a cing millions de francs ;

4° Lorsque l'infraction constitue une contraventita juge appliqgue une
amende qui ne peut excéder cent mille francs.

Article 108 :



Lorsque la loi le prévoit, les Cours et Tribunaueupent prononcer une ou
plusieurs peines suivantes :

1° La dissolution ;

2° L’interdiction, a titre définitif ou pour une dée de cing ans au plus,
d’exercer directement ou indirectement une ou plusi activités
professionnelles ou sociales ;

3° La fermeture définitive ou pour une durée degcams au plus des
établissements ou de I'un ou de plusieurs étalfisaés de I'entreprise
ayant commis l'infraction au sens de l'article 21 ;

4° L’exclusion des marchés publics soit a titreird&f soit pour une
durée n’excédant pas cing ans ;

5° L’interdiction, pour une durée de cing ans aispte faire appel public
a I'épargne ;

6° L'interdiction, pour une durée d’'une année auspld’émettre des
chéques ou d'utiliser des cartes de paiement,

7° La confiscation de la chose qui a servi ou @tagtinée a commettre
I'infraction ou de la chose qui en est le produit ;

8° La publicité de la condamnation.
Article 109 :

Les peines prévues a l'article précédent ne sostapplicables a I'Etat, aux
collectivités locales ainsi qu’a toute personneatede droit public.

CHAPITRE Il : DES PEINES APPLICABLES EN CAS DE CONC OURS
DE PLUSIEURS INFRACTI®IS

Article 110 :
Il y a concours d’infractions lorsque plusieursraations ont été commises par

le méme auteur sans qu’'une condamnation défingoie intervenue pour au
moins l'une d’elles.



Article 111 :
Il y a concours idéal :

1° Lorsque le fait unique au point de vue matéeisi susceptible de
plusieurs qualifications ;

2° Lorsque l'action comprend des faits qui, constit des infractions
distinctes, sont unis entre eux comme procédaninedintention
délictuelle unique ou comme étant les uns des ratemces aggravantes
des autres.

Dans l'un et I'autre cas, la peine la plus fortesesile prononcée.
Article 112 :

Il y a concours réel lorsque les faits, distinaispaint de vue matériel, se sont
succédés et ont constitué des infractions dissndans ce cas, il est prononcé
des peines pour chaque infraction et les peinesopeEes sont cumulées sous
réserves des dispositions suivantes :

1° La servitude pénale a perpétuité absorbe de¢ tnate peine privative
de liberté ;

2° Le total des peines cumulées de servitude pémalemps et des
amendes ne peut dépasser le double du maximum alessples plus
fortes prévues par I'une ou l'autre infraction rete contre le condamneé ;

3° Le total des peines d’interdiction de séjoud’assignation a résidence
ne peut pas dépasser vingt ans.

4° Le total des peines de mise a la disposition Ghuvernement
absorbent de droit les peines d’interdiction dewwept d’'assignation a
résidence ;

5° Le total des peines d’interdiction des droitsiques, civils et de
famille temporaire ne peut dépasser vingt ans.

Article 113 :

La peine la plus forte est celle dont le maximutieglus élevé. Si deux peines
ont le méme maximum, la peine la plus forte edeadbnt le minimum est le



plus élevé. Si deux peines ont le méme maximuma gt@me minimum, la peine
la plus forte est celle assortie d’'une peine d'aheen

Article 114 :

Une peine d’amende est toujours moins forte qupaire de servitude pénale.

CHAPITRE Ill : DE LA RECIDIVE
Article 115 :

Quiconque ayant été, par décision définitive, comua pour une infraction a
une peine supérieure ou égale a une année deuseryiénale, a commis, dans
un délai de cinqg ans apres I'expiration de cettiegpeu sa prescription, une
infraction qui doit étre punie de la servitude génde plus de deux mois, est
condamné au double de la peine portée par la loi.

Article 116 :

Si la premiere condamnation était la servitude [@é@aperpétuité et que la
seconde infraction est passible de la méme pearegridamné ne peut prétendre
a la libération conditionnelle qu’apres une périddesireté de trente ans.

Article 117 :

Il N’y a pas de récidive, lorsque la peine prone@ngeéur la premiere infraction a
été effacée par 'amnistie ou si le condamné @r&t¢ocablement réhabilité.

Article 118 :

Celui qui a été condamné par un tribunal militaifest, en cas d’infraction
postérieure, passible des peines de la récidivesigagoremiére condamnation a
été prononcée pour une infraction punissable d&lgrdroit commun.
CHAPITRE IV : DE LA CONDAMNATION CONDITIONNELLE

Article 119 :

Les Cours et Tribunaux, en condamnant a une oueplsspeines de servitude

pénale principales ou complémentaires, peuventnoretopar décision motivée,
gu’il est sursis a I'exécution de I'arrét ou dugugent en ce qui concerne cette



ou ces peines, pendant un délai dont ils fixeruigée a compter de la date du
prononceé de I'arrét ou du jugement mais qui ne pagtexcéder cing ans.

Article 120 :

L’octroi du sursis est subordonné aux conditiorgmies :
1° Qu’il ne soit pas prononcé contre le condamre pgine de servitude
pénale principale supérieure a deux ans ou une peincipale d’amende
de cent mille francs. ;
2° Que le condamné n’ait antérieurement encourwc@us des cing
derniéres années aucune condamnation a la senptmEe ou du chef
d'une infraction commise au Burundi, punissableglépendamment de
I'amende, d’'une servitude pénale de plus de sismoi
Toutefois, cette restriction n’est pas applicalie mineurs.

3° Que le condamné ait restitué intégralement desnses ou tout autre
bien obtenu a l'aide de linfraction.

Article 121 :
En cas de condamnation a une peine de servitudalep@vec sursis, la
juridiction de jugement peut imposer spécialementandamné |'observation
de l'une ou de plusieurs des obligations suivantes

1° Répondre aux convocations de I'Officier du Miarg Public ;

2° Suivre un enseignement ou une formation prafesslle ;

3° Se soumettre a des mesures d’examen médicafaitement ou de
soins méme sous le régime de I'hospitalisation ;

4° S’abstenir de conduire certains veéhicules détersnpar les catégories
de permis prévus par le Code de la route ;

5° Ne pas se livrer a lactivité professionnellensld’exercice ou a
I'occasion de laquelle I'infraction a été commise ;

6° S’abstenir de paraitre en tout lieu spécialérdésigné ;

7° Ne pas fréquenter les débits de boissons ;



8° S'abstenir d’entrer en relation avec certair@s@nnes, notamment la
victime de l'infraction ;

9° Ne pas détenir ou porter une arme ;

10° Se soumettre a I'une ou plusieurs obligatio@yes par le Code de
procédure pénale en matiére de la liberté prowsoir

Article 122 :

L’inobservation de I'une ou l'autre obligation ém@&e a l'article précédent
emporte révocation de plein droit du sursis.

Article 123 :

L’arrét ou le jugement portant condamnation n’eat gxécuté, en ce qui
concerne la ou les peines de servitude pénalepesidant le délai fixé, le
condamné n’encourt pas de condamnations nouvelleshef d’infractions

punissables, indépendamment de 'amende d’unetséevpénale de plus de six
mois.

Dans le cas contraire, les peines pour lesqueadlssiisis a été accordé et celles
qui ont fait I'objet de la condamnation nouvellesoumulées.

Article 124 :

En cas de sursis applicable a la servitude pénalsidiaire, I'exécution s’étend
a 'amende.

Article 125 :

En cas de condamnation pour viol, torture, crimegdaocide, crime contre
I’'humanité, crime de guerre, ou en cas de conddomaiour tentative ou
complicité au crime de guerre, crime contre I'huitéou crime de génocide,
les cours et tribunaux ne peuvent accorder dessursi

Article 126 :

La condamnation pour crime ou délit assortie dgiswest réputée non avenue Si
le condamné qui en bénéficie n'a pas commis, dandélai de cinq ans a
compter de celle-ci, un crime ou un délit de deoinmun suivi d’'une nouvelle
condamnation sans sursis qui emporte révocation.



TITRE Il : DE QUELQUES MODALITES D’EXECUTION DE LA
PEINE DE SERVITUDE PENALE

CHAPITRE | : DE LA LIBERATION CONDITIONNELLE
Article 127 :

Les condamnés qui ont a subir une ou plusieurepainmportant privation de
liberté, peuvent étre mis en liberté conditionmabat lorsqu’ils ont accompli un
guart de ces peines, pourvu que la durée de ltgcarion déja subie dépasse
trois mois.

Les condamnés a perpétuité peuvent étre mis endim®nditionnellement
lorsque la durée de I'incarcération déja subie sepaix ans.

La durée de l'incarcération déja prescrite aux dain€as précédents peut étre
réduite, lorsque le condamné a déja atteint I'agesalxante -dix ans ou si de
l'avis d’'un college de trois experts médicaux désigpar le Ministre de la
justice, une incarcération prolongée peut mettrpéeit la vie du condamné.

Article 128 :

La libération conditionnelle ne peut intervenir déaveur des personnes
condamnées qu’apres avoir réparé les dommagessgaariséinfraction.

Article 129 :

La mise en liberté peut toujours étre révoquée pmawse d’inconduite ou
d’infractions aux conditions énoncées dans I'orcdome de libération.

Article 130 :

La libération définitive est acquise au condamndasrévocation n’est pas
intervenue avant I'expiration d’'un délai égal awlble du terme d’incarcération
qgue celui-ci avait encore a subir a la date a légua mise en liberté a été
ordonnée en sa faveur.

Article 131 :



La mise en liberté conditionnelle est ordonnéelpavlinistre ayant la justice
dans ses attributions apres avis du Ministere Pebldu Directeur de Prison.

Elle est révoquée par le méme Ministre a la dilagedu Ministere Public.

La réarrestation provisoire du libéré conditionpelut étre ordonnée par le
Procureur Général de la République ou I'un de sdsstButs Généraux a la
charge d’en donner immédiatement avis au Minisyi@nla justice dans ses
attributions.

Article 132 :

La réintégration a lieu, en vertu de l'ordonnance tevocation, pour
I'achevement du terme d’incarcération que I'exemutde la peine comportait
encore a la date de la libération.

Article 133 :

La prescription des peines ne court pas pendanteguendamné se trouve en
liberté conditionnelle en vertu d’'un ordre de lé@wn qui n'a pas été révoque.

Article 134 :

Le Ministre ayant la justice dans ses attributidétermine la forme des permis
de libération, les conditions auxquelles la lib@rapeut étre soumise et le mode
de surveillance des libérés conditionnels.

CHAPITRE Il : DES PEINES INCOMPRESSIBLES
Article 135 :

La peine est dite incompressible lorsque le condaest tenu d’exécuter la
totalité de sa peine sans pouvoir bénéficier d’'aaauesure d’allégement.

Article 136 :

En cas de condamnation pour crimes de génocidaeccontre I'humanite,
crime de guerre, d’homicide volontaire, d’agressisaxuelles, de tortures et de
vol a mains armees, le condamné exécute la towdditéa peine sans pouvoir
bénéficier de I'application des dispositions sucésdamnation et la libération
conditionnelles.



TITRE IV : DE L’EXTINCTION DE L'ACTION PUBLIQUE, DE S
PEINES ET DE L'EFFACEMENT DE CONDAMNATIONS

CHAPITRE | : DES DISPOSITIONS GENERALES

Article 137 :

L’action publique s’éteint par la mort du prévetadissolution de la personne

morale, l'abrogation de la loi pénale, la choseégigl'amnistie ou la

prescription.

La dissolution de la personne morale ne porte pagigice aux poursuites
pénales dirigées contre les dirigeants de la sodiésoute.

Article 138 :

L’action publique peut aussi s’éteindre par tratisacet par désistement de la
plainte lorsque la loi en dispose expressément.

Article 139 :

La peine s’éteint par son exécution, par le déagéscahdamné, la gréace,
I'amnistie, la prescription ou la dissolution degkrsonne morale.

Toutefois, il peut étre procédé au recouvrement'aleende et des frais de
justice ainsi qu’a l'exécution de la confiscatioprés la dissolution de la
personne morale jusqu’a la cloture des opératierigdidation.

Article 140 :

La peine peut aussi étre modifiée ou effacée pagrbce, la libération
conditionnelle ou la réhabilitation.

CHAPITRE Il : DU DESISTEMENT DE LA PLAINTE

Article 141 :

Pour les infractions qui ne peuvent étre pourssaigige sur la plainte de la partie
|ésée, le désistement de celle-ci éteint I'actiobligue.



Le désistement n’est recevable que s'’il s’étenaua teux qui ont participé a la
perpétration de I'infraction.

Article 142 :

Le désistement est judiciaire ou extrajudiciaitest tacite lorsque le plaignant
a accompli des actes incompatibles avec la voldatgersister dans sa plainte.

Article 143 :
Le désistement expres ou tacite ne peut étre retiré
Article 144 :

Pour produire ses effets, le désistement doit, samk les cas ou la loi en
dispose autrement, intervenir avant que la condaamae soit définitive.

Article 145 :

Si la plainte a été déposée par plusieurs victilmd®ccasion de la méme
infraction, l'action publigue n’est éteinte que teus les plaignants se sont
deésistés.

CHAPITRE Ill : DE LA PRESCRIPTION DE L’ACTION PUBLI QUE
Article 146 :

L’action publique résultant d'une infraction esegcrite :

1° Aprés un an révolu si [linfraction commise catug une
contravention;

2° Apres trois ans révolus, si l'infraction commisonstitue un délit ;

3° Apres dix ans si l'infraction commise constitue crime punissable de
cing ans a dix ans de servitude pénale ;

4° Aprés vingt ans si l'infraction commise congitun crime punissable
de plus de dix ans de servitude pénale ;

5° Apreés trente ans, si I'infraction commise caustiun crime passible de
la servitude pénale a perpétuité.



Article 147 :

La prescription commence a courir le jour ou taes éléments constitutifs de
I'infraction sont réunis en cas d’infractions ing@nées ; elle court du jour ou
I'état délictueux a cessé en matiere d’infractioostinues ou continuées.

Article 148 :

La prescription est interrompue par des actes tilingon ou de poursuite faits
dans les délais d’un an, trois ans ou dix ans,t\ang ou trente ans a compter du
jour ou l'infraction a été réalisée.

Article 149 :

Le délai de prescription de l'action publique desnes commis contre des
mineurs ne commence a courir qu’a partir de la rit@joivile de ces derniers.

Article 150 :

L’action publique relative aux crimafe génocide, crimes contre 'humanité et
crimes de guerre est imprescriptible.

Article 151 :
L’action civile née d’une infraction est prescrstelon les regles de droit civil.
Toutefois, si la prescription de l'action civileaétacquise alors que celle de

I'action publique n’est pas encore accomplie, l@ttcivile ne se prescrit que
selon les regles touchant a I'action publique.

CHAPITRE IV : DE LA PRESCRIPTION DES PEINES
Article 152 :

Les peines d’amende de moins de cing mille fraecgrescrivent par deux ans
révolus, les peines de cing mille francs a centenfiiancs se prescrivent par
guatre ans révolus, les peines de plus de cerg mahcs a un million par dix
ans révolus et les peines de plus d’un millionrdads patrente ans.

Article 153 :

Les peines de servitude pénale se prescrivent@at ans ou cing ans révolus
selon qu’il s’agit des matiéres contraventionnetiesiélictuelles.



Article 154 :

Les peines de servitude pénale en matiére crimirsellprescrivent par un délai
égal au double de la peine prononcée sans qudaiandé&épasse vingt ans.

Les peines perpétuelles se prescrivent par treste a
Article 155 :

Les peines prononcées contre les crimes de génol@decrimes contre
I’'humanité et les crimes de guerre sont impresotgd.

Article 156 :

Les délais des dispositions de ce chapitre cowlenta date du jour ou le
jugement ou l'arrét rendu est définitif et couléferce de chose jugée.

Article 157 :

La peine complémentaire se prescrit dans le ménae gi¢e la peine dont elle
est l'accessoire.

Article 158 :

Le condamné évagd@rescrit sa peine apres un délai égal au triplé&adeeine
non encore purgée. Ce délai commence a courir ateomu jour de I'évasion.

Article 159 :

La prescription de la peine est interrompue pardstation du condamné; sa
détention entrainda suspension de la prescription au regard des peines
complémentaires.

Article 160 :

Les condamnations civiles prononcées par les gingis répressives se
prescrivent selon les regles du code civil.



CHAPITRE V : DE LA GRACE
Article 161 :

La grace consiste dans la remise totale ou partpdr le pouvoir exécutif de
I'exécution des peines prononcées ou dans leur eaatibn en d’autres peines
moins graves déterminées par la loi.

Article 162 :

La grace peut s’appliquer a toutes les peines ipafes ou complémentaires.
Elle ne s’applique pas a la contrainte par corgsae pour le recouvrement des
amendes ni aux frais de justice, ni aux réparatnkes.

Article 163 :

Seules peuvent faire I'objet d’'une mesure de gtésepeines exécutoires et
résultant d’'une condamnation définitive.

Article 164 :

La condamnation avec sursis ne peut faire I'objetel grace tant que le sursis
n’est pas révoque.

Article 165 :

La grace peut étre, ou sans condition, ou suboemrn I'exécution d’'une
condamnation énoncée par la décision de graceet® condition n’est pas
réalisée, la révocation de la grace a lieu de plledit et la condamnation est
ramenée a exécution.

Dans ce cas, la prescription de la peine est sdspeentre la notification et la
révocation de la grace.

Article 166 :

La grace n’éteint pas les peines complémentairasvisges par la décision de
grace ni les effets de la condamnation, notammeux celatifs a la récidive, a
I'application du sursis en cas de poursuites @téds et aux condamnations
civiles telles que les restitutions et les dommangeséts.



Article 167 :

Les recours en grace sont instruits par I'Officier Ministére Public pres la
juridiction qui a prononcé la condamnation.

lls peuvent également étre instruits par le Pardaes le ressort duquel réside le
requérant ou du lieu de sa détention.

Article 168 :

Lorsqu’elle est générale, la grace est proposéaaldigence du Ministre ayant la
justice dans ses attributions ; la requéte enréseptée par le condamné ou tout
intéressé agissant en son nom lorsqu’elle estithae.

Article 169 :

Apreés instruction, les dossiers de grace sont aésesu Ministre ayant la justice
dans ses attributions qui présente un rapport af @& I'Etat pour décision
discrétionnaire.

Article 170 :

La grace n’éteint pas les peines prononcées clgénocide, les crimes contre
I’'humanité et les crimes de guerre.

CHAPITRE VI : DE L'AMNISTIE

Article 171 :

L’amnistie est I'acte par lequel le pouvoir |égidlanterdit d’exercer ou de
continuer des poursuites pénales et efface desaoumations prononcées.

Le génocide, le crime contre 'humanité et le crideeguerre ne peuvent faire
objet d’aucune loi d’'amnistie.

Article 172 :

L’amnistie est en principe générale ; toutefoite pkut étre limitée a certaines
catégories d’infractions.



Article 173 :

L’amnistie est d’ordre public : elle est acquiseptkin droit et a I'insu et malgré
ceux qui en bénéficient.

Article 174 :

L’amnistie efface tantdt certaines infractions d@ieées indépendamment de la
peine prononcée, tantot elle se base uniquementlasguotité des peines
prononcees.

Article 175 :

Le pouvoir d’interpréter les lois d’amnistie appamt au pouvoir judiciaire et
plus précisément a la juridiction qui a prononcédadamnation.

L’exécution des lois d’amnistie est confiée a umen@ission mise en place par
le Ministre ayant la justice dans ses attributions.

Article 176 :

L’amnistie éteint I'action publique ; efface ou w#dtoute condamnation de
nature pénale mais laisse subsister les dispositidayant pas de caractere
répressif ; elle ne peut étre opposée aux droititk et des tiers. Les amendes
déja percues et les frais payeés restent acquresaort

CHAPITRE VII : DE LA GRACE AMNISTIANTE

Article 177 :

La grace amnistiante est la combinaison de la gegde I'amnistie a laquelle le
|égislateur recourt pour introduire plus de justidans l'application de
I'amnistie.

Article 178 :

Le législateur fixe dans une loi d’'amnistie lestdadélictueux auxquels doit
s’étendre la mesure d’indulgence, mais il laisseChef de I'Etat le soin de

déterminer ensuite, par voie de grace individuejlesls sont, parmi les auteurs
des faits prévus, les seuls bénéficiaires d’anmisti



Article 179 :

La grace amnistiante efface ou réduit les condaomatpénales ; elle laisse
subsister les autres effets de I'action publigue®la condamnation.

CHAPITRE VIII : DE L'EFFACEMENT DES PEINES ET DE LA
REHABILITATION DES CONDAMNES

Section 1 : De 'effacement des peines
Article 180 :

Les sanctions pénales prononcées en dernier resstrtranscrites sur le casier
judiciaire du condamné.

L’effacement de ces condamnations est acquis doffi la personne physique
condamnée qui n'a, dans les délais ci-apres détéani subi aucune
condamnation nouvelle a une peine criminelle oictiedlle :

1° Pour la condamnation a I'amende, apres un dél&iois ans a compter
du jour du paiement de I'amende, de I'expirationlaeervitude pénale
subsidiaire ou de la prescription accomplie ;

2° Pour la condamnation a une peine délictuellxagdant pas un an,
'effacement est acquis apres un délai de cinq ansompter de
I'exécution de la peine ou de sa prescription.

Article 181 :

En cas de condamnation a une ou plusieurs peinesplémentaires,
I'effacement ne peut intervenir qu’apreés avoir exéaes derniéres.

Section 2 : De la réhabilitation
Article 182 :
La réhabilitation est un acte du pouvoir judiciain@ restitue au condamné les

droits perdus et fait cesser les effets résultantaccondamnation pour I'avenir
sans préjudice des droits des tiers.



Article 183 :

Toute personne condamnée du chef d’'une infractionnuise au Burundi peut
étre réhabilitée.

Article 184 :

La réhabilitation ne peut étre demandée en justiceyivant du condamné, que
par celui-ci, ou s’il est interdit, par son représat l€égal ; en cas de déces et si
les conditions légales sont remplies, la demandeé §tee faite par son conjoint
ou par ses ascendants ou descendants, mais dadlsilele cing ans a dater du
deces.

Article 185 :

La demande doit porter sur 'ensemble des condaamsaprononcées qui n’ont
pas été effacées par une réhabilitation antérieure.

Article 186 :
La réhabilitation est soumise aux conditions suesn

1° La peine pécuniaire ou privative de liberté dmibir été subie ou
remise en vertu du droit de grace ou étre constdéoénme non avenue
par suite de la condamnation conditionnelle ;

2° La demande en réhabilitation ne peut étre forqméapres un délai de
cing ans pour les condamnés a une peine délictetetle dix ans pour les
condamnés a une peine criminelle ;

Ce délai part, pour les condamnés a une amendeoulu gu la
condamnation est devenue irrévocable et, pourdedamnés a une peine
privative de liberté, du jour de leur libérationfidéive ou du jour de la
libération conditionnelle si celle-ci n’a pas étévee de révocation ;

Ce délai est de quinze ans pour le récidivistee&ii ui a prescrit sa
peine ;

3° Pendant cette période, le condamné doit avéidétbonne conduite et
avoir eu une résidence certaine ;

4° 1l ne doit pas avoir déja joui du bénéfice aedhabilitation ;



5° Il doit justifier, sauf dans le cas de presonipt du paiement des frais
de justice, de 'amende et des dommages-intérétseda remise qui lui
en est faite. A défaut de cette justification, dgitdétablir qu’il a subi le
temps de la contrainte par corps déterminé pawijJaol que le trésor ou
les victimes de I'infraction ont renoncé a ce mog&xécution.

S'’il est condamné pour banqueroute, il doit justifilu paiement du passif de la
faillite en capital, intérét et frais ou de la remqui lui en est faite.

Toutefois, si le condamné justifie qu'’il est horstdt absolu de se libérer des
condamnations pécuniaires mises a sa charge,tiepreuréhabilité, méme si ces
condamnations n’ont pas été acquittées ou ne éntjue partiellement.

Article 187 :

Si la partie Iésée ne peut étre retrouvée ou sirefuse de recevoir la somme
due, celle-ci est consignée dans une caisse pebliqu

Si la partie ne se présente pas dans un délandeanis pour se faire attribuer la
somme consignée, cette somme est versée au trésdlili@ence du juge qui a
prononcé la condamnation.

Article 188 :

Le condamné adresse la demande de réhabilitati@ifizier du Ministere

Public de sa résidence. Cette demande précisddaddda condamnation et les
lieux ou le condamné a résidé depuis sa libération.

L'Officier du Ministere Public procede a une encuéte moralité sur le
condamné.

Il se fait délivrer une expédition des jugementscdedamnation, un extrait du
registre des lieux de détention ou la peine audtée et constatant quelle a été la
conduite du condamné ainsi qu’un bulletin du cagidiciaire. Il transmet les
pieces avec son avis au Procureur Général presuadZAppel.

Article 189 :

La Cour est saisie par le Procureur Général er@@opce dans les deux mois
sur les réquisitions de ce dernier, la partie ou sonseil entendu ou diment
convoque.



Article 190 :

En cas de rejet de la demande, une nouvelle demangeut étrentroduite
avant I'expiration d’'un délai de deux années, anmajue le rejet de la premiere
n'ait été motivé par linsuffisance du délai d’épves ; en ce cas, la demande
peut étre renouvelée des I'expiration de ce délai.

Article 191 :

Mention de l'arrét pronongant la réhabilitation fzste en marge du jugement de
condamnation et au casier judiciaire.

Article 192 :

La réhabilitation efface la mention de la condanamatiu casier judiciaire du
réhabilité.

Article 193 :

La réhabilitation est révoquée de plein droit scémdamné réhabilité commet,
dans les cing ans, une infraction passible d’'uneitsde pénale égale ou

Supérieure a cing ans, et suivie d’'une condamnatibemprisonnement ; a cet
effet, le Ministere Public prées la juridiction gaiprononceé la condamnation a
I'emprisonnement doit informer le Procureur Généetjuel saisit lui-méme la

Cour d’Appel aux fins de faire constater la révamatde la réhabilitation, la

partie ou son conseil étant didment convoqués.

En cas de révocation, la réhabilitation est comsgl€omme n’ayant jamais éte
accordée.

Article 194 :

Les frais de la procédure de réhabilitation socti@ge du requérant.



LIVRE DEUXIEME :

DES INFRACTIONS ET DE LEUR REPRESSION EN PARTICULIE R
TITRE | : DES INFRACTIONS CONTRE LES PERSONNES

CHAPITRE | : DU GENOCIDE, DES CRIMES CONTRE L'HUMAN ITE
ET DES CRIMES DE GUERRE

Article 195 :

On entend par crime de génocide I'un quelconqueadéss ci-apres, commis
dans l'intention de détruire, en tout ou en partie,groupe national, ethnique,
racial ou religieux, comme tel :

1° Meurtre de membres du groupe ;

2° Atteinte grave a lintégrité physigue ou mentale membres du
groupe;

3° Soumission intentionnelle du groupe a des cmmdit d’existence
devant entrainer sa destruction physique totaleaotielle ;

4° Mesures visant a entraver les naissances aulsgroupe ;

5° Transfert forcé d’enfants du groupe a un autogige.
Article 196 :
On entend par crime contre 'Humanité I'un quelaomgdes actes ci-apres
lorsqu’il est commis dans le cadre d’'une attaqueérgisée ou systématique
lancée contre toute population civile et en corsamise de cette attaque :

1° Meurtre ;

2° Extermination ;

3° Réduction en esclavage ;

4° Déportation ou transfert forcé de population ;

5° Emprisonnement ou autre forme de privation gderdéiberté physique
en violation des dispositions fondamentales dut dnternational ;



6° Torture ;

7° Viol, esclavage sexuel, prostitution forcée, sgasse forcée,
stérilisation forcée ou toute autre forme de viokeisexuelle de gravité
comparable ;

8° Persécution de tout groupe ou de toute colléetigentifiable pour des
motifs d’ordre politique, racial, national, ethneuculturel, religieux ou
sexiste au sens de larticle 197, 10°, ou en fonctil'autres critéres
universellement reconnus comme inadmissibles ei iternational de
la compétence de la Cour ;

9° Disparitions forcées de personnes ;
10° Crimes d’apartheid ;

11° Autres actes inhumains de caractere analoguesant
intentionnellement de grandes souffrances ou desin@s graves a
I'intégrité physique ou a la santé physique ou rlent

Article 197 :
Aux fins de l'article précédent :

1° Par «attaque lancée contre une populationecilon entend le
comportement qui consiste en la commission multgikectes visés a
I'article précédent a I'encontre d’'une populationile guelconque, en
application ou dans la poursuite de la politiqueind’Etat ou d'une
organisation ayant pour but une telle attaque ;

2° Par « extermination », on entend notamment & dadmposer
intentionnellement des conditions de vie, telles tuprivation d’acces a
la nourriture et aux médicaments, calculées potrairer la destruction
d’'une partie de la population ;

3° Par « réduction en esclavage », on entend tedfexercer sur une
personne l'un quelconque ou I'ensemble des pouMadss au droit de
propriété, y compris dans le cadre de la traite &ess humains, en
particulier des femmes et des enfants ;

4° Par « déportation ou transfert forcé de poputati, on entend le fait de
déplacer de force des personnes, en les expulagrdrod’autres moyens



coercitifs, de la région ou elles se trouvent légeint, sans motifs admis
en droit international ;

5° Par «torture », on entend le fait d'infligettentionnellement une

douleur ou des souffrances aigués, physiques otalesena une personne
se trouvant sous garde ou sous son contrble ;efdmn de ce terme ne
s’étend pas a la douleur ou aux souffrances réduliniguement de

sanctions légales, inhérentes a ces sanctionsoasioonées par elles ;

6° Par « grossesse forcée », on entend la détatégale d’'une femme
mise enceinte de force, dans lintention de modifee composition
ethnique d’'une population ou de commettre d’awieltions graves du
droit international ;

7° Par « persécution », on entend le déni intengbet grave de droits
fondamentaux en violation du droit internationadup des motifs liés a
I'identité du groupe ou de la collectivité qui exitfi’objet ;

8° Par « crime d’apartheid », on entend des aat@smains analogues a
ceux que vise larticle précédent, commis dans ddre d'un régime
institutionnalisé d’oppression systématique et dmidation d’un groupe
racial sur tout autre groupe racial ou tous augresipes raciaux et dans
I'intention de maintenir ce régime ;

9° Par « disparitions forcées de personnes », teneérles cas ou des
personnes sont arrétées, détenues ou enleveées npd&tatl ou une

organisation politique ou avec l'autorisation, pap ou I'assentiment de
cet Etat ou de cette organisation, qui refuse emsilladmettre que ces
personnes sont privées de liberté ou de révéleortequi leur est réserveé
ou I'endroit ou elles se trouvent, dans l'intentide les soustraire a la
protection de la loi pendant une période prolongée

10° Le terme « sexe » S’entend de l'un et lautexes, masculin et
féminin, suivant le contexte de la société. Il rplilgue aucun autre sens.

Article 198 :

On entend par « crimes de guerre » des crimes’igpscsvent dans le cadre
d’'un plan ou d’'une politique ou lorsqu’ils font piar d’'une série de crimes
analogues commis sur une grande échelle en paeticul

1° L'une quelconque des infractions graves aux €antigns de Genéve
du 12 aodt 1949 ci-apres :



g.
h.

L’homicide intentionnel ;

. La torture ou les traitements inhumains, y comf@ssexpériences

biologiques ;
Le fait de causer intentionnellement de grande$fremeces ou de
porter gravement atteinte a I'intégrité physiqueada santé;

. La destruction et I'appropriation de biens, nortijiees par des

nécessités militaires et exécutées sur une gractigl€ de facon
illicite et arbitraire ;

Le fait de contraindre un prisonnier de guerre oe personne
protégée a servir dans les forces d’'une puissancenge ;

Le fait de priver intentionnellement un prisonne& guerre ou
toute autre personne protégée de son droit d'ége jeégulierement
et impartialement ;

La déportation ou le transfert illégal ou la détamillégale ;

La prise d’'otages.

2° Les autres violations graves des lois et cousumeplicables aux
conflits armés internationaux dans le cadre étibldroit international, a
savoir, I'un quelconque des actes ci-apres :

a.

Le fait de diriger intentionnellement des attaquesntre la
population civile en tant que telle ou contre desls qui ne
participent pas directement aux hostilités ;

. Le fait de diriger intentionnellement des attaqoestre des biens

de caracteres civils, c'est-a-dire des biens quiso pas des
objectifs militaires ;

Le fait de diriger intentionnellement des attaquesntre le
personnel, les installations, le matériel, les émibu les véhicules
employés dans le cadre d’'une mission d’aide humia@itou de
maintien de la paix conformément a la Charte detsohs Unies,
pour autant qu’ils aient droit a la protection qlee droit
international des conflits armés garantit aux sidt aux biens de
caractere civil ;

. Le fait de diriger intentionnellement une attagunesachant qu’elle

cause incidemment des pertes en vies humainesla@opulation
civile, des blessures aux personnes civiles, desyges aux biens
de caractere civil ou des dommages étendus, dsrablgraves a
I'environnement naturel qui seraient manifestemexdtessifs par
rapport a I'ensemble de l'avantage militaire cohce¢ direct
attendu ;
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Le fait d’attaquer ou de bombarder, par quelqueenayue ce soit,
des villes, villages, habitations ou batiments @& sont pas
défendus et qui ne sont pas des objectifs milggire

Le fait de tuer ou de blesser un combattant quantgéposé les
armes ou n'ayant plus de moyens de se défendrst, I€adu a
discrétion ;

. Le fait d’utiliser indiment le pavillon parlementj le drapeau ou

les insignes militaires et l'uniforme de [I'ennemiu ode

I'Organisation des Nations Unies, ainsi que leesgdistinctifs
prévus par les Conventions de Geneve et, ce faidantauser la
perte de vies humaines ou des blessures graves ;

. Le transfert, direct ou indirect, par une puissanceupante d’'une

partie de sa population civile, dans le territgeeelle occupe, ou la
déportation ou le transfert a I'intérieur ou houstdrritoire occupé,
de la totalité ou d’'une partie de la populatiorcdderritoire ;

Le fait de diriger intentionnellement des attaquEmtre des
batiments consacrés a la religion, a I'enseignemgntart, a la
science ou a l'action caritative, des monumentsohdies, des
hoépitaux et des lieux ou des malades ou des bkessént
rassemblés, a condition qu’ils ne soient pas dgsctts militaires ;
Le fait de soumettre des personnes d’'une partieradwombées en
son pouvoir a des mutilations ou a des expériensadicales ou
scientifiques quelles qu’elles soient qui ne sannhativées par un
traitement médical, dentaire ou hospitalier, nieefiices dans
I'intérét de ces personnes, et qui entrainent la whe celle-ci ou
mettent sérieusement en danger leur santé ;

Le fait de tuer ou de blesser par traitrise dewidhals appartenant a
la nation ou a I'armée ennemie ;

Le fait de déclarer gu'’il n’est pas fait de quartie

. Le fait de détruire ou de saisir les biens de leann sauf dans les

cas ou ces destructions ou saisies seraient inugérigent
commandées par les nécessités de la guerre ;

. Le fait de déclarer éteints, suspendus ou non adtes en justice

les droits et actions des nationaux de la partierse ;

. Le fait pour un belligérant de contraindre les oraiux de la partie

adverse a prendre part aux opérations de guerggelsr contre leur
pays, mémes s’ils étaient au service de ce bdlidéavant le
commencement de la guerre ;

. Le pillage d’'une ville ou d’'une localité, méme grd'assaut ;
. Le fait d’employer du poison ou des armes empoiéesn

Le fait d'employer des gaz asphyxiants, toxiquessouilaires,
ainsi que tous liquides, matieres ou procédés gnak;



s. Le fait d'utiliser des balles qui s’épanouissent gaplatissent
facilement dans le corps humain, telles que degedadont
I'enveloppe dure ne recouvre pas entierement ldreeou est
percée d’entailles ;

t. Le fait d’'employer les armes, projectiles, matieeesnéthodes de
guerre de nature a causer des maux superflus osodéances
inutiles ou a frapper sans discrimination en violatdu droit
international des conflits armés, a condition ques @rmes,
projectiles, matieres et méthodes de guerre fadsset d’'une
interdiction générale ;

u. Les atteintes a la dignité de la personne, notarhiasrraitements
humiliants et dégradants ;

v. Le viol, l'esclavage sexuel, la prostitution forcda grossesse
forcée, telle que définie a l'article 197, 6°, targisation forcée ou
toute autre forme de violence sexuelle constituarg infraction
grave aux Conventions de Genéve ;

w. Le fait d’utiliser la présence d'un civil ou d'ureutre personne
protégée pour éviter que certains points, zone®mes militaires
ne soient la cible d’opérations militaires ;

Xx. Le fait de diriger intentionnellement des attaquamtre les
batiments, le matériel, les unités et les moyenstrdasport
sanitaires sans eviter que ces derniers ne saieitle d'opérations
militaires ;

y. Le fait de diriger intentionnellement des attagqusmtre les
batiments, le matériel, les unités et les moyenstrdasport
sanitaires, et le personnel utilisant, conformémexnt droit
international, les signes distinctifs prévus pa (®onventions de
Geneve ;

z. Le fait d’affamer délibérement des civils comme Imogle de
guerre, en les privant de biens indispensablesug darvie, y
compris en empéchant intentionnellement l'envoies decours
prévus par les Conventions de Geneve ;

aa.Le fait de procéder a la conscription ou a 'enmigat d’enfants de
moins de 15 ans dans les forces armées nationalde ¢es faire
participer activement a des hostilités.

3° En cas de conflit armé ne présentant pas urttéaeainternational, les
violations graves de larticle 3 commun aux qua@enventions de
Geneve du 12 aolt 1949, a savoir 'un quelcongse detes ci-aprées
commis a I'encontre de personnes qui ne participastdirectement aux
hostilités, y compris les membres de forces arngggsont déposé les
armes et les personnes qui ont été mises hors mbatopar maladie,
blessure, détention ou par toute autre cause:



a. Les atteintes a la vie et a l'intégrité corporel®tamment le
meurtre sous toutes ses formes, les mutilatiosstrétements
cruels et la torture ;

b. Les atteintes a la dignité de la personne, notarnnhes

traitements humiliants et dégradants ;

Les prises d’otages ;

. Les condamnations prononceées et les exécutionstedies sans
un jugement préalable, rendu par un tribunal régemnent
constitué, assorti des garanties judiciaires gésr@ent
reconnues comme indispensables.

oo

4° Le point 3° s’applique aux conflits armés ne spréant pas un

caractere international et ne s’appliqgue donc passduations de troubles
et tensions internes telles que les émeutes, tes @molés et sporadiques
de violence ou les actes de nature similaire;

5° Les autres violations graves des lois et cousumeplicables aux
conflits armés ne présentant pas un caracterenattenal, dans le cadre
établi du droit international, a savoir 'un quelcuie des actes ci-apres :

a. Le fait de diriger intentionnellement des attaquesntre la
population civile en tant que telle ou contre desspnnes civiles
qui ne participent pas directement aux hostilités ;

b. Le fait de diriger intentionnellement des attaquamtre les
batiments, le matériel, les unités et les moyenstrdasport
sanitaires, et le personnel utilisant, conformémernt droit
international, les signes distinctifs des Conveargide Genéve;

c. Le fait de diriger intentionnellement des attaquesntre le
personnel, les installations, le matériel, les émibu les véhicules
employés dans le cadre d’'une mission d’aide humia@itou de
maintien de la paix conformément a la Charte detsohs Unies,
pour autant qu’ils aient droit a la protection qlee droit
international des conflits armés garantis aux siell aux biens de
caractéere civil ;

d. Le fait de diriger intentionnellement des attaquEmtre des
batiments consacrés a la religion, a I'enseignemegriart, a la
science ou a l'action caritative, des monumentsohegies, des
hopitaux et des lieux ou des malades et des blessésassemblés,
pour autant que ces batiments ne soient pas destidmilitaires ;

e. Le pillage d’'une ville ou d’'une localité, méme prid'assaut ;



f. Le viol, I'esclavage sexuel, la prostitution forcda grossesse
forcée, telle que définie a l'article 197, 6°, tardisation forcée, ou
toute autre forme de violence sexuelle constituarg violation
grave aux Conventions de Genéeve ;

g. Le fait de procéder a la conscription ou a 'enm@gat d’enfants de
moins de 15 ans dans les forces armées ou damgalges armés
ou de les faire participer activement a des hissilj

h. Le fait d’'ordonner le déplacement de la populatonle pour des
raisons ayant trait au conflit, sauf dans les aadaosécurité des
civils ou des impératifs militaires I'exigent ;

I. Le fait de tuer ou de blesser par traitrise un e combattant ;

j. Le fait de déclarer qu’il n’est pas fait de quartie

k. Le fait de soumettre des personnes d’'une autreepaut conflit
tombées en son pouvoir & des mutilations ou a @psriences
médicales ou scientifiques quelles qu’elles somuit ne sont ni
motivées par un traitement médical, dentaire oupitalger, ni
effectuées dans l'intérét de ces personnes, etrgrainent la mort
de celles-ci ou mettent sérieusement en dangeséaié ;

|. Le fait de détruire ou de saisir les biens d’'uneadaire, sauf si ces
destructions ou saisies sont impérieusement com@esngar les
nécessités du conflit.

6° Le point 5° s’applique aux conflits armés ne sprdant pas un
caractere international et ne s’appliqgue donc passduations de troubles
et tensions internes telles que les émeutes, tes @molés et sporadiques
de violence ou les actes de nature similaire. dpglique aux conflits
armés qui opposent de maniére prolongée sur lgoteerd’'un Etat les
autorités du Gouvernement de cet Etat et des Gscanpees organises ou
des groupes armeés organisés entre eux.

Article 199 :

Rien dans les points 3° et 5° de l'article précédeaffecte la responsabilité
d’'un gouvernement de maintenir ou rétablir 'orgublic ou de défendre l'unité
et I'intégrité territoriale par tous les moyensitéges.

Article 200 :
L'auteur ou coauteur de l'un quelconque des actesstitutifs du crime de

génocide, des crimes contre I'hnumanité et des arides guerre est puni de la
peine de servitude pénale a perpétuité.



Article 201 :

Quiconque concoit ou planifie le crime de génocldesrime contre ’humanité
et le crime de guerre est passible de la peinegisde a perpétuité.

Article 202 :

Celui qui ordonne ou incite publiqguement a comraeircrime de génocide, le
crime contre I'hnumanité ou le crime de guerre enictal peine de servitude
pénale a perpétuité.

Article 203 :

Les personnes physiqgues ou morales reconnues deshtcrime de génocide,
de crime contre 'humanité ou de crime de guer@erent au moins I'une des
peines complémentaires énoncées a l'article 60.

CHAPITRE Il : DE LATORTURE ET AUTRES TRAITEMENTS
CRUELS, INHUMAINS ET DEGRADANTS

Article 204 :

Est considéré comme torture tout acte par lequeldauleur ou des souffrances
aigués, physiques ou mentales sont intentionnelieméigées a une personne
aux fins notamment d'obtenir delle ou dune tierggersonne des
renseignements ou des aveux, de la punir d’'un qutelle ou une tierce
personne a commis ou est soupconnée d’avoir condmidntimider ou de faire
pression sur elle ou d’intimider ou de faire presssur une tierce personne, ou
pour tout autre motif fondé sur une forme de dimsgration quelle gu’elle soit,
lorsqu’une telle douleur ou de telles souffrancest dnfligées par un agent
public ou toute autre personne agissant a titrigiefffou a son instigation ou
avec son consentement expres ou tacite.

Ce terme ne s’étend pas a la douleur ou aux sog#grésultant uniqguement de
sanctions légitimes, inhérentes a ces sanctiomecasionnées par elles.

Article 205 :
Quiconque soumet une personne a des tortures oesawhitements cruels,

inhumains ou dégradants, est puni de la servitédalp de dix a quinze ans et a
une amende de cent mille & un million de francs.



Article 206 :

L’infraction est punie de la servitude pénale degvians lorsqu’elle est
commise :

1° Sur un mineur de moins de dix-huit ans ;

2°Sur une personne vulnérable en raison de sondgeon état de santé,
d’'une infirmité, d’'une déficience physique ou psycte ou d’'un état de
grossesse ;

2° Sur un témoin, une victime ou une partie civilat pour 'empécher
de dénoncer les faits, de porter plainte ou de skypen justice, soit en
raison de sa dénonciation de sa plainte ou desasiién.

3° Par plusieurs personnes agissant en qualité dautew de
complices;

4°  Avec usage ou menace d’'une arme.

Article 207 :

Le coupable est puni de vingt ans de servitudelpdassque la torture et autres
peines ou traitements cruels, inhumains ou dégtadant entrainé une
mutilation ou une infirmité permanente ou lorsqi@elest accompagnée
d’agression sexuelle.

Il est puni de la servitude pénale a perpétuitegioelle a entrainé la mort de la
victime.

Article 208 :

Aucune circonstance exceptionnelle, quelle gu'stié, qu’il s’agisse de I'état
de guerre ou de menace de guerre, d’instabilitéiquod intérieure ou de tout
autre état d’exception, ne peut étre invoqué pasirfier la torture et autre peine
ou traitements cruels ou inhumains ou dégradants.

L’'ordre d’'un supérieur ou d’'une autorité publique peut étre invoqué pour
justifier la torture.



Article 209 :

Les peines prévues aux articles 205, 206, et 267 isoompressibles. Le juge

prononce, en plus des peines principales, I'inttimh d’exercer la fonction a

I'occasion de laquelle la torture a été pratiquesms préjudice d’autres peines
complémentaires prévues par le présent code.

CHAPITRE Il : DE L'HOMICIDE ET DES LESIONS CORPORE LLES
VOLONTAIRES

Section 1 : De I'homicide
Article 210 :

Sont qualifiés volontaires, 'homicide commis e$ lEsions causées avec le
dessein d’attenter a la personne d’'un individu ridéite® ou de celui qui est
trouvé ou rencontré, quand méme ce dessein segpindant de quelque
circonstance ou de quelque condition et lors ménsel'’Quteur se serait trompé
sur la personne de celui qui a été victime dedrdtt.

Article 211 :

Tout acte par lequel une personne donne volontamena mort a autrui est
qualifié de meurtre. Il est puni de la servitudeglé a perpétuité.

Le meurtre ayant pour objet soit de préparer ofadiéter un délit ou un crime,
soit de favoriser la fuite ou d’assurer I'impunité I'auteur ou du complice d’'un
crime ou d’un délit est puni de la servitude péraperpétuite.

Article 212 :

Le meurtre des péeres, méres ou autres ascendgiitmds ainsi que le meurtre
du pere ou de la mére naturelle est qualifié daqide. Il est puni de servitude
pénale a perpétuité.

Est également puni de servitude pénale a perpééuitdeurtre commis sur ses
enfants, fréres ou sceurs Iégitimes ou naturels.

Le meurtre commis par les pére ou mere |égitimesaturels sur un enfant
nouveau né est qualifié d'infanticide. Il est puie la servitude pénale a
perpétuité.



Article 213 :

Le meurtre commis avec préméditation est qualitsghssinat. Il est puni de la
servitude pénale a perpétuité.

Il y a préméditation quand le dessein de réalibemiicide a été formé avant
I'action.

Article 214 :

Le meurtre commis par le moyen de substances gwepée donner la mort plus
ou moins promptement de quelqgue maniére que cestasules aient été
employées ou administrées est qualifié d’'empoisoreme. |l est puni de la
peine de servitude pénale a perpétuité.

Article 215 :

Est puni d’'une servitude pénale d’'un an a vingt eind’'une amende de cent
mille francs a un million de francs, quiconque a admidisblontairement des

substances qui peuvent donner la mort ou qui, 8aasde nature a donner la
mort, peuvent cependant altérer gravement la santé.

Article 216 :

Ceux qui, pour I'exécution des crimes qualifiés amticles précédents dans la
présente section, recourent a des actes de barlsame punis de la servitude
pénalea perpétuité.

Article 217 :

Celui qui, intentionnellement, se rend coupablend’uransmission a autrui
d’'une maladie incurable est puni d’'une servitudeatea perpétuité.

Article 218 :
Les peines prévues par cette section sont incosiptes.
Le juge, en méme temps qu’il condamne a une paineipale, prononce une

mesure de suivi socio-judiciaire sans préjudice dm#tres sanctions
complémentaires prévues par le présent code.



Section 2 : Des lésions corporelles volontaires
Article 219 :

Quiconque a volontairement fait des blessures oté mes coups a autrui est
puni d’'une servitude pénale de deux mois a huitsnadi d’'une amende de
cinqguante mille a deux cent mille francs ou d’'ueecds peines seulement.

En cas de préméditation, le coupable est condamme &ervitude pénale d’un
mois adeux ans et a une amende de deux cent mille francs.

Article 220 :

Si les coups ou les blessures ont causé une maladiee incapacité de travail

permanente ; ou s'il en est résulté la perte dmatje absolu d’'un organe ou une
mutilation grave, ou s’ils ont été portés contree femme enceinte et dont

I'auteur connaissait I'état, les peines sont umeitsgle pénale de deux ans a dix
ans et une amende de cinquante mille francs aaknbmille francs.

Article 221 :

La servitude pénale prévue par les deux précédeinttes sera portée au double
lorsque les coups et les blessures ont atteintusod@scendant, soit un conjoint
soit un enfant agé de moins de dix huit ans, eatetpersonne habitant la méme
maison que l'auteur de l'infraction, ou tout aup@rent ou allié jusqu’au®¥’
degré.

Article 222 :

Celui qui, intentionnellement a mutilé le corps mBupersonne, un de ses
membres ou de ses organes ou rendu ce membre oungeee impropre a sa
fonction, ou a causé a une personne une incapdeitéavail, une infirmité ou
une maladie mentale permanentes, ou a défigur@emsenne d’'une facon grave
et permanente, est puni d'une servitude pénalebdan$ a vingt ans et d’'une
amende de cent mille francs a cing cent mille fsanc

Sont assimilées a la mutilation les pratiques d&an.
Article 223 :
Lorsque les coups portés ou les blessures faitéentarement mais sans

intention de donner la mort I'ont pourtant caudéecoupable est puni d’'une
servitude pénale de cing a vingt ans et d'une améedcent mille francs.



Section 3 : Des voies de fait
Article 224 :

Sont punissables au maximum d’une servitude pémelsept jours et d’'une
amende de dix mille francs a cinquante mille franasd’'une de ces peines
seulement, les auteurs de voies de faits ou viekenlkggeres exercées
volontairement, pourvu qu’ils n’aient blessé ou pppd personne,
particulierement ceux qui auraient volontairememiais sans intention de
I'injurier, lancé imprudemment sur une personneohjet quelconque de nature
a 'incommoder ou a la souiller,

CHAPITRE IV : DE L’'HOMICIDE ET DES LESIONS
CORPORELLES INVOLONTAIRES

Section 1 : De I'homicide involontaire
Article 225 :

Est coupable de I'homicide involontaire celui qutausé la mort par défaut de
prévoyance ou de précaution, par maladresse, irapogd inattention,
négligence ou manquement a une obligation de $éauide prudence imposée
par la loi ou le réeglement, mais sans intentionterder a la vie d’autrui.

Article 226 :

Quiconque a involontairement causé la mort d’'uness@®e est puni d’'une
servitude pénale de trois mois a deux ans et damende de cinquante mille
francs a cing cent mille francs ou d’une de cesgmeseulement.

Section 2 : Des Iésions corporelles involontaires

Article 227

S’il n’est résulté des manquements cités a l'atmliécédent que des coups ou
blessures, le coupable est puni d'une servitudalpéhiun mois a un an et d'une

amende de dix millédrancs a cinquante mille francs, ou d’'une de casege
seulement.



Article 228 :

Est puni des peines prévues a l'article 226 caluiag involontairement, causé a
autrui une maladie ou une incapacité de travainpeente en lui administrant
des substances qui sont de nature a donner laguadt altérer gravement sa
santé.

CHAPITRE V : DES EPREUVES SUPERSTITIEUSES ET DES
PRATIQUES BARBARES

Section 1 : Des épreuves superstitieuses
Article 229 :

Sont punis d'une servitude pénale d’un mois a deux et d’'une amende de
cinqguantemille francsa cent mille francs ou d’'une de ces peines seuleran
auteurs de toute épreuve superstitieuse consiatamumettre, de gré ou de
force, une personne a un mal physique réel ou sdéppm vue de déduire des
effets produits I'imputabilité d’'un acte ou d'un énement ou toute autre
conclusion.

Si I'épreuve a causé une maladie ou une incapdeit@avail personnel, ou s’il
en est résulté la perte de 'usage absolu d’'unnergas d’une mutilation grave,
les auteurs sont punis d’'une servitude pénale de devingt ans et d’une
amende de cent mille franéscing cent mille francs, ou d’'une de ces peines
seulement.

lls sont punis de la servitude pénale a perpésiitépreuve a causé la mort de
la victime.

Article 230 :

Sont auteurs ou complices de I'épreuve supersiiti®isée a l'article précédent,
ceux qui y ont participé selon les modes de padiomn criminelle prévus aux
articles 37 et suivants du présent code.

Sont considérés également comme auteurs ou comptiee cette méme
infraction ceux qui, de quelgue facon que ce smit, a dessein fait naitre la
résolution de la réclamer, de 'ordonner ou derédiquer.

N’est considéré ni comme auteur ni comme comple&cpersonne qui a consenti
a subir le mal physique constitutif de I'épreuve.



Article 231 :

Quand une épreuve superstitieuse, qu’elle soit om konstitutive de
I'infraction, est la cause directe d’'une infracti@eux qui y ont participé sont
punis comme complices de l'infraction consécut&enoins qu’ils n'aient pas
pu prévoir qu’elle serait commise.

Il N’y a pas lieu a poursuite lorsque l'infracticonsécutive a I'épreuve est un
vol ou une détention non accompagné de séviceesyersonnes ou une autre
infraction moins grave.

Article 232 :

Sont considérés comme ayant participé a I'épreuuperstitieuse non

constitutive d’infraction visée a l'article précéde ceux qui ont prété leur
concours selon les modes de participation prévutepgaésent code et ceux qui,
de quelque facon gue ce soit, ont a dessein fiiterla résolution de réclamer,
d’ordonner ou de pratiquer I'épreuve.

Article 233 :

Quiconque est reconnu membre d’'une secte ou d'seecetion a caractere
religieux ou autre ayant pour objet de porter atéea I'intégrité physique de la
personne humaine est puni d'une servitude pénatindea vingt ans.

Section 2 : Des pratiques barbares

§1. De la mutilation d’'un cadavre

Article 234 :

Est puni d’'une servitude pénale d’'un an a cingetrtBune amende de cinquante
mille francsa cent mille francs quiconque a méchamment mutiléadavre
humain.

Article 235 :

Est puni d’'une servitude pénale de trois mois amret d'une amende de dix
mille francs a cent mille francs ou d’'une de cem¢® seulement, quiconque a,

dans une intention coupable, fouillé une personmettat d’inconscience ou
trouvée morte.



82. De la profanation des cimetiéres
Article 236 :

Est puni par des peines prévues a l'article prégedpiiconque a détruit ou
dégradé des tombeaux ou pierres sépulturales.

83. De I'anthropophagie

Article 237 :

Quicongue a provoqué ou préparé des actes d’'ampinagie, y a participé, ou a
eté trouvé en possession de chair humaine destiaéedes actes
d’anthropophagie, est puni de la peine de servipéagle a perpétuité.

§ 4 : Du duel

Article 238 :

La provocation en duel est punie d’'une amende xlendie francs a trente mille
francs.

Article 239 :

Celui qui, par une injure quelconque, a donné éida provocation au duel, est
puni d’'une amende de dix mille francs a cinquantierrancs.

Article 240 :

Celui qui s’est battu en duel est puni d’une sadetpénale de six mois a trois
ans et d'une amende de dix mille francs a cinguanitle francs, ou d’'une de
ces peines seulement.

Article 241 :
Celui qui, dans un duel, a donné la mort a son radwe, est puni d’une

servitude pénale d’'un an a dix ans et d’'une ameedeinquante mille francs a
deux cent mille francs.



CHAPITRE VI : DES ATTEINTES A LA LIBERTE INDIVIDUEL LE ET
A L'INVIOLABILITE DE LA VIE PRIVEE

Section 1 : De la traite et du trafic des étres huains
Article 242 :

Quiconque a conclu une convention ayant pour oBfjeliéner, soit a titre
gratuit, soit a titre onéreux, la liberté d’'unerdi® personne, est puni de la
servitude pénale de cing ans a dix ans.

L’'argent, les marchandises et autres objets daurgal@cus en exécution de la
convention sont confisqués.

Sont punis des mémes peines, les personnes quooalu de telle convention
aux fins d’exploitations sexuelles ou domestiquesadvictime.

Article 243 :

Est puni des peines prévues a l'article 242 le daittroduire au Burundi des
individus destinés a faire I'objet de la conventm®@citée, ou de faire sortir des
individus du pays en vue de ladite convention dregter a I'étranger.

Toutefois, la peine est portée a vingt ans sel@@nne en ayant fait I'objet, soit
a l'intérieur, soit a I'extérieur du Burundi, est enfant de moins de dix-huit
ans.

Section 2 : De I'enlevement
Article 244 :

Est puni d'une servitude pénale d'un an a cingq aeji qui, par violences,
ruses ou menaces, a séquestré ou fait séquestate\sé ou fait enlever une
personne quelconque.

Si 'enlevement ou la séquestration a été exésoieavec l'aide d’un uniforme
ou d’'un insigne réglementaire ou paraissant tél,seas un faux nom ou sur un
faux ordre de l'autorité publique, la peine esddavitude de cing ans a dix ans.

La méme peine est applicable si I'enlévement @géeé a I'aide d’'un moyen de
transport motorisé ou si la victime a été menaeéaait.



Lorsque la personne enlevée ou séquestrée a étésso@l des actes de barbarie,
le coupable est puni d’'une servitude pénale dedéxa vingt ans.

Le coupable est puni de la méme peine, si la passenlevée ou séquestrée a
été soumise a une exigence de rancgon.

Si ces actes ont causé la mort, le coupable estahoamé a la servitude pénale a
perpétuité.

Article 245 :

Est puni des peines prévues par et selon les digpesde 'article précédent,
celui qui a enlevé ou fait enlever, arrété oudai€ter, détenu ou fait détenir des
personnes quelconques pour les vendre comme esclavejui a disposé des
personnes placées sous son autorité dans le mé@&me bu

Section 3 : De la violation de domicile
Article 246 :

Est puni d’'une servitude pénale de huit jours axadms et d’'une amende de dix
mille francsa cent mille francs, celui qui, sans ordre de Baté et hors les cas
ou la loi permet d’entrer dans le domicile des ipaliers contre leur volonté,
s’est introduit dans une maison, une chambre ologement habité par autrui
ou leurs dépendances, soit a l'aide de menace de violencg contre les
personnes, soit au moyen d’effraction, d’escaladdeofausses clés.

Tout fonctionnaire de I'ordre administratif, toutgistrat, tout officier de police
judiciaire ou agent de force publique qui, agisgantette qualité, s’est introduit
dans le domicile des patrticuliers contre le greeax-ci hors les cas prévus et
sans les formalités prescrites par la loi, est plume servitude pénale d’'un an a
deux ans et d'une amende de cinquante mille anaifietfrancs.

Article 247 :

Tout individu qui, hors les cas prévus par l'adigrécédent, pénétre contre la
volonté de I'occupant dans une maison, un apparieraae chambre, une case,
une cabane, un logement ou leurs dépendances édétuest puni d'une
servitude pénale de huit jours a un mois et d’unerale de trente mille francs
ou d’'une de ces peines seulement.



Section 4 : De la violation du secret des correspdances
Article 248 :

Toute personne qui, hors les cas prévus par laala@uvert ou supprimé les
lettres, des cartes postales ou autres objetsésogfila poste, ou ordonné ou
facilité I'ouverture ou la suppression de ces ésttrcartes ou objets, est puni
d’'une amende de cinquante mille francs a cent rindiecs pour chaque cas.

L’amende peut étre portée a dezent mille francs si la lettre ou I'envoi était
recommandé ou assuré, ou S'il renfermait des al&alisables.

Indépendamment de I'amende, le délinquant peut @ir@ d’'une servitude
pénale de six mois au maximum s’il est agent destegoou officiellement
commissionné comme tel.

Article 249 :

Tout agent des postes ou toute personne officielncommissionnée pour
assurer le service postal qui, hors les cas ouwild'yl obligerait, a révélé
I'existence ou le contenu d’'une lettre, d’'une caidstale ou de tout autre envoi
confié a la poste, est puni d’'une servitude pédale mois a six mois et d’'une
amende de cent mille francs ou d’'une de ces psmdsment.

CHAPITRE VII: DE LA REVELATION DU SECRET PROFESSION NEL
Article 250 :

Les personnes dépositaires par état ou par profgsdes secrets qu’on leur
confie qui, hors le cas ou elles sont appeléesndreetémoignage en justice et
celui ou la loi les oblige a faire connaitre cesrsts, les ont révélés, sont punis
de servitude pénale d’'un mois a un an et d’'une dmele vingt mille francs a
cent mille francs.



CHAPITRE VIII : DES IMPUTATIONS DOMMAGEABLES, DES
INJURES, DE L'AVERSION RACIALE, DES
DENONCIATIONS CALMONIEUSES ET DU
HARCELEMENT

Section 1 : De I'imputation dommageable
Article 251 :

Celui qui a méchamment et publiquement imputé urpfacis qui est de nature
a porter atteinte a I'honneur et a la considératien cette personne ou a
I'exposer au meépris public, est puni d'une senatpénale d’'un mois a un an et
d’'une amende de dix mille francs a cent mille ¢saou d’'une de ces peines
seulement.

Section 2 : Des injures
Article 252 :

Quiconque a injurié publiqguement une personne wstpl’'une servitude pénale
d’'un mois a un an et d'une amende de dix milledsaa cent mille francs ou
d’'une de ces peines seulement.

Section 3 : De lI'aversion raciale
Article 253 :

Quiconque a manifesté de I'aversion ou de la haingle ou ethnique ou aurait
incité ou encouragé, ou commis un acte de nature a prevagtie aversion ou
cette haine, est puni d’'une servitude pénale dargiis a deux ans et d’'une
amende de dix millelancs a cent mille francs ou d’'une de ces peiagkement.

Section 4 : Des dénonciations calomnieuses
Article 254 :

Est puni d’'une servitude pénale d’'un an a cingeartune amende de cinquante
mille francs a cent mille francs ou d’'une de ces peiaakement :

1° Celui qui a fait par écrit ou verbalement a anéorité judiciaire ou a
un fonctionnaire public qui a le devoir d’en saikidite autorité, une
dénonciation calomnieuse ;



2° Celui qui a fait par écrit ou verbalement a upersonne des
imputations calomnieuses contre son subordonné.

Article 255 :

Est puni d'une servitude pénale de huit jours amais et d'une amende de
cinquantemille francs ou d’'une de ces peines seulement, cglua dirigé
contre une personne des injures autres que cekesigs dans les dispositions
précédentes du présent chapitre.

Section 5 : Du harcelement
Article 256 :
Est qualifié harcelement, le fait de procéder a depels téléphoniques

malveillants et réitérés, d’adresser a autrui éédsels anonymes ou tracts ou de
lui proférer des menaces de toute sorte en vuedblér sa tranquillité.

rr 7

Quiconque a harcelé une personne au sens de #ghideédent est puni d'une
peine de servitude pénale d’'un mois a deux ansuaedcamende de dix mille
francs a cent mille francs.

Section 6 : Disposition commune

Article 257 :

Pour toutes les infractions prévues a ce chagderguge peut prononcer, aux
frais du condamné, la publication du jugementra tie peine complémentaire.

TITRE Il : DES INFRACTIONS CONTRE LES PROPRIETES
CHAPITRE | : DES VOLS ET DES EXTORSIONS

Section 1 : Du vol simple

Article 258 :

Quiconque a soustrait frauduleusement une choseelui appartient pas est
coupable de vol.



Article 259 :

La soustraction frauduleuse d’impulsions téléphoegjau préjudice d’autrui est
assimilée au vol.

La soustraction frauduleuse d’eau et d'électri@ié préjudice d’autrui est
assimilée au vol.

Constituent des actes de soustraction frauduléasa du d’électricité :

1° Le fait d’empécher tout ou partie de I'eau oalektricité a utiliser de
passer par I'appareillage de comptage ;

2° Le fait d'installer un dispositif permettant dipécher le compteur
d’enregistrer la consommation d’eau ou d’électigit

3° Le fait, par quelque procédé que ce soit, daleedes index indiqués
par I'appareillage de comptage ;

4° Le fait de manipuler I'appareillage de comptagevue de I'empécher
d’enregistrer toute la quantité d'eau ou d'éledttic effectivement
consommeée

5° Le fait de s’alimenter en eau ou électricitéraayen d’'un branchement
sans avoir souscrit a 'abonnement correspondareawdu distributeur.

Article 260 :

Commet le vol d’'usage celui qui contre le gré doppiétaire se sert d’'une chose
appartenant a autrui pendant un temps limité, [labsandonne ou la lui restitue.

Article 261 :

En l'absence de l'une ou lautre des circonstanaggravantes spécifiées a
I'article 262 ci-apres, le vol tel que prévu aukickes 258, 259 et 260 ci- avant
est puni d’'une servitude pénale de deux mois aanset d’'une amende de dix
mille francs a cent mille francs ou d’'une de caag®seulement.



Section 2 : Du vol qualifié
Article 262 :

Le vol est puni de cing ans a sept ans de servjpédale s’il est commis avec
I'une des circonstances suivantes :

- Lorsqu’il est commis par une personne dépositaiee I'dutorité
publique ou chargée d’une mission de service public

- Si le coupable a agi en prenant le titre ou leggnes d'un
fonctionnaire public ou en alléguant un faux ordte l'autorité
publique ;

- Si le vol a été commis dans un local d’habitationses dépendances
ou dans un lieu utilisé ou destiné a I'entrepst fdeds, valeurs,
marchandises ou matériels ;

- Sile vol a porté sur un véhicule motorisé ;

- Sile vol a porté sur le bétail ;

- Sile vol a été commis par une personne travaillabituellement dans
I’habitation ou elle a volé.

Le vol est puni de cing ans a dix ans de servipétale s’'il a été commis avec
deux circonstances ci-dessous spécifiées :

- Lorsqu’il est commis par plusieurs personnes agts&m qualité
d’auteurs ou de complices sans qu’elles constitueme bande
organisée ;

- Lorsqu’il est commis par une personne dépositdeel’autorité
publique ou chargée d’'une mission de service public

- Si le coupable a agi en prenant le titre ou lesgnes d'un
fonctionnaire public ou en alléguant un faux ordte l'autorité
publique ;

- Sile vol a été commis la nuit ;

- Si le vol a été commis dans un local d’habitationses dépendances
ou dans un lieu utilisé ou destiné a I'entrepst fdeds, valeurs,
marchandises ou matériels ;

- Sil'auteur a fait usage d’effraction, d’escaladede fausses clés ;

- Sile vol a porté sur un véhicule motorisé ;

- Sile vol a porté sur le bétalil ;

- Sile vol a été commis par une personne travailiabituellement dans
I’hnabitation ou elle a volé ;

- Sile vol a été commis avec violences ayant eréraire incapacité de
huit jours ou plus.



Le vol est puni de cing ans a quinze ans de seeipénale :

- S’il a été commis avec au moins trois des circaort®a ci-dessous
spécifiées ;

- Si pour facilité l'infraction ou pour assurer saté, le coupable a
utilisé un véhicule ou tout autre engin motorisénon, obtenu a l'aide
d’un crime ou d'un délit ;

- S'’il a été commis en bande organisée.

Le vol est puni de cing ans a vingt ans de sergifuehale :

- S’il a été commis avec violences ayant entrainé unoapaciteé
permanente ou une mutilation grave ;

- Sile vol a été commis avec l'usage ou la menagsagje d’une arme ;

- S'’il a été commis en bande organisée et a été giseaecompagné ou
suivi de violences sur autruli.

Le vol en bande organisée est puni de dix ansnéet@ns de servitude pénale
lorsqu’il est commis soit avec usage ou menaceedarme.

Le vol est puni de réclusion a perpétuité lordgesit précédé, accompagné ou
suivi de violences ayant entrainé la mort.

Section 3 : Du détournement de gage ou d’objet sais
Article 263 :

Le fait pour un débiteur, un emprunteur ou un tiers donneweatdg, de détruire
ou de détourner I'objet constitué en gage est pendeux ans a cing ans de
servitude pénale et de cinquante mille a cent rfridlecs d’amende ou d’'une de
ces peines seulement.

Article 264 :
Est puni des peines prévues a l'article 263 ledalir le saisi, de détruire ou de

détourner un objet saisi entre ses mains en gardas droits d’'un créancier et
confié a sa garde ou a celle d’'un tiers.



Section 4 : De I'extorsion
Article 265 :

Est puni d’'une servitude pénale de six mois a aimgja dix ans et d’'une amende
de cinquante milldrancs a cent mille francs, celui qui a extorquéagale de
violences ou menaces, soit des fonds, valeurstsoljp@biliers, obligations,
billets, promesses, quittances, soit la signaturelaoremise d’'un document
guelcongue contenant ou opérant obligation, disiposbu décharge.

Article 266 :
La peine prévue a l'article précédent est portédx ans :

1° Lorsque I'extorsion est précédée, accompagnémimie de violences
sur autrui ayant entrainé une incapacité totaleadail pendant huit jours
au moins ;

2° Lorsqu’elle est commise au préjudice d’'une pemgovulnérable en
raison de son age, d'une maladie, d’'une infirmd&ne déficience

physique ou psychique ou d’'un état de grossessaramqe ou connue de
son auteur.

Article 267 :

L’extorsion est punie de vingt ans de servitudeapget d'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs lorsqu’ellst récédée, accompagnée ou
suivie de violences sur autrui ayant entrainé mcagacité, une mutilation ou
une infirmité permanente.

Article 268 :

L’extorsion est punie de vingt ans de servitudeapget d’'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs lorsgu’ellst @ommise avec usage ou
menace d’'une arme quelconque.

Article 269 :

L’extorsion en bande organisée est punie de vingtde servitude pénale et
d’'une amende de cent mille francs a cing cent riidlecs.



La peine est portée a trente ans de servitude g@pdoeque I'extorsion est
précédée, accompagnée ou suivie de violences $wi ayant entrainé une
mutilation ou une infirmité permanente.

L’extorsion en bande organisée est punie de seeifpénale de trente ans
lorsqu’elle est commise avec usage ou menace @ume quelconque.

Article 270 :

L’extorsion est punie de la servitude pénale a ¢terfe et de cent mille francs
a cing cent mille francs d’amende, lorsqu’elle psicédée, accompagnée ou
suivie de violences ayant entrainé la mort.

Section 5 : Du chantage

Article 271 :

Le chantage est le fait d'obtenir, en menacantédéler ou d’imputer des faits
de nature a porter atteinte a I'nonneur ou a Issid@nation soit une signature,
un engagement ou une renonciation, soit la réeélatiun secret, soit la remise

de fonds, valeurs ou d’un bien quelconque.

Le chantage est puni d’'un an a cing ans de seevipénale et d'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs.

La peine peut étre portée a dix ans lorsque l'awdauis sa menace a exécution.
Section 6 : De la signification des termes employdans le présent titre

§ 1. Vol commis la nuit

Article 272 :

Le vol commis pendant la nuit est le vol commigem¢ coucher et le lever du
soleil

8 2. Maison habitée
Article 273 :

Est réputée maison habitée, tout édifice, tout @ppeent, tout logement, toute
loge, toute cabane, méme mobile, ou autre lietasey I’habitation.



8 3. Dépendances d’'une maison habitée
Article 274 :

Sont réputées dépendances d’'une maison habitéegues, basse-cours, jardin
et tous autres terrains clos, ainsi que les graraables, écuries et tous autres
édifices qui y sont enfermés, quel qu'en soit lgesaquand méme ils
formeraient un enclos particulier dans I'enclosigipal.

Article 275 :

Les parcs mobiles destinés a contenir du bétais dmrcampagne, de quelque
maniére qu’ils soient faits, sont réputés dépenemnde maison habitée
lorsqu’ils sont établis sur une méme piece de tawec les cabanes mobiles ou
autres abris destinés aux gardiens.

§ 4. Armes.

Article 276 :

Est compris dans le mot « arme », toute maching,itstrument, ustensile ou
autre objet tranchant, percant ou contondant, @onts’est saisi pour tuer,
blesser ou frapper, méme si on n'en a pas faitaisag

8 5. Violences et menaces

Article 277 :

Par « violence », la loi entend les actes de comérgphysique exercée sur les
personnes.

Par « menace », la loi entend tous les moyens mteatiote morale par la crainte
d’'un mal imminent.

§ 6. Effraction
Article 278 :

L’effraction consiste a forcer, rompre, dégradeémdlir ou enlever tout
dispositif de fermeture d’une maison, édifice, ¢angion quelconque ou de ses
dépendances, d’'un bateau, d'un wagon, d’'une voitufercer des armoires ou
des meubles fermés, destinés a rester en placepeitéger les effets qu'ils
renferment.



Article 279 :

Sont assimilés au vol avec effraction : I'enlévetrégs meubles dont question a
I'article 278 ; le vol commis a I'aide d’un bris deellés.

§ 7. Escalade
Article 280 :

Est qualifiee « escalade » toute entrée dans lesong batiments, cours, basse-
cours, édifices quelconques, jardins, parcs, enekicutée par-dessus les murs,
portes, toitures ou toute autre espéce de clbtigatrée par une ouverture autre
gue celle qui a été établie pour servir d’entrée.

§ 8. Fausses clés
Article 281 :
Sont qualifiées « fausses clés » :

1° Tous crochets, rossignols, passe-partout, ohiges, contrefaites ou
altérées ;

2° Les clés qui n'ont pas été destinées par le ri@tayre, locataire,
aubergiste ou logeur aux serrures, cadenas oweametures quelconques
pour ouvertur@lesquelles I'auteur les a employées ;

3° Les clés perdues ou soustraites qui ont sezgnamettre le vol.

Toutefois, I'emploi de fausses clés ne constitue circonstance aggravante que
s’il a eu lieu pour ouvrir des objets dont I'efftan et entrainé une aggravation
de la peine.

Article 282 :

Quiconque a frauduleusement contrefait ou altéseciies est condamné a une
servitude pénale de trois mois a deux ans et aamende de dix mille francs a
cinquante mille francs ou d’'une de ces peines serié

Si le coupable est serrurier de profession, ilpest d’'une servitude pénale de
deux ans a cing ans et d'une amende de cinquatite francs a cent mille
francs ou d’'une de ces peines seulement.



CHAPITRE Il : DES FRAUDES
Section 1 : De la banqueroute
Article 283 :

Est puni d'une servitude pénale d’'un an a cinq eind’'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs, le commercant atéclen faillite qui,
frauduleusement :

1° A détourné ou dissimulé une partie de son amiifs’est reconnu
débiteur de sommes qu’il ne devait pas ;

2° A soustrait ses livres ou en a enlevé, effacal®ué le contenu.
Article 284 :

Est puni d'une servitude pénale de trois mois aannet d’'une amende de
cinqguante mille francs a deux cent mille francg;denmercant déclaré en faillite

qui :

1° Apres cessation de payements, a favorisé umae¥aau détriment de
la masse ;

2° A, pour ses besoins personnels ou ceux de somdait des dépenses
excessives ;

3° A consommé de fortes sommes au jeu, a des ap&ate pur hasard
ou des opérations fictives ;

4° A, dans lintention de retarder sa faillite,tfdes achats pour revendre
au dessus du cours ou, dans la méme situation listésa des emprunts,
circulations d’effets et autres moyens ruineuxe@recurer des fonds.

Article 285 :

Sont punesdes peines prévues a l'article 284, les persogniesnt supposé des

dépenses ou des pertes ou n'ont pu justifier destence ou de I'emploi de tout

ou partie de I'actif tel gu’il apparait dans lesdments et livres comptables a la
date de cessation de paiements et de tous biermgjedigue nature que ce soit,
obtenus postérieurement.



Article 286 :

Est puni d'une servitude pénale de trois mois aannet d’'une amende de
cinquante mille francs a deux cents mille franes,commercant déclaré en
faillite :

1° Qui n’a pas tenu les livres de commerce ouldaiinventaires prescrits
par les dispositions légales et réglementaires ;

2° Dont les livres ou les inventaires sont incontglgréguliers ou rédigés
dans une langue autre que celle dont I'emploiaematiere, est prescrite
par la loi ;

3° Dont les livres ou les inventaires n’offrent pses véritable situation
active et passive, sans néanmoins qu’il y ait feaud

4° Qui a contracté, sans recevoir des valeurs eange, des engagements
jugés trop considérables, eu égard a sa situatisgu’il les a contractés ;

5° Qui sans qu’il soit malheureux et de bonne fai, déja été
antérieurement en faillite ;

6° Qui, a la suite d'une falllite précédente, n‘asprempli toutes les
obligations d’'un concordat en cours ou contre ledaerésolution du
concordat a été prononceée ;

7° Qui n'a pas fait 'aveu de la cessation de pagmsidans les conditions
et les délais prévus par la Iégislation sur ldifail

8° Qui, sans cause légitime, s’est absenté samstiaation du juge ou ne
s’est pas rendu en personne aux convocations igantweté faites par le
juge ou le curateur.

Section 2 : Des cas assimilés a la banqueroute
Article 287 :

Sont punis d'une servitude pénale d’'un an a cirgjeird’'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs, les présidemdministrateurs, directeurs,
gérants ou liquidateurs d’'une société commercialdadée en faillite et, d’'une

maniere générale, toute personne ayant, en dra#nofait, directement ou par
personne interposée, administré, géré ou liquidétale société sous couvert
ou en lieu et place de ses représentants lIégaukauiuleusement :



1° Ont détourné ou dissimulé une partie de l'aatifreconnu la société
débitrice des sommes qu’ils ne devaient pas ;

2° Ont soustrait les livres de la société ou ercaiagve, effacé ou altéré le
contenu ;

3° Ont omis de publier l'acte de société ou legmatodificatifs de celui-
ci dans les formes et les délais prévus par la loi

4° Ont, dans ces actes, fait des indications coesra la vérité ;
5° Ont provoqué la faillite de la société.
Article 288 :

Sont punis d’'une servitude pénale d’'un an a cirgjetrd’'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs, les présideadministrateurs, directeurs,
gérants ou liquidateurs d’'une société commercialdadés en faillite et, d’'une

maniere générale, toute personne ayant, en dra#nofait, directement ou par
personne interposée, administré, géré ou liquidétale société sous couvert
ou en lieu et place de ses représentants légaukauiuleusement :

1° Apres cessation des paiements de la sociétdawntisé un créancier
au détriment de la masse ;

2° Ont engagé la société dans des dépenses oraesxicessifs ;

3° Ont, pour le compte de la société, consommédes sommes au jeu,
ou qui ont fait pour elle des opérations de purtth®u des opérations
fictives ;

4° Ont, dans l'intention de retarder la faillite ldesociété, fait des achats
pour revendre au-dessous du cours, ou, dans la nmdemgion, se sont
livrés a des emprunts, circulations d’effets etesitmoyens ruineux de se
procurer des fonds ;

5° Ont supposé des dépenses ou des pertes, oustifeenu pas de
I'existence ou de I'emploi de I'actif du dernieventaire de la société et
des deniers, valeurs, meubles et effets, de quelguee qu’ils soient, qui
seraient postérieurement avenus a la société ;

6° Ont opéré la répartition entre les membres dmtété de dividendes
non prélevés sur les bénéfices réels.



Article 289 :

Sont punis des peines prévues a l'article 288 plésidents, administrateurs,
directeurs, gérants ou liquidateurs d’'une sociétéruerciale déclarée en faillite
et, d’'une maniere générale, toute personne ayaml;ait ou en fait, directement
ou par personne interposée, administré, géré aidéqune telle société sous
couvert ou en lieu et place de ses représentagaaxdorsque, par leur faute :

1° Les livres prévus par le décret-loi n° 1/45 dyuiflet 1993 portant
dispositions générales du Code de Commeroat pas été tenus, les
inventaires prévus par ce méme décret-loi n'ontéiasfaits ; qu’ils ont
été écrits dans une langue autre que celle danpl@, en cette matiere,
est prescrit par la loi ; qu’ils sont incompletsioeguliers, que les mémes
livres et inventaires n’offrent pas la véritableiation active et passive de
la société, sans néanmoins qu’il y ait eu fraude ;

2° L’aveu de la cessation de paiement de la soodiétpas été fait dans
les conditions et délais prévus par la Iégislasionles faillites.

Article 290 :

Sont punis des peines prévues a l'article 288 lésigents, administrateurs,
gérants, représentants des créanciers ou liquidatbune société commerciale
déclarée en falllite, et d’'une maniere généralgiet@ersonne ayant, en droit ou
en fait, directement ou par personne interposémjrastré, géré ou liquidé une
telle société sous couvert ou en lieu et placeedeeprésentants légaux :

1° N’ont pas fourni les renseignements qui leuré&étdemandés, soit par
le juge, soit par le curateur, ou qui ont donnérdaseignements inexacts;

2° Ont porté volontairement atteinte aux intérés dréanciers ou du
débiteur, soit en utilisant a leur profit des sommeercues dans
I'accomplissement de leur mission, soit en s'atiaift des avantages
gu’ils savaient n’étre pas dus ;

3° Ont fait, dans leur intérét, des pouvoirs dmtlisposaient, un usage
gu'’ils savaient contraire aux intéréts desmcéas ou du débiteur ;

4° Se sont rendus acquéreurs des biens du débiteles ont utilisés a
leur profit ;

5° Ne se sont pas rendus en personne a la cormoddti juge ou du
curateur sans empéchement légitime.



Article 291 :

Est punie d’'une servitude pénale de deux mois @nuet d’'une amende de vingt
mille a cinquante mille francs toute personne @yiant participé a un titre
guelconque a la procédure, se rend acquéreurtelimeat ou indirectement, de
biens du débiteur ou les utilise a son profit.

Article 292 :

Sont punis d’'une servitude pénale de un a cingearddune amende de cent
mille francs a cing cent mille francs.

1° Ceux qui, dans l'intérét du failli, ont soustralissimulé ou recelé tout
ou partie de ses biens ;

2° Ceux qui, frauduleusement, ont présenté darfaillde des créances
fausses ou exagérées ;

3° Le curateur qui s’est rendu coupable de maltersadans sa gestion.
Article 293 :

Sont punis des peines prévues a l'article 292, cpiont stipulé, soit avec le

failli, soit avec toutes autres personnes, destagas particuliers a raison de
leur vote dans la déclaration de faillite, ou quii fait un traité particulier duquel

résulterait, en leur faveur, un avantage a la éhdegla masse.

Section 3 : Des abus de confiance
Article 294 :

Quiconque a frauduleusement, soit détourné, ssdigk au préjudice d’autrui,
des effets, deniers, marchandises, billets, quésn écrits de toute nature
contenant ou opérant obligation, disposition ouhdége, et qui lui avaient été
remis a la condition de les rendre ou d’en faire usage ou un emploi
déterminé, est puni d'une servitude de deux maisia ans et d’'une amende de
cinquante mille francs a deux cent mille francs @une de ces peines
seulement.



Article 295 :

Les peines peuvent étre portées de deux ans awside servitude pénale et a
une amende de cing cent mille a un million de fsana une de ces peines
seulement lorsque I'abus de confiance est commis :

1° Par une personne qui fait appel au public afobténir la remise de
fonds ou de valeurs, soit pour son propre compiecemme dirigeant ou
préposeé de droit ou de fait d’'une entreprise intklE ou commerciale ;

2° Par toute autre personne qui, de maniere hdlbitse livre ou préte
son concours, méme a titre accessoire, a des mpérgiortant sur les
biens des tiers pour le compte desquels elle reeodes fonds ou des
valeurs.

Article 296 :

Les peines peuvent étre portées a dix ans de sdevitenale et a une amende de
cent mille a cing cent mille francs ou une de agiggs seulement lorsque I'abus
de confiance est réalisé par un mandataire degusti par un officier public ou
ministériel, soit dans I'exercice ou a I'occasiom ltexercice de ses fonctions,
soit en raison de sa qualité.

Section 4 : Du stellionat et des cas assimilés
Article 297 :

Est puni d’'une servitude pénale de six mois a aimg| et d’'une amende de cing
cent mille francs a un million de francs ou d'une cks peines seulement,
guiconque a vendu ou donné en hypotheque un immeyubine lui appartient
pas.

Article 298 :

Est puni d’'une servitude pénale de deux mois a amg et d'une amende de
cinquante mille francs a cinq cent mille francsdaune de ces peines seulement,
guiconque a vendu ou donné en gage un méme bieleneu un droit
guelcongque a deux ou plusieurs personnes.



Section 5 : De l'usure
Article 299 :

Est puni d’une servitude pénale de trois mois xds et d’'une amende de dix
mille francsa cinquante mille francs ou d’'une de ces peinetes®nt, celui
qui, abusant des faiblesses, des passions, desmdeann de l'ignorance du
débiteur, se fait, en raison d’'une opération dditrd’un contrat de prét ou de
tout autre contrat indiqguant une remise de valeabilére, quelle que soit la
forme apparente du contrat, promettre pour lui-m@&ungour autrui un intérét
ou d’'autres avantages excédant manifestementrBinb@rmal.

Section 6 : Du détournement de main d’ceuvre
Article 300 :

Est puni d’'une servitude pénale de six mois a eimg| et d’'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs, quiconquiaaiduleusement utilisé a son

profit ou au profit d’un tiers, les services d’egga mis sous ses ordres par le
maitre en vue d’un travail a exécuter pour celwtcpour autrui.

Section 7 : De I'escroquerie et de la tromperie
8.1 De I'escroquerie
Article 301 :

Quiconque, dans le but de s’approprier une chopartgnant a autrui, s’est fait
remettre ou délivrer des fonds, meubles, obligatiquittances, soit en faisant
usage de faux noms ou de fausses qualités, sa@m@hoyant des manceuvres
frauduleuses pour persuader I'existence de faus#esprises, d'un pouvoir ou
d’'un crédit imaginaire, pour faire naitre I'espéararou la crainte d’'un succes,
d’'un accident ou de tout autre événement chimérigoer abuser autrement de
la confiance ou de la crédulité, est puni d’'unevifgidle pénale de deux mois a
cing ans et d'une amende de cinquanikke francsa deux cent mille francs ou
d’'une de ces peines seulement.

Article 302 :
Les peines sont de deux ans a cing ans de senptrtide et d’'une amende de

cent mille a un million de francs ou d'une de cesnps seulement lorsque
I'escroquerie est réalisée :



1° Par une personne qui fait appel au public endeukémission de titres
ou en vue de la collecte de fonds a des fins diafgrhumanitaire ou
sociale ;

2° Par une personne dépositaire de l'autorité gubliou chargée d'une
mission de service public, dans l'exercice de smetions ou de sa
mission ;

3° Par une personne qui s’approprie indidment lditqudilune personne
dépositaire de l'autorité publique ou chargée d'umission de service
public ;

4° Au préjudice d’'une personne vulnérable en raidenson age, sa
maladie, son infirmité, sa déficience physique sychique apparente ou
connue de son auteur ;
5° En bande organisée.
8.2 : De la tromperie
Article 303 :
Est puni de trois mois a deux ans de servitude lpésiad’'une amende de
cinquantemille francs a cent mille francs ou d’'une de ces peiregement,

celui qui a trompé I'acheteur :

1° Sur l'identité de la chose vendue, en livraatifftuleusement une chose
autre gque I'objet déterminé sur lequel a portédadaction ;

2° Sur la nature ou l'origine de la chose vendueyendant ou en livrant
frauduleusement une chose qui, semblable en apmarertelle qu’il a
achetée ou qu’il a crue acheter, décoit I'achetdans ce qu’l a
principalement recherché.

Article 304 :

Est puni des peines prévues a larticle 303 celui gar des manceuvres
frauduleuses, a trompé :

1° L’acheteur ou le vendeur sur la qualité des ebagndues ;

2° L’acheteur ou le vendeur sur la quantité deseb@endues ;



3° Les parties engagées dans un contrat de louagerage, ou l'une
d’elles, sur les éléments qui doivent servir awdelcle salaire.

Section 8 : Du recélement des objets obtenus a ba d’'une infraction

Article 305 :

Celui qui a recélé en tout ou en partie les chadd@snues a l'aide d'une
infraction est punie d’'une servitude pénale demepis a cing ans et d'une

amende de vingt milldrancs a cent mille francs ou d'une de ces peines
seulement

Section 9 : Du cel frauduleux
Article 306 :
Sont punis d’'une servitude pénale de huit joure@xdns et d'une amende de
dix mille francs a cinquante mille francs ou d’'uleces peines seulement, ceux
qui, ayant trouvé une chose mobiliere appartenanttaii, ou en ayant obtenu
par hasard la possession, I'ont frauduleusemeéeaml livrée a des tiers.
Section 10 : De la grivélerie
Article 307 :
Est puni d’'une servitude pénale de huit jours axdmes et d’'une amende de
vingt mille & cent mille francs ou d’'une de cesnpsi seulement celui qui,
sachant qu’il est dans I'impossibilité absolue dggy :
1° S’est fait servir, dans un établissement a stiri® des boissons ou des
aliments qu’il y a consommeés en tout ou en partie ;
2° S’est fait donner un logement dans un hotel slest présenté comme
voyageur ;

3° A pris en location une voiture de louage ;

4° Se fait transporter dans un bus ou tout autrgemale transport public
assurant le déplacement réemunéré des personnes ;

5° S’est fait fournir du carburant ou du lubrifiant

6° Se fait offrir un service de téléphone, faternet ou secrétariat;



7° Se fait offrir de I'eau et de I'électricité.
Article 308 :

Les infractions prévues a l'article 307 ne peuvétre poursuivies que sur
plainte de la partie Iésée. Le payement par I'audeuprix et des frais avancés
avant le jugement par la partie plaignante ou kkistiiment de celle-ci éteint
I'action publique.

Section 11 : Dispositions particulieres
Article 309 :

Ne sont pas punissables et ne peuvent donner ligudgs réparations civiles,
les soustractions commises :

1° Par les ascendants au préjudice de leurs erdhatgres descendants ;
2° Par les descendants au préjudice de leurs amusnd

3° Par un conjoint au préjudice de l'autre conjosduf dans les cas
d’instances en divorce ou de séparation.

Article 310 :

Les vols commis entre parents, collatéraux ousllisqu’au quatrieme degré
inclusivement, ne peuvent étre poursuivis que finfe de la personne lésée.
Le retrait de la plainte met fin aux poursuites.

Article 311 :

Les dispositions des deux précédents articlesapplgjuent pas a toutes autres
personnes qui auraient participé au vol ou recelodbgets volés.

Section 12 : Des effets sans provisions
Article 312 :

Est puni d'une servitude pénale d’'un mois a deus ah d'une amende
équivalant a vingt pour cent du montant porté ljgdfet tiré ou d’une de ces
peines seulement, celui qui s’est frauduleusemmdupé de fonds, valeurs ou
décharge au moyen d’'un effet tiré soit sur uneqgeers qui n’existe pas, soit



une personne qui ne l'avait pas autorisé a tireea et qu’il savait n’étre pas
sa débitrice ou ne pas devoir I'étre a I'échéance.

Article 313 :

Est puni d’'une servitude pénale de trois mois a @ns et d’'une amende
équivalant a vingt pour cent du montant portélpatheque ou de 'une de ces
peines seulement :

1° Celui qui, de mauvaise foi, émet un cheque pamdgsion préalable et
disponible ou avec une provision inférieure au raohtiu chéque ;

2° Celui qui, sauf opposition réguliere en cas dmtg ou de son
incapacité de recevoir, retire, aprés I'émissianyt tou partie de la
provision ou fait défense au tiré de payer ;

3° Celui qui céde un cheque sachant qu’il n'y a gaagprovision, ou que
la provision est insuffisante ou qu’elle n’est pasponible ;

Article 314 :

Dans les cas visés aux deux précédents articlggite applicable ne dépasse
pas le quart du maximum de I'emprisonnement etatadnde prévus par ces

articles ou d’'une de ces peines seulement, sireyroa été désintéressé avant
gue le tribunal ait été saisi.

Le juge prononce en méme temps le retrait du ckégui’émetteur pour une
durée ne dépassant pas une année.

CHAPITRE Ill : DESTRUCTION, DEGRADATION, DOMMAGES
Section 1 : De I'incendie
Article 315 :

Sont punis d’une servitude pénale de @ng a dix ans et d’'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs, ceux qui ont ititemellement mis le feu

a des édifices ou tous autres batiments quelcongpesrtenant a autrui mais
inhabités au moment de I'incendie.

Si l'incendie a atteint les édifices qui, a la caissance de 'auteur, abritaient du
bétail, un stock de vivres ou des biens meublaspeine est portée de quinze
ans avingt ans.



Article 316 :

Sont punis d’'une servitude pénale a perpétuité gauont mis le feu soit a des
édifices, navires, magasins, ou tous autres lieuelcgnques servant a
I’hnabitation soit a tous les lieux, méme inhabiscontenant une ou plusieurs
personnes au moment de l'incendie, si, d’apregilesnstances, I'auteur a di
présumer qu’il s’y trouvait une ou plusieurs personnes aunraot de
I'infraction.

Article 317 :

Lorsque l'incendie a causé la mort d’'une ou deiplus personnes qui, a la
connaissance de l'auteur, se trouvaient dans ées incendiés au moment de
I'infraction, et si la mort doit étre considérée ntbne une consequence
nécessaire ou probable de celle-ci, le coupablpwestde la servitude pénale a
perpétuité.

Article 318 :

Sont punis d’'une servitude pénale de dix ans at\ang et d’'une amende de
cent mille francs a cing cent mille, ceux qui, gghors des cas visés par la
réglementation sur I'incendie des herbes et végétau pied, ont mis le feu a

des foréts, bois et récoltes sur pied ou coupés.

Article 319 :

Sont punis d’'une servitude pénale de dix ans at\ang et d'une amende de
cent mille francs a cing cent mille francs, lespriétaires exclusifs des choses
désignées aux deux précédents articles qui y oslanieu dans une intention
méchante ou frauduleuse.

Celui qui, dans l'intention de commettre I'un destd prévus aux précéedents
articles, a mis le feu a des objets quelconqueséplade maniére a le
communiquer a la chose qu’il voulait détruire esiipcomme s’il avait
directement mis le feu a cette derniere chose.

Article 320 :

Sont punis d’'une servitude pénale de deux mois aruet d'une amende de
cinquante mille francs a deux cents mille francs ddune de ces peines
seulement, ceux qui, sans préjudice des dispositielatives a la réglementation
sur I'incendie des herbes et végétaux sur pied,partdéfaut de prévoyance et
de précaution, mis le feu a des foréts, bois efltéx sur pied ou coupés.



Article 321 :

Est puni d’'une servitude pénale de huit jours & tmois et d’'une amende de dix
mille francsa cent mille francs, ou d’'une de ces peines seulerimcendie de
propriétés mobilieres ou immobilieres d’autrui quiété causé par défaut de
prévoyance ou de précaution.

Section 2 : De la destruction des constructions, mhines, et autres
monuments

Article 322 :

Quiconque a détruit, renversé ou dégradé, par geehgpyen que ce soit, en
tout ou en partie, des batiments, ponts, digueaussées, chemins de fer,
appareils télégraphiques ou téléphoniques, ousaatmestructions appartenant a
autrui, est puni d’'une servitude pénale d’'un moisng ans et d'une amende de
dix mille francsa cent mille francs ou d’'une de ces peines seulemen

Article 323 :

Est puni d’une servitude pénale d’'un an a cingedrtbune amende de dix mille
francs a cenmille francs ou d’une de ces peines seulementpquqize a détruit
ou dégradé des signes commeémoratifs des monunugdsstatues ou autres
objets destinés a I'utilité ou a la décoration pyue.

Section 3 : De la destruction et de la dégradatiotiarbres, récoltes ou
autres propriétés

Article 324 :

Sont punis d’'une servitude pénale d'un mois a unetin’'une amende de
cinguantamille francsa cent mille francs, ceux qui, dans les endrodtucés ou
non cléturés, ont méchamment détruit ou dégradéadmes, des récoltes, des
instruments d’agriculture ou d’autres biens, mesilole immeubles, appartenant
a autrui.

Article 325 :

Quiconque a, méme sans intention méchante, déwudégradé, sans titre ni
droit, des arbres, des récoltes, des instrumemigridulture ou d’autres biens,
meubles ou immeubles, est puni d’'une servitude Ipétian mois a un an et
d’'une amende de dimille francs a cent mille francs ou d’'une de cemes
seulement.



Section 4 : De la destruction d’animaux
Article 326 :

Est puni d'une servitude pénale d’'un an a cing@nsonque entreprend sans
autorisation préalable toute activité susceptildepdrter atteinte aux especes
animales rares, menacées ou en voie de dispariioisj qu'a leur milieu
naturel.

Est puni des mémes peines quiconque entreprendasdnogsation préalable
toute activité susceptible de porter atteinte apéees animales rares, menacées
ou en voie de disparition, ainsi qu’a leur milieaturel.

Section 5 : De I'enlevement, déplacement ou dépassnt des bornes
Article 327 :

Sont punis d’'une servitude pénale de six mois ng ans et d'une amende de
dix mille francs a cent mille francs ou d’'une @s Eeines seulement, ceux qui,
sans y étre valablement autorisés, ont enlevéadému dépassé et ceux qui ont
méchamment dégradé des bornes, signaux ou repépERgigues, en ont
modifié I'aspect, les indications ou les inscripgo

Les peines sont d’'un an a cing ans et d’'une amdaaénquante mille francs a
deux cent mille francs ou d’'une de ces peinesesaiit si les bornes visées
étaient fixées par une autorité judiciaire

TITRE Il : DES INFRACTIONS CONTRE LA FOI PUBLIQUE

CHAPITRE | : DE LA CONTREFACON, DE LA FALSIFICATION ET
DE L'IMITATION DES SIGNES MONETAIRES

Article 328 :

Sont punis d’'une servitude pénale de cing ans @t ns et d'une amende de
cent mille francs a un million de francs, ceux qomt contrefait ou
frauduleusement altéré ou falsifié des monnaiesaliimgies ou des billets au
porteur ayant cours légal au Burundi ou a I'étrangkeceux qui ont introduit ou
émis sur le territoire du Burundi des monnaies latb au porteur contrefaits,
falsifiés ou frauduleusement altérés



Article 329 :

Sont punis d’'une servitude pénale de cinq ans dads et d'une amende de
cinguante mille francs a cing cent mille francajxcqui, sans étre coupables de
participation, se sont procurés, avec connaissalesemonnaies métalliques ou
des billets au porteur visés a l'article 328, Iatrais en circulation.

Sont punis d'une servitude pénale d’'un an a cing @eindune amende de
cinqguante mille francs a cent mille francs, ceuk dans le but de les mettre en
circulation, ont recu ou se sont procureés, des mesmmeétalliques ou des billets
au porteur visés a l'article 328.

Article 330 :

Sont punis de la servitude pénale d'un an a cing end’'une amende de

cinqguante mille francs a cent mille francs, ceux @yant recu pour bons des

monnaies métalliques ou des billets au porteurtag@urs Iégal au Burundi ou a

I'étranger, contrefaits ou falsifiés, les ont misarculation en connaissance des
vices.

Article 331 :

Sont punis d’'une servitude pénale de deux ans ardixet d'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs, ceux qui €adtriqué, distribué ou mis en
circulation, soit des jetons, meédailles ou piec&datiiques, soit des imprimés
ou formules, obtenus par un procédé quelconqueéseptant par leur forme
extérieure, avec des monnaies ou billets au posgamt cours légal au Burundi
ou a I'étranger, une ressemblance ayant pour laut ficiliter 'acceptation en
lieu et place des valeurs imitées.

Article 332 :

Sont punis comme coupables de tromperie telle géeup a 'article303, ceux
gui ont donné ou offert en paiement des jetons,ailiéd, pieces métalliques,
imprimés ou formules, obtenus par un procédé quegloe et présentant par leur
forme extérieure avec les monnaies ou billets atepp ayant cours légal au
Burundi ou a I'étranger, une ressemblance de naiwe faciliter I'acceptation
en lieu et place des valeurs imitées.



CHAPITRE 1l : DE LA CONTREFACON OU FALSIFICATION DE S
SCEAUX, DES TIMBRES, POINCONS OU AUTRES
MARQUES DE L’AUTORITE

Article 333 :

Sont punis d’'une servitude pénale de cing ans Bzguans et d’'une amende de
cent millefrancsa cing cent mille francs ou d’'une de ces peinekesant :

1° Ceux qui ont contrefait ou falsifié les sceatimbres, poincons ou
autres marques du Burundi, d’'un Etat étranger o atéministrations
publiques nationales ou internationales ;

2° Ceux qui ont frauduleusement fait usage de bgstsocontrefaits ou
falsifiés ;

3° Ceux qui les ont sciemment exposes ou mis eteven
Article 334 :
Sont punis des peines prévues a l'article précédent

1° Ceux qui ont recu ou se sont indiment procuedsvtais sceaux,
timbres, poingcons ou autres marques de |;Etatd’'un Etat étranger, des
administrations publiques nationales ou internai@s, en ont fait une
application ou un usage préjudiciable aux droitawet intéréts de I'Etat
d’'une autorité quelconque ou méme d’un particylier

2° Ceux qui ont fabriqué ou falsifié les papiersioyprimés a en-tétes
officiels en usage dans les assemblées institugetapConstitution, les
administrations publiques, les parquets ou legligtions ;

3° Ceux qui ont mis en vente, distribué ou faiquelconque usage de ces
papiers a en-tétes ainsi fabriqués ou falsifiés.

Article 335 :

Sont punis d’'une peine de cing ans a dix ans detsee pénale et d'une
amende de cent mille a cing cent mille francs aund’de ces peines seulement :

1° Ceux qui ont contrefait ou falsifié les sceatimpres ou autre marque
d'une autorité quelconque, soit d’'un établissemerité, de banque,
d’'industrie ou de commerce, soit d’'un particulier ;



2° Ceux qui ont fait usage de ces sceaux, timbresutres marques
d’autorité ainsi contrefaits ou falsifiés.

Article 336 :

Sont punis d’'une servitude pénale de trois an:@ ans et d'une amende de
cent mille francs a cing cent mille francs ou d'wleeces peines seulement, ceux
qui, sans y avoir droit, se sont servis du drapeku,’embleme ou de la
déenomination des Nations Unies ou de la Croix- Roag d’autres insignes
analogues pouvant préter a confusion.

La peine peut étre portée a dix ans, si le drapealiembléme de la Croix-
Rouge a été utilisé abusivement en temps de gparrane personne qui n'y a
pas droit en vertu de la Convention de Genéve dijuileet 1906 sur
I'amélioration du sort des blessés et des malades ks armées en campagne.
Article 337 :

Ceux qui, dans un but de fraude, ont fait subir ambres poste ou cartes
postales du Burundi ou des Etats étrangers ou r@esisations internationales
une altération ou une préparation quelconque owwtliavec ou sans intention
frauduleuse, contrefait ces timbres ou ces casted,punis d’'une amende de dix
mille francsa cent millefrancs pour chaque cas.
Article 338 :
Les personnes physiques, coupables des infractbdessus eénumérées au
présent chapitre peuvent aussi encourir au moinmel des peines
complémentaires suivantes :

1° La publication du jugement ou de l'arrét ;

2° La présentation du condamné au public ;

3° L'interdiction des droits civiques ;

4° L’interdiction d’exercer une fonction publiqua professionnelle ;

5° L’interdiction définitive du territoire si le cmlamné est un étranger;

6° La confiscation de I'objet, soit formant le csrde l'infraction, soit
produit par I'infraction, soit utilisé pour commett’infraction.



CHAPITRE lll : DE L'USURPATION DES FONCTIONS PUBLIQ UES
Article 339 :

Quiconque s’est attribué faussement la qualité eowyrade de fonctionnaire
public ou a porté publiguement tout insigne ou e@mi@ destiné a faire croire a
I'existence d’'un mandat public est puni d’'une deile pénale d’'un an a trois
ans et d'une amende de dix miflancs a cent mille francs ou d'une de ces
peines seulement.

Si I'insigne ou I'embléme n’est pas destiné matsseaplement de nature a faire
croire a I'existence d’'un mandat public, celui quupliguement, I'a porté, laissé
ou fait porter par une personne a son service 08§ son autorité, est puni d’'une
servitude pénale de huit jours a un mois et d'unerale de dix mille francs a
cinquante mille francs ou d’'une de ces peines serié

Article 340 :

L’'usage, sans droit, d’'un titre attaché a une @it réglementée par I'autorité
publigue ou d'un dipléme officiel ou d'une qualitdont les conditions

d’attribution sont fixées par l'autorité publiqgusteuni d’'un an a trois ans de
servitude pénale principale et d’'une amende de cglle francs a trois cent

mille francs ou d’'une de ces peines seulement.

CHAPITRE IV : DU PORT ILLEGAL DE DECORATION
Article 341 :

Toute personne qui a publiquement porté une déoorain ruban, ou autre
insigne d’un ordre qui ne lui appartient pas, esti@ d’une servitude pénale de
huit jours & urmoiset d’'une amende de dix milfeancs a trente mille francs ou
d’'une de ces peines seulement.

CHAPITRE V : DES FAUX COMMIS EN ECRITURE ET DANS LE S
DEPECHES ELECTRONIQUES

Section 1 : Définition
Article 342 :

Constitue l'infraction de faux, toute altération @evérité de nature a porter
préjudice a autrui et commise, avec intention cbiga



1° Soit en dénaturant la substance ou les circoossad’'un acte ;

2° Soit en écrivant des conventions autres queesdlacées par les
parties;

3° Soit en constatant comme vrais des faits faux@mume avoués des
faits qui ne I'étaient pas ;

4° Soit par fabrication de tout ou partie d’'un doeumnt ;
5° Soit par contrefagon ou altération d’écriturasde signatures ;
6° Soit par fausse signature ;
7° Soit par substitution de personnes ;
8° Soit par addition, soustraction ou altératiorclirises, de déclarations
ou de faits qu'un acte quelconque avait pour obgetrecevoir ou de
constater.
Section 2 : Des faux en écriture
8 1. Des faux en écriture publique ou authentique
Article 343 :
Est puni de la servitude pénale d’'un an a dix amBume amende de cinquante
mille francs a cent mille francs, tout magistratdtionnaire ou officier public
qui, dans I'exercice de ses fonctions, a commis un faux
1° Soit par fausses signatures ;
2° Soit par altération ou soustraction des aé@#tures ou signatures;
3° Soit par supposition ou substitution de perssnn
4° Soit par des écritures faites ou intercaléeslss registres.
Article 344 :
Est puni d’'une servitude pénale d’'un an a dix drsume amende de cinquante

mille francs a cent mille francs, tout magistrattt fonctionnaire ou officier
public qui, en rédigeant des actes de sa fonatiorénature frauduleusement la



substance ou les circonstances, soit en écrivamoleventions autres que celles
qui ont été tracées ou dictées par les partieseaaionstatant comme vrais des
faits qu’il savait faux, soit en attestant fausseingue les faits avaient été
avoués ou s’étaient passés en sa présence, soinettant ou en modifiant
volontairement des déclarations recues par lui.

Article 345 :

Est punie d’'une servitude pénale d’'un an a cingeind’'une amende de dix
mille francs a cinquante mille francs, toute persgrautre que celles désignées
a l'article précédent qui commet un faux en écgitamthentique ou publique :

1° Soit par contrefagon ou altération d’écriturasde signatures ;

2° Soit par fabrication de conventions, disposgiombligations ou
décharges, ou par leur insertion ultérieure dagsactes ;

3° Soit par addition, omission ou altération deusts, de déclarations ou
de faits que ces actes avaient pour objet de recetvbe constater;

4° Soit par supposition ou substitution de persenne
Article 346 :

Est punie d’'une servitude pénale de six mois a @msxet d’'une amende de dix
mille francs a cinquante mille francs, toute personon partie a I'acte, qui fait,
devant un officier public, une déclaration qu’edbevait non conforme a la vérite.

Toutefois, bénéficie d'une excuse absolutoire, iogll, ayant a titre de témoin
devant un officier public, fait une déclaration noonforme a la vérité, s’est
rétracté avant que ne soit résulté de 'usageatte’'un préjudice pour autrui et
avant qu'il n’ait lui-méme été objet de poursuites.

Article 347
Dans les cas visés au présent chapitre, celuaguigage de la piece qu’il savait

fausse, est puni d’'une servitude pénale d’'un aixams et d'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs.



8 2. Des faux en écriture privée, de commerce ou tanque
Article 348 :

Toute personne qui, de I'une des manieres prévuestigle 345 commet un
faux en écriture de commerce ou de banque, estpmlinne servitude pénale
d’'un an a cing ans et d’'une amende de cent mdlec a un million de francs.

La peine peut étre portée au double du maximumupgdy premier alinéa
lorsque le coupable de l'infraction est un banquieradministrateur de société
et, en général, une personne ayant fait appel alicpen vue de I'émission
d’actions, obligations, bons, ports ou titres qoetjues, soit d’'une sociéte, soit
d’'une entreprise commerciale ou industrielle.

Article 349 :

Toute personne qui, de 'une des maniéres prévuestiale 345, commet un
faux en écriture privée, est punie d’'une servitpdeale d’'un an a cing ans et
d’'une amende de cinquante mille francs a cent rindiecs.

Article 350 :

Dans les cas visés au présent chapitre, celui dait aisage de la piece qu'il
savait fausse, est puni des peines réprimant e $aivant les distinctions
prévues a l'article

348.

8 3. Des faux commis dans certains documents adnstratifs et certificats
Article 351 :

Quiconque contrefait, falsifie ou altere les pegnaertificats, livrets, cartes,
bulletins, récépissés, passeports, ordres de mijstailles de route, laissez-
passer ou autres documents deélivrés par les adratiogss publiques en vue de
constater un droit, une identité ou une qualitéd@eccorder une autorisation,
est puni d'une servitude pénale de six mois a tams et d’'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs.

Article 352 :

Les peines prévues a l'article précédent sont qp@és a :



1° Celui qui, sciemment, fait usage desdits docusneontrefaits, falsifiés
ou altérés ;

2° Celui qui fait usage d’'un des documents viséd@rdicle précédent,
sachant que les mentions qui y figurent sont des®nocomplétes ou
inexactes.

Article 353 :

Quiconque se fait délivrer indiment un des documé@signés a l'article 351

soit en faisant de fausses déclarations, soit @mgpit un faux nom ou une fausse
gualité, soit en fournissant de faux renseignemesetsificats ou attestations, est
puni d’'une servitude pénale de trois mois a trois at d’'une amende de

cinquante mille & cent mille francs, sans préjudies dispositions particulieres

applicables en la matiere.

Les mémes peines sont appliquées a celui qui &agel d'un tel document,
obtenu dans les conditions précitées, ou étab§i salnom autre que le sien.

Le fonctionnaire qui délivre ou fait délivrer un sdelocuments désignés a
I'article 351 a une personne qu’il sait n'y avoiaspdroit, est puni d'une

servitude pénale d’'un an a cing ans et d’'une amdad#nquante mille francs a
cent mille francs, a moins que le fait ne constitue autre infraction plus

séverement punie.

Article 354 :

Quiconque, sans qualiteé, établit sous le nom damctionnaire ou officier
public, un certificat de bonne conduite, d’indigenou relatant d’autres
circonstances propres a appeler la bienveillancales certificats destinés a lui
procurer crédit ou secours, est puni d’'une sereitpénale de six mois a deux
ans et d’'une amende de dix mille francs a cinquanilte francs ou d’'une de ces
peines seulement.

Article 355 :
Les peines prévues a l'article précédent sont qp@és a :

1° Celui qui falsifie un certificat authentique pda rendre applicable a
une personne autre que celle a laquelle il av@iin@ialement délivreé ;

2° Tout individu qui s’est servi sciemment d’'untdarat ainsi fabriqué
ou falsifié.



Si le certificat est établi sous le nom d’'un simpéaticulier, sa fabrication ou
son usage est punie d’'une servitude pénale d’'us énsix mois.

Article 356 :

Est puni d'une servitude pénale de deux mois a @msxet d'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs ou dend¢ de ces deux peines
seulement quiconque :

1° Etablit sciemment une attestation ou un cedifrelatant des faits
matériellement inexacts ;

2° Falsifie ou modifie d’'une fagon quelconque urestation ou un
certificat originairement sincere ;

3° Fait sciemment usage d’'une attestation ou demificat inexact ou
falsifié.

Article 357 :

Les faux réprimés au présent chapitre, lorsqublst commis au préjudice du
Trésor Public ou d’'un tiers sont punis suivant leature, soit comme faux en
écriture publigue ou authentique, soit comme faumx éeriture privée, de
commerce ou de banque.

Section 3 : Des faux commis dans les dépéches té&@diques
Article 358 :

Les fonctionnaires, employés et préposés d'un serélégraphique, qui ont
commis un faux dans I'exercice de leurs foncti@msfabriquant ou en falsifiant
des dépéches télégraphiques sont punis de lawskr\pEenale d’'un an a cing ans
et d’'une amende de cinquante mille francs a celie fmancs.

CHAPITRE VI : INFRACTION EN RAPPORT AVEC LA TENUE
DES ACTES DE L’'ETAT CIVIL
Article 359 :
Est pune d’'une amende de dix milleancs a trente mille francs, toute personne

qui, obligée de faire les déclarations de naissancde déces, ne les fait pas
dans un délai légal, ou celle qui, convoquée pafidier de I'état civil pour



faire des déclarations de naissance ou de dédeserde comparaitre ou de
témoigner.

Article 360 :

Sont punies d’'une servitude pénale de deux moeua dns et d’'une amende de
dix mille francs a cinquante mille francs ou d’une @s peines seulement, les
fausses déclarations faites devant les officiers I'd&at civil quant aux
énonciations que doivent contenir les actes, switgs personnes obligées par la
loi de faire les déclarations, de naissance ouvédeg] soit par celles qui auraient
été convoquées par l'officier de I'état civil pdaire une déclaration d’état civil,
Soit par toutes autres personnes qui, sans éuedate faire les déclarations ont
volontairement comparu devant l'officier de I'étatil.

Les mémes peines sont appliquées a ceux qui onbhéddm mission de
commettre les fausses déclarations mentionnéealiaéh précédent, si cette
mission a recu son exécution.

Article 361 :

Si les fausses déclarations ont été faites pouvrcoune autre infraction ou
pour en commettre, la peine de servitude pénaled'est an a cing ans et
I'amende de cinquante mille francs a cent milsnés.

Article 362 :

Est puni de huit jours & un mois et d'une amenddixienille francs a cinquante
mille francs, tout officier de I'état civil qui, panégligence, a posé tout acte de
I'état civil sans étre assuré des consentementssteq

Si les faits ont été délibérément commis dansutrié fraude ou de se procurer
un avantage quelconque ou de le procurer a aldarpieine est d'un an a cing
ans et 'amende de cinquante mille francs a celh¢ fnancs.

CHAPITRE VII : LES FAUSSES DECLARATIONS

Article 363 :

Est puni d’'une servitude pénale de deux mois a des»xet d’'une amende de dix
mille francs a trente mille francs ou d’'une de ces pessegement, celui qui,

étant requis par l'autorité de déclarer son idérditdéclaré comme sienne, soit
une identité qui appartient a autrui, soit une il@mpurement imaginaire.



Article 364 :

Est puni d’'une servitude pénale de six mois a s et d'une amende de trente
mille francsa cinquante mille francs ou d’une de ces peines sairié celui qui,
soit en présentant comme lui appartenant des dodsnw des objets se
rapportant a une personne déterminée, délivrés iséis vpar une autorité
nationale ou étrangere, soit par toute autre maregatrompé l'autorité sur son
identité.

Article 365 :
Est puni des mémes peines qu’a l'article précédeeltyi qui dans le but de

tromper l'autorité sur son identité, a remis desutheents ou des objets de cette
espece ne se rapportant pas a la personne qut asdge.

TITRE IV : DES INFRACTIONS CONTRE L'ORDRE PUBLIC

CHAPITRE | : INFRACTIONS COMMISES PAR LES PERSONNES QUI
EXERCENT UNE FONCTION PUBLIQUE

Section 1 : Des abus d’autorité
Article 366 :

Est puni d’'un emprisonnement d’'un an a trois arsuete amende de cent mille
francs a cing cent mille francs ou d'une de cesngwiseulement, tout
mandataire, préposé du gouvernement de quelque grad soit, qui usant de
son autorité, s’est opposé a I'exécution soit d’loesoit d’un réglement, soit
d’'un mandat de justice ou d’'une décision de justice

Article 367 :

La servitude pénale est d’'un an a cing ans et canmende de cent mille francs a
cing cent mille francs ou d’'une de ces peines saei si le coupable a utilisé la
violence, a requis ou ordonné, fait requérir owoareer I'action ou I'emploi de
la force publique pour s’opposer a I'exécution onuée.

Article 368 :

Si les ordres ou réquisitions ont été la causectdird’autres infractions, les
peines sont de deux ans a cing ans de servitutddepét 'amende de deux cent
mille francs a cing cent mille francs ou d’une é@s peines seulement.



Article 369 :

Lorsqu’'un mandataire de I'Etat, un officier pubtioc un exécuteur d’'un mandat
de justice ou des décisions judiciaires ou de taite ordre ou décision de
l'autorité, a, sans motif Iégitime, usé ou fait wgkes violences envers les
personnes dans I'exercice ou a I'occasion de l@gerde ses fonctions, il est
puni d'une servitude pénale d’'un ancing ans et d’'une amende de cinquante
mille francs a cent mille francs ou d’une de cem@s seulement.

Article 370 :

Est puni d’'une servitude pénale d’un mois a sixsmei d'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs ou d’deeces peines seulement, tout
officier, sous officier ou agent de la force pubkgqui, apres avoir été
|également requis par l'autorité publique habilifge la loi, a refusé de faire
agir la force placée sous ses ordres.

Section 2 : De I'exercice de l'autorité publique polongée
Article 371 :

Tout mandataire ou fonctionnaire public révoquéstitlee, suspendu, qui, apres
en avoir eu connaissance officielle, a continugereice de ses fonctions est
puni d’'une servitude pénale d’'un mois a six moid'@ne amende de cinquante
mille francs a cent mille francs ou d’une de casggseulement.

CHAPITRE Il : DES ATTEINTES A L’ADMINISTRATION PUBL IQUE
COMMISES PAR DES PARTICULIERS

Section 1 : De la rébellion
Article 372 :

Est qualifié¢ de rébellion toute attaque, toute stésice avec violences ou
menaces envers les dépositaires ou agents deritauta de la force publique,
agissant pour I'exécution des lois, des ordres mlormances de l'autorité
publique, jugements ou autres actes exécutoires.



Article 373 :

La rébellion commise par une seule personne ese mensix mois a un an de
servitude pénale et d’'une amende de dix mille Bancinqguante mille francs ou
d’'une de ces peines seulement.

Article 374 :

Si la rébellion a été commise par plusieurs perssrat par suite d’un concert
préalable, la servitude pénale est portée d’'un@ncans et 'amende est de dix
mille francs a cent mille francs.

La servitude pénale est portée de cing ans ardixedl’amende de cinquante
mille francs a cent cinquante mille francs a I'emice des rebelles qui ont fait
usage d’armes ou en ont été trouvés porteurs.

Article 375 :

En cas de rébellion avec bande ou attroupementelesles sans fonction ni
emploi dans la bande qui se sont retirés au preaviertissement de l'autorité
publiqgue ou méme depuis, s’ils ont été saisis korsieu de la rébellion sans
nouvelle résistance et sans armes sont punis demitude pénale d’un mois a
six mois et d’'une amende de dix mille francs a warge mille francs ou d’'une
de ces peines seulement.

Article 376 :

Est puni de huit jours a deux mois et d'une amaalelix mille francs a cent
mille francs ou d’'une de ces peines seulement :

1° Celui qui, en public commet tout acte illégal, tient des propos de
nature a marquer ou a provoquer du mépris a I'édasdpouvoirs établis,
des agents de l'autorité publique, des emblememgignes adoptés par
les agents de l'autorité pour révéler I'existenaendnandat public ou a
I'égard de documents ou objets remis en exécuties dispositions
leégales ou réglementaires ;

2° Celui qui refuse de fournir des renseignemeaisaihdes par les agents
de I'administration, les magistrats ou les offisiele police judiciaire, ou
les agents de la force publique agissant pour d¢etxén de leurs fonctions
ou qui, sciemment, donne une réponse mensongere alemande de
cette nature.



Article 377 :

Est puni de sept jours a un mois de servitude péetati’'une amende de vingt
mille francs a trente mille francs ou d’'une de ces peseetement, celui qui, en
public, refuse d’obtempérer a un ordre public dagent de I'autorité publique
agissant dans 'exercice de ses attributions.

Les mémes peines sont appliguées a celui qui, ceufde force majeure, ne
répond pas a une convocation de service écriteomlinative émanant d’'un
magistrat, par une autorité habilitée conforménaent dispositions du Code de
procédure pénale.

Section 2 : Des outrages et des violences envessdépositaires de l'autorité
ou de la force publique

Article 378 :

Constituent des actes d’outrage les paroles, geate¥naces, les écrits de toute
sorte ou I'envoi d'objets quelconques adressésaparsonne chargée d’'une
mission de service public, dans I'exercice ou &dasion de I'exercice de sa
mission et, de caractére injurieux ou diffamatoétedle nature a porter atteinte a
sa dignité ou au respect di a la fonction dontesdtenvestie.

Article 379 :

L’outrage commis envers le Chef de I'Etat est glinne servitude pénale de six
mois a cing ans et d’'une amende de dix mille franceiquante mille francs.

Article 380 :

Les violences ou voies de fait commises envershef @e I'Etat sont punies
d'une servitude pénale de dix a vingt ans, si ellamt pas été la cause
d’effusion de sang, blessure ou maladie.

Si elles ont été la cause d’effusion de sang, biessu maladie, ou s’il y a eu
prémeéditation, la peine est la servitude pénalieaige ans.

Si la mort s’en est suivie, ou si les violences @Bt commises avec l'intention
de donner la mort, le coupable est puni de la welgipénale a perpétuiteé et
cette peineest incompressible.



Article 381 :

Lorsque l'outrage est adressé au chef de I'Etan @arlementaire, un membre
du gouvernement, un magistrat, un fonctionnairagent de I'autorité publique
ou de la force publique dans lI'exercice ou a I'eima de I'exercice de leurs
fonctions, l'auteur est puni de six mois a deux é@servitude pénale et d’'une
amende de cinquante mille francs a cent milleckapu d’'une de ces peines
seulement.

Lorsque l'outrage a lieu lors d’'une séance ou d'uéignion publique ou au
cours d’'une audience d’une Cour ou d’un Tribured,geines sont de six mois a
trois ans et d’'une amende de cinquante milacs a deux cent mille francs ou
d’'une de ces peines seulement.

Article 382 :

Celui qui a frappé I'une ou l'autre personne viad&rticle 381 dans I'exercice
ou a I'occasion de I'exercice de ses fonctionspasi d’'une servitude pénale de
d’'un an arois ans et d’'une amende de cent mille francsia tent mille francs.

Si les coups portés ont occasionné une mutilationree infirmité permanente,
la servitude pénale est portée de trois ans amkxet 'amende de cent mille
francs a trois cent milles francs.

Si les coups portés, sans intention de donner & Mfmnt pourtant causée, la
servitude pénale est portée de quinze ans a tamstet d’'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs.

Article 383 :

Est puni de deux mois a cing ans et d’une amendelixianille francs a
cinquante mille francs ou d'une de ces peines seulement, celui aqui
publiguement et par mépris, enlevé, détruit, deétériremplacé ou outrageé le
drapeau ou les insignes officiels de la souveréidetla République.

Section 3 : Des entraves a I'exécution des travapxiblics
Article 384 :

Quiconque, par voies de fait, s’est opposé a l'etiéa de travaux ordonnés ou
autorisés par le pouvoir compétent, est puni dsgmeitude pénale de huit jours
a deux mois et d’'une amende de dix mille frandsedte mille francs ou d’'une
de ces peines seulement.



Si I'opposition a ces travaux a lieu par attroupetret violences, voies de fait
ou menaces, les coupables sont punis d’'une seevitédale de deux a trois ans
et d'une amende de trente mille francs a cinquaniie francs ou d’'une de ces
peines seulement.

Section 4 : De la publication et de la distributiordes écrits
Article 385 :

Toute personne qui est auteur ou a sciemment baata la publication ou a la
distribution de tout écrit dans lequel ne se tropas l'indication vraie du nom
et de I'adresse de l'auteur ou de lI'imprimeur astid’une servitude pénale de
huit jours adeux mois et d’'une amende de dix mille francs r@uwante mille
francs ou d’'une de ces peines seulement.

Toutefois, la servitude pénale ne peut étre prodenarsque I'écrit publié sans
indications requises fait partie d’'une publicatdont I'origine est connue par sa
parution antérieure.

Article 386 :

Sont exemptés de la peine prévue par le précédtaleaceux qui ont fait
connaitre l'auteur ou I'imprimeur ainsi que leseanis, afficheurs, vendeurs, ou
distributeurs, qui ont fait connaitre la personree gli ils tiennent I'écrit
incriming.

CHAPITRE 1l : DES ENTRAVES A L’ADMINISTRATION ET
ATTEINTES A L'AUTORITE DE LA JUSTICE

Section 1 : Des entraves a la saisine de la justice
8 1. La disparition des preuves
Article 387 :
Est puni d’'un a trois ans de servitude pénale wtelamende de cinquante mille
francs a cent mille francs, le fait, en vue deef@ibstacle a la manifestation de la
verite :

1° De modifier I'état des lieux d'un crime ou d'utélit, soit par

I'altération, la falsification ou I'effacement désces ou indices, soit par
I'apport, le déplacement ou la suppression d'olgjelconques ;



2° De détruire, soustraire, receler ou altérer acuchent public ou privé
ou un objet de nature a faciliter la découvertenditime ou d’'un délit, la
recherche des preuves ou la condamnation des despab

Lorsque les faits prévus au présent article somnais par une personne qui, par
ses fonctions, est appelée a concourir a la maaifes de la vérité, la peine est
d’'un an a cinq ans de servitude pénale et d'unendemée cent mille francs a
cent cinquante mille francs.

82. Les pressions exerceées sur la victime
Article 388 :

Toute menace ou tout autre acte d’intimidationégdrd de quiconque, commis
en vue de déterminer la victime d’'un crime ou ditit & ne pas porter plainte
ou se rétracter, est puni d’'un an a trois ans detgde pénale et d’'une amende
de dix mille francs a cinquante mille francs.

§ 3. Les recelements
Article 389 :

Sont punis de six mois a deux ans de servitudelp@bial’'une amende de dix
mille francsa cinquante mille francs ou d’une de ces peinees®nt, ceux qui
ont recelé ou fait receler des personnes gu’ilsaisav étre poursuivies ou
condamnées du chef d’'une infraction que la loi pdhine servitude pénale de
cing ans au moins.

Article 390 :

Quiconque a recelé ou fait receler, caché ou father le cadavre d'une
personne a des fins de fétichisme tuée par homicdemorte des suites de
coups et blessures, est puni de trois mois a desixla servitude pénale et d’'une
amende de vingt mille francscant mille francs.

Article 391 :

Ne sont pas concernés par les dispositions pépedesies sous ce paragraphe,
les ascendants, les descendants, les époux ouegpmésne divorcés, les fréres
ou sceurs et alliés au deuxieme degré des auteuwrsroplices de I’homicide,
des coups et blessures sauf si leur responsabditéduelle est établie.



Section 2 : Des entraves a I'exercice de la justice
8 1 : Le déni de justice et la violation des délate procédure
Article 392 :

Le fait pour un magistrat, de dénier de rendragasiprées en avoir été requis est
puni de huit jours a un mois de servitude pénalecypale et d’'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs ou @ule ces peines seulement.

S’expose aux sanctions prévues a l'alinéa précédédfficier de police
judiciaire ou le Magistrat instructeur qui, sansuese valable, dépasse les délais
prescrits par le Code de Procédure Pénale.

8 2. La violation du secret de l'instruction
Article 393 :

Sans préjudice des droits de la défense, le faitr fpute personne qui, du fait
de ses fonctions, a connaissance, en applicatienddpositions du Code de
Procédure Pénale, des informations issues d'uneéém@u d’une instruction en
cours concernant un crime ou un délit, de les agyétlirectement ou

indirectement a des personnes susceptibles d¥@ipéquées comme auteurs,
coauteurs, complices ou receleurs, dans la cononisde ces infractions,

lorsque cette révélation est de nature a entraeerdéroulement des
investigations ou la manifestation de la véritépsti de trois mois a un an de
servitude pénale et d’'une amende de cinquante frallees a cent mille francs
ou d’'une de ces peines seulement.

Il peut également subir I'interdiction d’exercereufonction publique pour une
période de deux a cing ans.

8 3. Les menaces et intimidations
Article 394 :

Toute menace ou tout acte d’intimidation commis eegvun magistrat, un
arbitre, un interprete, un expert ou un avocat e’'partie en vue d’influencer
son comportement dans I'exercice de ses fonctisngusi de trois mois a un an
de servitude pénale et d'une amende de cinquarle fr@incs a cent mille ou
d’'une de ces peines seulement.



Article 395 :

Si la menace ou l'acte d’intimidation émane de thaité hiérarchiquement
supérieure, la peine est portée a deux ans ddugrpénale et 'amende a cing
cent mille francs.

8§ 4. Le délit de fuite
Article 396 :

Le fait, pour tout conducteur d'un véhicule ou engerrestre, fluvial ou
maritime, sachant qu'’il vient de causer ou d’ocmaiser un accident, de ne pas
s’arréter et de tenter ainsi de s’échapper a [goresbilité pénale ou civile qu'il
peut encourir, est puni d’'un mois a six mois deitgte pénale et d'une amende
de cinquante mille francs a cent mille francs wnd de ces peines seulement.

Le retrait temporaire du permis de conduire pou durée de trois mois a un an
ou définitivement peut étre prononcée a I'endraitdupable.

8 5. L’'omission de témoigner en faveur d’'un innocen

Article 397 :

Le fait, pour quiconque, connaissant la preuve’idadcence d’'une personne
détenue provisoirement ou jugée pour un crime olit, dde s’abstenir
volontairement d’en apporter aussitot le témoignage autorités judiciaires ou
administratives est puni d’'un mois a un an de safei pénale et de cinquante
mille francs a deux cent mille francs d’amende.

Est exempté de peine, celui qui apporte son téraggntardivement mais
spontanément.

Sont exemptés des dispositions du premier alinéa :
1° Les parents en ligne directe et leurs conjooms|'auteur ou du
complice de l'infraction qui motivait la poursuitainsi que ses fréres et

sceurs et leurs conjoints ;

2° L’auteur ou le complice de l'infraction qui meait la poursuite, ses
parents en ligne directe et leurs conjoints ;

3° Les alliés jusqu’au second degré.



§ 6. Le refus de déposer
Article 398 :

Le fait pour toute personne ayant connaissanceudtesirs d'un crime ou d’un
délit, de refuser de répondre aux questions qusdmit posées a cet égard par
I'officier de police judiciaire, I'officier du mirgtére public ou le juge est puni
d’'un mois a trois mois de servitude pénale et damende de cinquante mille
francs a cent mille francs ou une de ces peindsrsent.

8 7. Le faux témoignage

Article 399 :

Le témoignage mensonger fait sous serment devanutiglictions est puni de
six mois a deux ans de servitude pénale et d'unendende cinquante mille

francs a cent mille francs ou d’une de ces peiagkement.

Toutefois, le faux témoin est exempté de la peihe’sst rétracté spontanément
avant la décision mettant fin a la procédure renmhrda juridiction.

La peine est portée d'un an a cing ans de servipdohale et 'amende de cent
mille francs a cing cent mille francs :

1° Lorsque le faux témoignage est provoqué paeiaige d’'un don ou
d’'une récompense quelconque ;

2° Lorsque celui contre lequel ou en faveur dugieeltémoignage
mensonger a été commis est passible d’une peimineilie.

Si l'accusé a été condamné a la servitude pénadégptuité, le faux témoin qui
a déposé contre lui est condamné a la servitudaeamerpétuité.

8§ 8. Le faux serment
Article 400 :
Le faux serment est celui qui est invoqué a I'agpune fausse affirmation.

Il est puni d’'un mois a trois mois de servitude giéret d’'une amende de dix
mille francs a cinquante mille francs ou d’'une ds peines seulement.



8 9. La subornation de témoin ou d’expert
Article 401 :

Le fait d’'user de promesses, offres, présents, mare® ou artifices au cours
d'une procédure judiciaire en cours afin de déteemiautrui soit a faire ou
délivrer une fausse déposition, une fausse déidarati d’'une fausse attestation
est puni de deux ans a cing ans de servitude @étatl’'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs.

8 10. Des menaces ou intimidations dirigées conties témoins
Article 402 :

Est puni de six mois a deux ans de servitude péstatBune amende de dix
mille francs a cinquante mille francs, quiconquenanacé ou intimidé des
témoins en raison de leurs dépositions en justice.

8 11. La dénaturation de traductions par un expert
Article 403 :

Le fait pour un expert en toute matiére, de déeatau de falsifier, dans ses
rapports écrits ou ses exposes oraux, les donnékss gésultats de I'expertise
est puni de six mois a un an de servitude pénatuae amende de cinquante
mille francs a cent mille francs.

§ 12. L'usurpation d'identité
Article 404 :

Le fait de prendre lidentité compléte ou partieltBun tiers dans des
circonstances qui ont déterminé ou auraient purméter contre celui-ci des
poursuites pénales, est puni d'un an a trois aempfisonnement et d'une
amende de cinquante mille francs a cent millecgan

Les peines prononcées contre ce délit se cumuledt aelles qui ont été
prononcees pour l'infraction a I'occasion de latpiBlisurpation a été commise.

Est punie des peines prévues au premier alindautse déclaration relative a
I'état civil d’'une personnequi a déterminé ou aurait déterminé les poursuites
pénales contre un tiers.



813. La publication des commentaires
Article 405 :

La publication, avant l'intervention de la décisiqudiciaire définitive, de
commentaires tendant a exercer des pressions en dinfuencer les
déclarations des témoins est punie d’'un mois & trmis de servitude pénale et
d'une amende de cent mille francs a deux cent rilacs ou d’'une de ces
peines seulement.

Lorsque l'infraction est commise par la voie dptasse écrite ou audiovisuelle,
les dispositions particulieres des lois qui régisses matieres sont applicables
en ce qui concerne la détermination des persomspsmsables.

Section 3 : Des atteintes a 'autorité de la juste
8 1. La dénonciation mensongere
Article 406 :

Sans préjudice de I'application de l'article 14ldédoi n° 1/12 du 18 avril 2006
portant mesures de prévention et de répressioa darfuption et des infractions
connexes, le fait de dénoncer a l'autorité judieiaau administrative des faits
mensongers constitutifs d’un crime ou d’'un délit qat exposé les autorités
judiciaires a d’inutiles enquétes est puni d’'un snaitrois mois de servitude
pénale et d'une amende de cinquante mille frarmenamille francs ou d’une de
ces peines seulement.

82. Les bris de scellés
Article 407 :

Celui qui a, a dessein, brisé ou enlevé une madffigelle notamment un
scellé, apposé pour enfermer ou identifier un ofwetqui en a déjoué l'effet est
puni d’'une servitude pénale de six mois a deuxedrddune amende de trente
mille francsa cinquante mille francs ou d’'une de ces peines sairié

Article 408 :

Si le bris des scellés est commis avec violencegrsnles personnes, le
coupable est puni d’'une servitude pénale de dewxaarois ans et d'une
amende de cinquante mille francs a cent milleckanpu d’'une de ces peines
seulement.



Article 409 :

Si l'infraction a été commise par le gardien luirme&ou le fonctionnaire qui a
opéré l'apposition, la servitude pénale peut étmeée a cing ans et 'amende a
cent mille francs.

TITRE V :DES ATTEINTES AUX DROITS GARANTIS AUX
PARTICULIERS

CHAPITRE | : DES ATTEINTES A LA LIBERTE DES CULTES
Article 410 :

Seront punies d’'une servitude pénale de huit jaudgux ans et d’'une amende
de

cing mille francs ou d’'une de ces peines seulenteute personne qui, par des

violences, outrages ou menaces, par des troubldesodésordres, auront porté

atteinte a la liberté des cultes ou a leur librereixe public, et a la liberté de

conscience.

CHAPITRE II: DES ATTEINTES PORTEES PAR DES
FONCTIONNAIRES PUBLICS AUX DROITS GARANTIS
AUX PARTICULIERS

Article 411 :

Tout acte arbitraire et attentatoire aux libertésux droits garantis aux

particuliers par des lois, décrets, ordonnancesrétés, ordonné ou exécuté par

un fonctionnaire ou officier public, par un dépasi ou agent de I'autorité ou
de

la force publique, sera puni d’'une servitude pédalguinze jours a un an et

d’'une amende de dix mille francs ou d’'une de casgseseulement.



TITRE VI : DES CRIMES ET DELITS DE NATURE ECONOMIQU E ET
CONTRE LA CHOSE PUBLIQUE

CHAPITRE | : DES ATTEINTES AU BON FONCTIONNEMENT DE
L’'ECONOMIE NATIONALE

Article 412 :

Est puni de six mois a deux ans de servitude péenld’'une amende de
cinquante millefrancs a cent mille francs quiconque, a l'aide de menaces,
violences, voies de fait ou manceuvres fraudulewsesnené ou maintenu une
cessation concertée de travail dans le but de rfdachausse ou la baisse des
salaires ou de porter atteinte au libre exercicartiustrie ou du travail.

Article 413 :

Sont punis de six mois a deux ans de servitudel@p@&al’'une amende de cent
mille francs a un million de francs, les travailiglet agents de direction qui,
sans autorisation, communiquent des secrets died#ibn de leur entreprise a
des personnes étrangeres a celle-ci.

Article 414:

Est puni d’'un an a cing ans de servitude pénatéugie amende de cent mille
francsa unmillion de francs ou d’'une de ces peines seulentgntonque, par
une action concertée, en faisant usage d’informatioexactes ou tendancieuses
ou en faisant usage de menaces, voies de faitn alissimulant les stocks de
denrées ou de matériaux gu’il détient ou fait détemnfait obstacle a la libre
concurrence commerciale ou a I'approvisionnememtnab des commercants
détaillants ou du public.

Article 415 :

Les peines prévues a l'article précédent sont egiplies a ceux qui, dans les
ventes publiques aux enchéeres ou dans les adjistisate marchés publics, ont
entravé ou troublé la liberté des encheres ou desissions par des voies de
fait, menaces, promesses, fausses nouvelles, esiteumt les prix ou toute action
concertée frauduleuse.



Article 416 :

Sont punis de cing ans a dix ans de servitudel@@&tal’'une amende de cent
mille francs a cing millions de francs :

1° Toute personne qui, agissant pour le compte '8¢at] des

administrations publiques, des collectivités losaldes établissements
publics, des entreprises paraétatigues ou d’écanomixte, des

organismes bancaires, des unités autogérées deonumagion, de

production industrielle ou agricole, de tout orgame de droit privé

assurant la gestion d’'un service public, passesafids personnelles, un
contrat, une convention ou un marché qu'elle sa@ €ontraires aux
intéréts économiques fondamentaux de la Nation ;

2° Sans autorisation préalapléeout commercant, industriel, artisan,
entrepreneur, ou, en général toute personne, gggepanéme a titre
occasionnel, un contrat ou marché avec I'Etat oo e ses organismes
visés dans l'alinéa précédent, en mettant a piafitorité ou I'influence
des agents des organismes précités pour majorprixegu’ils pratiquent
normalement et habituellement ou pour modifiend evantage la qualité
des denrées ou des délais de livraison ;

3° Sans autorisation préalable, tout intermédiaie autorisé et qui, sans
besoins réels répondant aux neécessités du syst@méistribution,
contribue a la majoration artificielle des prix, diite & son avantage la
gualité des denrées ou perturbe les délais dadoma

Article 417 :

Commet une infraction a la réglementation de chapgeonque :
1° Viole une obligation ou interdiction relativexatransferts de fonds,
aux déclarations d’avoirs, a la détention ou au rnence des métaux

précieux ou pierres precieuses ;

2° Offre de vendre ou d’acheter des devises, espa@deurs, méme
lorsque ces offres ne s’accompagnent d’aucune eemuiprésentation;

3° Offre ses services a titre d’'intermédiaire, gmtr mettre en rapport
vendeurs et acheteurs, soit pour faciliter les o@gjons méme lorsque
cette entremise n’est pas rémunérée.



Article 418 :

Est punie de deux mois a deux ans de servituddepénd’'une amende égale a
la valeur lIégale du corps du délit ayant fait lethjle I'infraction, toute personne
gui commet I'une des infractions a la réglementatie change visées a l'article
précédent. En cas de récidive, la peine de semvijuehale est fixée selon
I'article 115.

Article 419 :

Indépendamment des peines prévues a l'article gedteil est procédé a la
confiscation du corps du délit.

Lorsque, pour une cause quelconque, le corps dundglpu étre saisi ou n'est
pas représenté, le délinquant est condamné a ueredand’'un montant égal a la
valeur du corps du délit.

CHAPITRE Il : DE LA CORRUPTION ET DES INFRACTIONS
CONNEXES

Section 1 : De la corruption

Sous-section 1 : De la corruption des fonctionnaisepublics
8 1. De la corruption passive

Article 420 :

Est puné d’'une servitude pénale de cing anslix ans et d’'une amende portée
du simple jusqu’au double de la valeur du profitite acquis, toute personne
dépositaire de l'autorité publique, chargée d’'urission de service public ou
investie d’'un mandat public électif, qui a solkcitbu agréé, sans droit,
directement ou indirectement, pour son propre cengu pour le compte
d’autrui, des offres, des dons, des présents owavkstages quelconques pour
accomplir ou s’abstenir d’accomplir un acte deaefion ou de son mandat ou
facilité par sa fonction, sa mission ou son mandat.

Article 421 :
Est pune d’'une servitude pénale de dix ans a quinze adsieé amende portée

du simple jusqu’au double de la valeur du profitite acquis, toute personne
dépositaire de l'autorité publique, chargée d’'urission de service public ou



investie d’'un mandatpublic électif, qui a sollicitt ou agrée, sans groi
directement ou indirectement, poson propre compte ou pour le compte
d’autrui, des offres, des dons, des présents owadastages quelconques pour
accomplir un acte injuste.

Article 422 :

Sans préjudice de l'application d’autres disposgigpénales, le coupable est
puni d’'une servitude pénale de quinze ans a \angtet d'une amende portée
du simple jusqu’au double de la valeur du prolitite acquis, s’il a sollicité ou
agrée, sans droit, directement ou indirectementy pon propre compte ou pour
le compte d'autrui, des offres, des dons, des ptéseu des avantages
guelconques, pour commettre dans lI'exercice desetibn, de son emploi ou
de sa mission une infraction quelconque.

Est puni des mémes peines, tout juge ou arbitresqurend coupable de
corruption lors d'un litige qu’il tranche.

Il en est de méme de tout agent public chargé tlgtlacontre la corruption ou
toute autorité publique qui se laisse corrompresdarcadre de ses fonctions.

Article 423 :

Est puni d’'une servitude pénale de douze ans azguams et d’'une amende
portée du simple jusqu’au double de la valeur diitpitlicite acquis, tout agent

de l'ordre judiciaire, tout Officier du MinistereuBlic ou de la Police Judiciaire
qui recoit ou accepte de recevoir des offres ounpsses aux fins de faire
prendre une décision qui ne devait pas I'étre.

Article 424 :

Est puni d’'une servitude pénale de douze ans Z@uins et d’'une amende de
deux cent mille francs a cing cent mille francsjcqnque, mentionné aux
articles 420 a 423 du présent code a, expliciteroentmplicitement, exige,
bénéficié, fait subir des actes de nature sexoellen a accepté la promesse afin
de poser ou s’abstenir de poser un acte qui reléses attributions.

La peine est portée a une servitude de quinze gimgBans et d’'une amende de
cing cent mille francs a un million de francs sctpable est un enseignant ou
une enseignante qui a pose ces actes a I'égamhdecslier, de son éléve ou de
son étudiant quel que soit son sexe.



Article 425 :

Est puni d’'une servitude pénale d’un an a troisedrisune amende de deux cent
mille francs a cing cent mille francs, tout ageablc ou toute autorité publique
qui accepte des dons d'une personne ou tout awargagceptible d’avoir
influencé ou d’influencer le traitement d’'une prdage ou d’'une transaction liée
a ses fonctions.

8 2. De la corruption active
Article 426

Est puni d'une servitude pénale de cing ambsx ans et d'une amende portée du
simple jusqu’au double de la valeur du profit itecacquis, celui qui a proposé,
sans droit, directement ou indirectement, des sffdes promesses, des dons,
des présents ou des avantages quelcongques poumnirodtene personne
dépositaire de l'autorité publique, chargée d’'urission de service public ou
investie d’un mandat public électif, qu’elle accdisge ou s’abstienne
d’accomplir un acte de sa fonction, de sa missio® son mandat ou facilité
par sa fonction ou son mandat.

Est puni des mémes peines le fait de céder a ursorpee dépositaire de
I'autorité publique, chargée d’'une mission de sErvpublic ou investie d'un
mandat public électif, qui sollicite, sans droitedtement ou indirectement, des
offres, des promesses, des dons, des présents avalgages quelconques pour
accomplir ou s’abstenir d’accomplir un acte vid@knéa precédent.

Sous-section 2 : De la corruption des personnes rércant pas une fonction
publique

Article 427 :

Est puni d’'une servitude pénale de deux aming ans et d'une amende portée
du simple jusqu’au double de la valeur du profitite acquis, toute personne
qui a proposé, a tout moment, directement ou inthreent, des offres, des
promesses, des dons, des présents ou des avaqtedesnques pour obtenir
d’'une personne, qui sans étre dépositaire de fFiddijoublique ou chargée d’'une
mission de service publique, exerce dans le cadreedactivité professionnelle
ou sociale, une fonction de direction ou un trapaiir une personne physique
ou morale, ou un organisme quelconque, gu’'elle mptisse ou s’abstienne
d’accomplir un acte de son activité ou de sa famctiu facilité par son activité
ou sa fonction, en violation de ses obligationsalég, contractuelles ou
professionnelles.



Article 428 :

Est puni des mémes peines, celui qui a cédé a ersvnne visée a l'article
précédent qui sollicite, a tout moment, directenmnindirectement, des offres,
des dons, des présents ou des avantages quelcopquesaccomplir ou

s’abstenir d’accomplir un acte visé par le méméclart en violation de ses
obligations légales, contractuelles ou professithes.e

Article 429 :

Est punie d’'une servitude pénale de deux ans aanecet d’'une amende portée
du simple jusqu’au double de la valeur du profitite acquis, toute personne
qui, sans étre dépositaire de l'autorité publiquecbargée d’'une mission de
service public, exerce dans le cadre d’'une actprt#essionnelle ou sociale,

une fonction de direction ou un travail pour unespane physigue ou morale,
ou un organisme quelconque, a sollicité ou agrégytamoment, directement ou
indirectement, des offres, des promesses, des diess, présents ou des
avantages quelconques pour accomplir ou s’absd&gcomplir un acte de son

activité ou de sa fonction, ou facilité par sordigt ou sa fonction, en violation

de ses obligations légales, contractuelles ou gsaianelles.

Section 2 : De la répression des infractions connex a la corruption
Sous-section 1 : De la concussion
Article 430 :

Est punied’'une servitude pénale de cing ans a vingt ansugtedamende de

cinquante mille francs a cing cent mille francyjtéopersonne dépositaire de
I'autorité publique ou chargée d’'une mission deviserpublic, qui recoit, exige

ou ordonne de percevoir a titre de droits ou cbatibns, impbts ou taxes,

amende ou cautionnement, revenus ou intéréts, amens qu’elle sait ne pas
étre due, ou excéder ce qui est da.

Est punie des mémes peines, le fait, par les m@ewes®nnes, d’accorder sous
une forme quelconque et pour quelgue motif queaieume exonération ou

franchise de droits, contribution, imp6ts ou taxa@siende ou cautionnement,
revenus ou intéréts en violation des textes |égatixréglementaires et

d’effectuer, gratuitement ou a vil prix, la délimee des biens publics.



Sous-section 2 :  Du trafic d'influence
Article 431 :

Est punie d’'une servitude pénale de cinq ans aads« et d'une amende de
cinquante mille francs a cing cent mille francyjtéopersonne dépositaire de
I'autorité publique, chargée d’'une mission de sErvpublic ou investie d'un
mandat public électif, qui a sollicité ou agréenssalroit, directement ou
indirectement, pour son propre compte ou pour lapte d’autrui, des offres,
des promesses, des dons, des présents ou desgagagteelconques pour user
de son influence réelle ou supposée en vue de daenir d’'une autorité ou
d’'une administration publique des distinctions, @esplois, des marchés ou
toute autre décision favorable.

Article 432 :

Est puni des peines portées a l'article précédmitii qui propose, sans droit,
directement ou indirectement, des offres, des psse® des dons, des présents
ou des avantages quelconques pour obtenir d'unsomee dépositaire de
I'autorité publique, chargée d’'une mission de sErvpublic ou investie d'un
mandat public électif, qu’elle use de son influenaelle ou supposée en vue de
faire obtenir d’une autorité ou d’'une administratipublique des distinctions,
des emplois, des marchés ou toutes autre déceondble.

Article 433 :

Est puni des mémes peines prévues a l'article 48l qui a cédé a une
personne dépositaire de l'autorité publique, chard@&ne mission de service
public ou investie d'un mandat public électif quolleite, sans droit,
directement ou indirectement, des offres, des pssp® des dons, des présents
ou des avantages quelconques pour user de soenofudans les conditions
visées a l'article précédent.

Article 434 :

Est puni d’'une servitude pénale de trois ans a eimg et d'une amende de
cinquante mille francs a cing cent mille francsicquque sollicite ou agrée,
sans droit, directement ou indirectement, des sffdes dons, des présents ou
avantages quelconques pour user de son influeetle ot supposée en vue de
faire obtenir d'une autorité ou d’'une administratipublique des distinctions,
des emplois, des marchés ou toute autre décisionaiale.



Est puni des mémes peines le fait de céder auitatlibns prévues a l'alinéa
précédent, ou de proposer sans droit, directemermdirectement, des offres,
des promesses, des dons, des présents ou desgagagizelconques pour
gu’une personne use de son influence réelle oucsdigpen vue de faire obtenir
d’'une autorité ou d’une administration publique déstinctions, des emplois,
des marchés ou toute autre décision favorable.

Sous-section 3 : De la soustraction et du détournemt des biens
Article 435 :

Est punie d’'une servitude pénale de dix ans atvamg et d'une amende de
cinquante mille francs a un million de francs, togersonne dépositaire de
l'autorité publique, chargée d’'une mission de sErvpublic, tout comptable

public, tout dépositaire public ou I'un de ses sdbanés, qui détruit, détourne
ou soustrait un acte ou un titre, des fonds publicprivés, des effets, pieces ou
titres en tenant lieu, ou tout autre objet qui duété remis en raison de ses

fonctions ou de sa mission.
Article 436 :

Lorsque la destruction, le détournement ou la sacisbn par un tiers des biens
visés a l'article précédent résulte de la négligetiane personne dépositaire de
I'autorité publique ou chargée d’'une mission deviserpublic, d’'un comptable
public ou d’un dépositaire public, celle-ci est mud’'une servitude pénale d’un
an a deux ans et d’'une amende de dix mille frarmescuante mille francs.

Sous-section 4 : De la gestion frauduleuse
Article 437 :

Est punie d’'une servitude pénale de dix ans atvamg et d'une amende de
cinquante mille francs a un million de francs, eoytersonne dépositaire de
I'autorité publique, chargée d’'une mission de sErvpublic ou investie d'un
mandat public électif, tout comptable public, tdépositaire public ou I'un de
ses subordonnés, qui commet a des fins frauduledsgsrrégularités dans
I'exécution des comptes et budgets de I'Etat, dsi@istrations publiques, des
collectivités locales, des établissements publiEs sociétés a participation
publique ou d’économie mixte, des organismes baegatles unités autogérées
de consommation, de production industrielle oucade, de tout organisme de
droit privé assurant la gestion d’'un service pulilies poursuites sont engagées
contre tous ceux qui ont pris part a l'infractiam ayant connaissance de la non
authenticité des especes ou valeurs.



Sous-section 5: De I'enrichissement illicite
Article 438 :

Est punie d’'une servitude pénale de trois ans g &is et d’'une amende portée
du simple jusqu’au double de la valeur du bienteéquersonne dépositaire de
I'autorité publique, chargée d’'une mission de sErvpublic ou investie d'un

mandat public électif, dont l'origine illicite a é&tétablie par une décision
judiciaire.

Sous-section 6 :  Du favoritisme
Article 439 :

Est punie d’'une servitude pénale d'un an a trois at d'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs, touterspnne dépositaire de
I'autorité publique, chargée d’'une mission de sErvpublic ou investie d'un

mandat public électif ou exercant des fonctionemé@inées dans les structures
étatiques, des administrations publiques, des atligds locales, des

établissements publics, des sociétés a participgiigblique ou d’économie

mixte, des organismes bancaires, des unités agwgé&le consommation, de
production industrielle ou agricole, de tout orgame de droit privé assurant la
gestion d’un service public, qui a procuré a autruiavantage injustifié par un
acte contraire aux dispositions législatives eler®dgntaires ayant pour objet de
garantir I'égalité d’acces et I'égalité des cantsdaux fonctions publiques, dans
les marchés publics et les transferts contractieetpestion des services publics.

Sous-section 7 : De la prise illégale d’intérét
Article 440 :

Est punie d’'une servitude pénale de cing ans amkxet d’'une amende de cing
cent mille francs a un million de francs, toutesoemne dépositaire de I'autorité
publique, ou chargée d’'une mission de service publi par une personne
investie d’'un mandat public électif, qui prend,aé@u conserve, directement
ou indirectement, un intérét quelconque dans urteemse ou dans une
opération dont elle a, au moment de l'acte, en tmauten partie, la charge
d’assurer la surveillance, I'administration, lauidation ou le paiement.

Est punie d'une servitude pénale de deux ans G ams et d'une amende de
deux cent mille francs, toute personne ayant étargée, en tant que
fonctionnaire public ou préposé ou agent d’'une adtration publique chargé,
a raison méme de sa fonction d’exercer la surveiaou le contréle directe



d’'une entreprise privée, soit d’exprimer son aus Ies opérations effectuées
par une entreprise privée et qui, soit en postiercongé, mise en disponibilite,
soit aprés admission a la retraite, soit apres siam, destitution ou révocation
et pendant un délai de trois ans a compter dedsatien de la fonction, exerce
dans cette entreprise un mandat quelconque ou cintéa rémunérée de

guelque maniére que ce soit.

Sous-section 8 :  Du blanchiment
Article 441 :

Commet l'infraction de blanchiment et est puni @gyreine de servitude pénale
de dix ans a quinze ans et d’'une amende pouvantjadiqu’a dix fois la valeur
des biens objet de blanchiment, quiconque procéde :

1° A la conversion, le transfert ou la cession @&ns en parfaite
connaissance que ceux-ci sont le produit d’'uneaation en vue de
dissimuler ou déguiser l'origine illicite des dibéens ou d’aider toute
personne impliqguée dans la commission de l'infoarcth échapper aux
conséquences de son action ;

2° A la dissimulation ou le déguisement de la reatgritable, l'origine,
la situation, la disposition, le mouvement ou lapsrété de biens ou les
droits, produits d’une infraction ;

3° A l'acquisition, la possession ou l'utilisatioie biens dont l'origine, au
moment de l'acquisition, de la détention ou deillsdtion, est le produit
d’'une infraction.

4° A la participation a l'un des actes visés awistipoints précédents,
I'association pour commettre l'acte, le fait d'aidel’inciter ou de
conseiller quelgu’un a le commettre ou le fait dfaailiter I'exécution.

Sous-section 9 : De la corruption active des agemsiblics étrangers, de
fonctionnaires d’organagions internationales publiques et
d’organisations non goaknementales

Article 442 :

Est puni d'une servitude pénale de cing ambsx ans et d'une amende portée du
simple jusgu’au double de la valeur du profit itkcacquis, celui qui a proposé,
offert ou accordé, sans droit, directement ou euement, des offres, des
promesses, des dons, des présents ou des avaqtedesngues pour obtenir



d’'un agent public étranger, d’un fonctionnaire @gurrganisation internationale
publique ou d’'une organisation non gouvernemeni@@lglle accomplisse ou
s’abstienne d’accomplir un acte dans I'exercice@efonctions officielles ou de
conserver un marché ou un autre avantage en liaaseo les activités de
commerce international.

Est puni des mémes peines toute personne ayantds@termédiaire dans la
commission de l'infraction visée au présent article

Sous-section 10 : Des peines complémentaires
Article 443 :

Les personnes physiques coupables de l'une desciinins prévues par le
présent chapitre peuvent encourir également au snaine des peines
complémentaires suivantes :

1° La confiscation telle qu’elle est prévue pardespositions pertinentes
du présent code ;

2° L'interdiction définitive du territoire burundai pour une durée
déeterminée qui ne peut étre inférieure a cing ans ut étranger ;

3° L’interdiction pour une durée de dix ans au pld&xercer une

fonction publique ou d’exercer la fonction professielle ou sociale dans
I'exercice ou a l'occasion de l'exercice de lageelinfraction a été

commise ;

4° L'interdiction de droits civiques, civils, patjues et de famille tels
gu’ils sont déterminés par la loi ;
5° L’affichage ou la diffusion de la décision prowée.

Article 444 -
Les personnes morales coupables de I'une des tioinaqrévues par le présent
chapitre peuvent encourir également au moins usgédmes complémentaires

suivantes :

1° La confiscation spéciale telle gu’elle est pepar le présent code.
2° Pour une durée de cing ans au maximum :



» [interdiction d’exercer directement ou indirectame
I'activité professionnelle ou sociale dans laquetia a
'occasion de l'exercice de laquelle linfraction été

commise ;

» |a fermeture des établissements de I'entreprisatas@rvi a
commettre les faits incriminés ;

= ['exclusion des marchés publics.
3° L’affichage ou la diffusion de la décision pomcee.
Article 445

Les condamnés pour infractions prévues au préskapitre ne peuvent
bénéficier, ni de la grace, ni de I'amnistie, ni ldegrace amnistiante aussi
longtemps qu’ils nauront pas exécuté les répanaticviles prononcées par la
juridiction de jugement.

Sous-section 11 : Des exemptions et atténuation gexines
Article 446 :

Sauf en cas de récidive en matiére de corruptisnexemptée de peine toute
personne, auteur ou complice de la corruption adiy, avant toute poursuite, a
révélé I'infraction a l'autorité administrative gudiciaire et permis d’identifier
les autres personnes mises en cause.

Hormis le cas prévu a l'alinéa précédent, la peagimale encourue par toute
personne, auteur ou complice de l'une des infrastide corruption qui, apres
'engagement de poursuites, a permis ou facilig@réstation des autres
personnes en cause, est réduite de moitié.

En outre, elle est exemptée des peines complémeniaiévues par le présent
code.

Dans tous les cas, il n'est jamais fait restitu@ncorrupteur des choses par lui
livrées. Elles sont confisquées au profit du Trésor



CHAPITRE Ill : DES JEUX DE HASARD, DES LOTERIES ET
DES CONCOURS DE PRONOSTICS

Section 1 : Des jeux de hasard
Article 447 :

Les jeux de hasard sont ceux dans lesquels lechasai’élément essentiel et
prépondérant et préedomine sur l'adresse, I'égaliiéles combinaisons des
joueurs qui y engagent, dans l'espoir de réalisergain appréciable, des
sommes d’argent relativement considérables eu égardeurs facultés
contributives.

La tenue des jeux de hasard consiste dans le 'tagashiser ou faciliter la
passion d’autrui pour ces jeux, en vue d’en tireprofit pécuniaire personnel.

Les jeux de hasard sont interdits dans les liedigaiou ouverts au public,
dans tous les lieux non cléturés ou le public @udir vue directement, ainsi
gue dans tous autres lieux, méme privés, ou quimragsireux de s’adonner au
jeu est admis librement a pénétrer.

Les jeux de hasard sont interdits aux mineurs de mes de dix-huit ans.

Article 448 :

Est puni d'un an a deux ans de servitude pénattuae amende deinquante
mille francs au maximum ou d’'une de ces peines seulement

1° Quiconque a tenu des jeux de hasard dans uendisits et dans les
conditions visés a l'article 447 ;

2° Quiconque a joué a des jeux de hasard dans éewesnendroits et
conditions.

Section 2 : Des loteries

Article 449 :

Les loteries sont prohibées.

Sont réputées loteries, toutes opérations offedaespublic sous quelque

dénomination que ce soit et destinées a faireendiéispérance d’'un gain qui
serait acquis par la voie du sort.



Article 450 :

Les auteurs, entrepreneurs, administrateurs, péépoms agents de loterie sont
punis d’'un an a deux ans de servitude pénaleusiedamende cinquante mille
francs au maximum

Sont confisqués, les objets mobiles mis en lo&rizeux employés ou destinés a
son service.

Lorsgu’un immeuble a été mis en loterie, la cowfigm spéciale est remplacée
par une amende de cinquante mitkncsa deux cent mille francs.

Article 451 :
Sont punis des mémes peines
1° Ceux qui ont placé, colporté ou distribué ddistiside loterie ;
2° Ceux qui, par des avis, annonces, affiches,anuqut autre moyen de
publication, ont fait connaitre I'existence deset@s ou facilité
I’émission de leurs billets.
Dans tous les cas, les billets, avis, annoncesfiohes sont saisis et détruits.
Article 452 :
Sont exemptés des peines portées par larticleédegt, les crieurs et les
afficheurs qui ont fait connaitre la personne dgiddle ils tiennent ces billets ou
les écrits ci-dessus mentionnés.
Article 453 :
Sont exemptés des présentes dispositions, leseltet les jeux de hasard
organisés ou autorisés par les pouvoirs publiex@usivement destinées a des
actes de bienfaisance, a I'encouragement de I'indusles arts ou des sports ou

a tout autre but d'utilité publique, lorsqu’ellest@té autorisées :

1° Par le Ministre de l'Intérieur, si I'émission sidillets est faite et
annoncée ou publiée dans plus d’'une province ;

2° Par le Gouverneur de province, si I'émission bidsts n’est faite et
annoncée ou publiée que dans une province.



Article 454 :
Sont également exemptées :

1° Les opérations financieres de [I'Etat, faites cavprimes ou
remboursables par la voie du sort ;

2° Les opérations financieres de mémes naturessfadr les puissances
etrangeres, lorsque I'émission des titres relaifses opérations a été
autorisée par le Président de la République oulétagué ;

3° Les opérations financiéres de méme nature fapdedes communes,
ainsi que les opérations des sociétés faisant swmicesient des
remboursements avec primes par la voie du sorsguoelles ont été
autorisés par le Président de la République oué@gué.

Section 3 : Des concours de pronostics
Article 455 :

Est puni de huit jours a trois mois de servitudegbe et d'une amende de deux
cent mille francs au maximum, ou de l'une de cesgseseulement :

1° Celui qui, dans un but de lucre, a organiséxglogé pour son compte
ou pour compte d’autrui des concours de pronostics

2° Celui qui, a titre gratuit ou moyennant rémutierg a servi
d’'intermédiaire dans un concours de pronostics ipé&h soit en
transférant des fonds, soit en diffusant des bofebu réclames de
I'entreprise qui organise ou exploite ce concours.

Article 456 :

Dans tous les cas, les fonds en jeux, bulletinglam@es et matériel
d’exploitation sont confisqueés.

Article 457:

Sont exemptés des présentes dispositions, les wande pronostics organisés
dans les conditions prévues a l'artidS3.



CHAPITRE IV : DES INFRACTIONS RELATIVES AUX SOCIETE S
PUBLIQUES ET PRIVEES

Section 1 : Des infractions en rapport avec la cotigition des sociétés
Article 458 :

Sont punis d’'une servitude pénale d’'un an a cirgeird’'une amende de cent
mille francs a un million de francs les associde®fondateurs des sociétés qui,
sciemment, ont fait dans l'acte de société, lors laefondation ou de
'augmentation du capital, une déclaration faussecernant la répartition des
parts sociales et des actions ainsi que leur liloéra

Article 459 :

Sont punis d’'une servitude pénale de six mois g aims et d'une amende de
cent mille francs a cing cent mille francs ou d'aleeces peines seulement :

1° Ceux qui ont provoqué, soit des souscriptionsles versements, soit
des achats d’actions, d’obligations ou d’autresgitie sociétés :

= par simulation de souscription ou de versementsessaciéte ;

» par la publication de souscription ou de versemerits savent ne
pas exister ;

= par la publication de noms de personnes désigra¥eme étant ou
devant étre attachées a la société a un titre gugle alors qu'il
savent ces désignations contraires a la vérité ;

= par la publication de tous autres faits qu'ils sangétre faux.

2° Ceux qui, directement ou par personne interpas#eouvert une
souscription publiqgue a des parts sociales, a lsengn vente des
obligations ou autres titres d’'une société quitnfes habilitée a faire un
appel public a I'épargne.

Section 2 : Des infractions en rapport avec le fotionnement des sociétés
Article 460 :
Sont punis de cinquante mille francs a cing ceritenfrancs d’amende, les

gérants, directeurs généraux, directeurs, memlurekrectoire ou du conseil de
surveillance, ou administrateurs de sociétés qui :



1° N'ont pas établi a chaque exercice le bilanest dutres documents
comptables exigibles et un rapport sur les opératite I'exercice ;

2° Ont refusé ou négligé de communiquer aux ass@tiaux actionnaires
avant 'assemblée générale le bilan et les autseardents exigibles pour
apprécier leur gestion ;

3° Ont refusé ou négligé d’établir le proces-verdbaldélibération d’'une
assemblée générale ; ont omis de faire publier adslai réglementaire
les délibérations entrainant modification des $tatdes pouvoirs des
gérants, directeurs généraux, directeurs, membueslir@¢ctoire ou du
conseil de surveillance, ou administrateurs deéségj ou du capital
social en ce qui concerne les sociétés de capitaux.

Article 461 :

Sont punis d’'une servitude pénale d’'un an a cirgjetrd’'une amende de cent
mille a un million de francs, les gérants, directegénéraux, directeurs,
membres du directoire ou du conseil de surveillamze administrateurs de
sociétés qui:
1° Frauduleusement, ont fait attribuer a un appamt nature une
évaluation supérieure a sa valeur réelle ;

2° En I'absence de comptes ou au moyen de compaesiuieux, ont
sciemment opéré entre les associés la répartigahvidendes fictives ;

3° Méme en lI'absence de toute distribution de @irake, ont sciemment
présenté aux associés et aux actionnaires un bixact en vue de
dissimuler la véritable situation de la société :

4° De mauvaise foi, ont fait des biens ou credis la société, des
pouvoirs qu’ils possédaient ou des voix dont ilspdsaient, un usage
gu’ils savaient contraire a I'intérét de la socjéd@les fins personnelles ou
pour favoriser une autre société ou entreprise dzmselle ils étaient

intéresseés directement ou indirectement.

Article 462 :

Sont punis d'une servitude pénale de trois moisuxdns et d’'une amende de
cinquante mille francs a trois cent mille francs :



1° Ceux qui, en se présentant comme propriétairestions ou
d’obligations qui ne leur appartiennent pas, org part au vote dans une
assemblée d’actionnaires ou d'obligataires ;

2° Ceux qui ont remis les actions ou les obligaipour en faire 'usage
ci-dessus prévu.

Article 463 :

Les dispositions des articles 460 et 461 sont egpiples a toute personne qui,

directement ou par personne interposée, a enx@ite la gestion d’une sociétée

a responsabilité limitée sous le couvert ou en dieplace de ses représentants
légaux.

Section 3 : Des infractions en rapport avec le corile des sociétés
Article 464 :

Est puni de trois mois a deux ans de servitude lpégtade cinquante mille
francs a cent mille francs d’amende, tout commissa@ux comptes, tout
réviseur indépendant, qui a sciemment donné ouiramdfdes informations
mensongeres sur la situation de la sociéte.

La moitié des peines prévues a l'alinéa précédemit applicables aux gérants,
directeurs généraux, directeurs, membres du directou du conseil de

surveillance, ou administrateurs de sociétés quscemment mis obstacles aux
vérifications et contréles des membres des ingiitat étatiques de controles,
des commissaires aux comptes et des réviseursandapts ou qui leur ont
refusé communication sur place, de toutes les piaties a I'exercice de leur
mission et notamment les contrats, livres, documeamptables et registres et
proces-verbaux.

Section 4 : De I'abus de biens sociaux
Article 465 :

Est puni d’'une servitude pénale de deux ans a amgjet d'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs, touspa@nsable ou agent d'une
société publiqgue ou privée qui fait de ses biensisage qu'il savait contraire

aux intéréts de la société.



Section 5 : Des infractions en rapport avec la ligdation des sociétés
Article 466 :

Les peines prévues a l'article 461 sont applicablediquidateur de la société
qui refuse ou néglige de communiquer aux assoegsdmptes de liquidation,
de convoquer 'assemblée générale.

Les peines de l'article 464 sont applicables auidigteur de la société qui, de
mauvaise foi :

1° A fait des biens ou du crédit de la sociétéigmdation un usage qu'il
savait contraire a l'intérét de celle-ci, a dessfpersonnelles ou pour

favoriser une autre société ou entreprise a laguéllétait intéressé
directement ou indirectement ;

2° A cédé tout ou partie de I'actif de la sociétéliguidation en dessous
de sa valeur marchande ;

3° A sciemment donné ou confirmé des informatiomnsongéres dans
les comptes ou rapport de liquidation portant mhég aux droits des
associés.

CHAPITRE V : DE LA CRIMINALITE INFORMATIQUE
Section 1 : Des faux en informatique
Article 467 :

Celui qui commet un faux, en introduisant dans ysténe informatique, en
modifiant ou en effacant des données, qui sonkétax; traitées ou transmises
par un systéme informatique, ou en modifiant part tmoyen technologique
I'utilisation possible des données dans un systém@matique, et par la
modifie la portée juridique de telles données,pesti de la servitude pénale de
cing ans a vingt ans et d’'une amende de cinquailte francs a cent mille
francs.

Celui qui fait usage des données ainsi obtenues,eto sachant que celles-ci
sont fausses, est puni comme s'il était 'auteufadix.



Section 2 : De la fraude informatique
Article 468 :

Celui qui se procure, pour soi-méme ou pour autroi,avantage patrimonial
frauduleux en introduisant dans un systeme infdagquat en modifiant ou en
effacant des données qui sont stockées, traitédsansmises par un systeme
informatique, ou en modifiant par tout moyen tedbgmue [I'utilisation
possible des données dans un systeme informatepiepuni de la servitude
pénale de six mois a cing ans et d'une amendendgi@nte mille francs a cent
mille francs ou d’'une de ces peines seulement.

Article 469 :

Celui qui, sachant qu’il n’y est pas autorisé, deca un systéme informatique
ou S’y maintient est puni d'une servitude pénaldrdss mois a un an et d’'une
amende de cinquante mille francs a cent mille §amg d’'une de ces peines
seulement.

Si linfraction visée au premier alinéa est commigeec une intention

frauduleuse, la peine d’emprisonnement est de siis i@ trois ans et d’'une
amende de cent mille francs a deux cent mille Bame d'une de ces peines
seulement.

Est puni des mémes peines qu’a l'alinéa précédsant qui avec une intention
frauduleuse ou dans le but de nuire, outrepassp@avoir d’acces en systeme
informatique.

Est puni d’'une servitude pénale d’'un an a troisedrsune amende de cinquante
mille a cent mille francs ou d’'une de ces peinageseent, celui qui se trouve
dans une des situations visées aux alinéas 1wt:3 g

= soit reprend, de quelque maniere que ce soit,daséks stockées,
traitées ou transmises par le systeme informatique

= soit fait un usage quelconque d'un systeme infaguat
appartenant a un tiers ou se sert du systeme iafmue pour
accéder au systeme informatique d’un tiers ;

= soit cause un dommage guelconque, méme non ineetlement,
au systeme informatique ou aux données qui sooké&bs, traitées
ou transmises par ce systeme ou au systeme infgueat’un tiers



ou aux données qui sont stockées, traitées ountis@s par ce
systeme.

Celui qui ordonne la commission d’'une des infratiwisées aux alinéas 1 a 5
ou qui y incite, est puni d’'une servitude pénalesttemois a cing ans et d’'une
amende de cent mille francs a deux cent mille Bame d’'une de ces peines
seulement.

Celui qui, sachant que des données ont été obtgrards commission d’une
des infractions visées aux alinéas 1 a 4, les miétles révele a une autre
personne ou les divulgue, ou fait un usage queloendes données ainsi
obtenues, est puni d’'une servitude pénale de sis rotrois ans et d'une
amende de cinquante mille francs a cent mille Bamg d’'une de ces peines
seulement.

Article 470 :

Celui qui, dans le but de nuire, directement our@aiement, introduit dans un
systeme informatique, modifie ou efface des donnéesjui modifie par tout
moyen technologique [l'utilisation possible de damédans un systéme
informatique, est puni d'une peine de servitudeafgde six mois a trois ans et
d’'une amende de cinquante mille frariccent mille francs ou d’'une de ces
peines seulement ;

Celui qui, suite a la commission d'une des infatsi visées a l'alinéa
précédentcause un dommage a des données dans le systéemmatidoie
concerné ou dans tout autre systeme informatigsiepeni d’'une peine de
servitude pénale de six mois a cing ans et d'unendende cinquante mille
francs a cent mille francs ou d'une de ces peines seuakeme

Celui qui, suite a la commission d’'une des infattivisées a l'alinéa 1,
empéche, totalement ou partiellement, le fonctiomr® correct du systeme
informatique concerné ou de tout autre systemernmdtique, est puni d’une
peine de servitude pénale de un an a cing ansueedmende de cinquante
mille francs a cent mille francs ou d’'une de casg®seulement ;

Celui qui, avec une intention frauduleuse ou dansut de nuire, congoit, met a
disposition, diffuse ou commercialise des donnéexsckses, traitées ou
transmises par un systeme informatique, alors gaitlque ces données peuvent
étre utilisées pour causer un dommage a des domméempécher, totalement
ou partiellement le fonctionnement correct d’'untégge informatique, est puni
d'une peine de servitude pénale de six mois a carg et d’'une amende de



cinquante mille francs a deux cent mille francs @une de ces peines
seulement.

TITRE VIl : DES INFRACTIONS CONTRE LA SECURITE PUBL IQUE

CHAPITRE | : DE L'ASSOCIATION FORMEE DANS LE BUT
D’ATTENTER AUX PERSONNES ET AUX
PROPRIETES

Article 471 :

Constitue une association de malfaiteurs tout ggmgmt formé ou entente
établie en vue de la préparation caractérisée pauuplusieurs faits matériels,
d’'un ou plusieurs crimes ou d’'un ou plusieurs dghtinis d’au moins cing ans
de servitude pénale.

Article 472 :

Toute association formée dans le but d’attenterprgonnes ou aux propriétés
est une infraction qui existe par le seul fait’deglanisation de la bande.

Article 473 :

Si I'association a pour but la perpétration d’iefran punissable d’au moins dix
ans de servitude pénale, les provocateurs de astteciation, les chefs de cette
bande et ceux ayant exercé un commandement quelke@oqt punis de dans

a vingt ans de servitude pénale.

Les mémes personnes sont punies de cing ans aslideaservitude pénale si
'association a été formée seulement en vue deéperpdes infractions
punissables de moins de dix ans de servitude pénale

Article 474 :

Quiconque ayant sciemment et volontairement foarta bande ou association
des armes et munitions, des véhicules, est pucindeans a dix ans de servitude
pénale.

Article 475 :
Toute autre personne faisant partie de I'assoaiaiio celle ayant sciemment et

volontairement fourni a la bande des renseignementsnatériel, des lieux de
retraite ou de réunion ou toute autre aide utiléa aperpétration et a la



consommation des infractions objets de l'associatiest condamnée a une
servitude pénale de deux ansirgg ans.

Article 476 :

Sont exemptés des peines prévues a l'article pedtédeux des coupables qui,

avant toute tentative d’infraction faisant I'obge¢ I'association et avant toute

poursuite, ont révélé aux autorités publiqgues $#nce de ces bandes et les
noms de leurs chefs ou responsables.

CHAPITRE Il : DES MENACES D’ATTENTAT CONTRE LES
PERSONNES OU CONTRE IEEPROPRIETES

Article 477 :

Est condamné a une servitude pénale de deux ang ares et a une amende de
dix mille francs a cent mille francs ou d’'une ds peines seulement, celui qui,
par écrit anonyme ou signé, a menacé avec ordseusicondition, d’'un attentat
contre les personnes ou les propriétés punissabides moins cinq ans de
servitude pénale.

La menace verbale faite avec ordre ou sous congitio la menace par gestes
ou embléemes d'un attentat contre les personnee®yropriétés punissables
d’au moins cing ans de servitude pénale, est pdmigois mois a deux ans et
d’'une amende de dix mille francs a cinquante nfildecs ou d’'une de ces
peines seulement.

Article 478 :

Celui qui a intentionnellement jeté I'alarme daagpbpulation par la menace ou
I'annonce fallacieuse d’'un danger pour la vie,daté ou de la propriété est puni
de trois mois a un an de servitude pénale et damende de vingt mille francs
a cent mille francs ou d’'une de ces peines seulemen

CHAPITRE Ill : DE LA MISE EN DANGER DE LA SECURITE
PUBLIQUE AU MOYEN D'RMES

Article 479:
Constituent des armes au sens des dispositionsdar chapitre les différentes

sortes d’'armes ou tout autre engin classés telsapptication des lois et
reglements, en particulier sur le régime des adrfes et de leurs munitions.



Article 480 :

Quiconque importe, acquiert, détient, cede, abameloiabrique, répare, transite
ou exporte des armes ou des munitions en violateEs loi et réeglements en
vigueur sur le régime des armes a feu est pasdible servitude pénale de
deux ans a dix ans et d'une amende de cent nmalfle$ra cing millions de francs
ou d’'une de ces peines seulement.

La peine de servitude pénale a perpétuité peutpétreoncée lorsque les faits
mentionnés au premier alinéa du présent articleagachent a une entreprise
collective visant a renverser I'ordre constitutiehn

Les autres infractions aux lois et reglements suébime des armes a feu et a
ses mesures d’exécution sont punissables d'unéusivpénale de cing ans au
plus et d’'une amende de cinquante mille france@ cent mille francs ou d’une
de ces peines seulement.

Sont également passibles des peines mentionn&dméa précédent du présent
article les personnes qui, par leur négligenceeat manque de précautions
dans la garde des armes ou des munitions qu’editendient, en ont rendu la
disparition possible.

Dans tous les cas, la confiscation spéciale desesaghdes munitions peut étre
prononcee. Elle est prononcée dans le cas d’arnfes,aarmes blanches et
engins spéciaux prohibés.

CHAPITRE IV : DES MANQUEMENTS A LA SOLIDARITE
PUBLIQUE

Article 481 :

Quicongue ayant connaissance d’'une infraction gabie de plus de cing ans
de servitude pénale, déja tentée ou consommeéepasaaverti aussitdt les
autorités publiques alors qu'il était encore pdssiben prévenir ou d’en limiter
les effets, est puni du quart de la servitude gémplil devrait lui-méme
encourir s'il était I'auteur de I'infraction.

Lorsque l'infraction était punie de la servitudengke a perpétuité, I'auteur de
I'infraction prévue a l'alinéa précédent est puhind servitude pénale de dix
ans a vingt ans.



Article 482 :

Quiconque, pouvant empécher par son action immed&dns risque pour lui ou
pour les tiers, soit une infraction contre les peres, soit une infraction contre
les propriétés, s’abstient volontairement de leefaist puni de servitude pénale
d’'un ans a trois ans et d’'une amende de vingt rindilecs a cent mille francs, ou
d’'une de ces peines seulement.

Est puni des mémes peines, quiconque s’abstieahtastement de porter a une
personne en péril I'assistance que, sans risque lpowu pour les tiers, il
pouvait lui préter, soit par son action personnsdié en provoquant un secours.

CHAPITRE V : DE L’EVASION DES DETENUS ET DE LA RUPT URE
DE BAN

Section 1 : De I'évasion des détenus

Article 483 :

Est considérée comme détenue toute personne :
1° Qui est placée en garde a vue ;
2° Qui se trouve en instance ou en cours de piEsEmta l'autorité
judiciaire a l'issue d'une garde a vue ou en exéoud’'un mandat

d’amener ou d’arrét ;

3° Qui s’est vue notifier un mandat de dép6t ou rmandat d'arrét
continuant de produire effet ;

4° Qui exécute une peine privative de liberté ouayété arrétée pour
exécuter cette peine ;

5° Qui est placée sous écrou extraditionnel ;

6° Qui, pour des raisons de santé, est placée danétablissement
sanitaire ou hospitalier ;

7° Qui, condamnée, se soustrait au controle awgleekest soumise alors
gu’elle avait bénéficié d’'une mesure d’assouplissam

8° Qui, condamnée, refuse de réintégrer |'établissemenitgrdiaire a
I'issue d’'une permission de sortie



9° Qui, condamnée, est soumise a une mesure dé.slre
Article 484 :

Le fait pour un détenu, de se soustraire a la garlzguelle il est soumis, par
violence, menaces, effraction ou corruption esti pilume servitude pénale de
deux ans a cing ans et d'une amende de cing rmalte$ a vingt mille francs.

Si l'infraction prévue a l'alinéa précédent est ooise par un condamné qui
exécute une peine de servitude pénale a perpétiiidge prononce la mesure
d’'incompressibilité de la sanction en cours d’exiécu

Article 485 :

Ceux qui ont procuré ou facilité I'évasion d’'une@@ sont punis de la moitié de
la peine encourue par I'évadé du fait de I'infractia base de laquelle il était
poursuivi.

Article 486 :

Si l'infraction a été commise par une personne @gép a la conduite ou a la
garde des détenus, la peine est la servitude péealieux ans a cinq ans et
d’'une amende de dix mille francs a cinquante nfilecs.

Article 487 :

Si I'évasion a eu lieu avec violences, menacesfsaction, les peines contre
ceux qui l'ont favorisée, soit par leur coopérati@oit en fournissant des
instruments ou armes propres a opérer, sont l#&sdevpénale de trois ans a dix
ans et 'amende de dix milfeancs a cinquante mille francs.

Section 2 : De la rupture de ban
Article 488 :
Le condamné qui contrevient a l'obligation de s@gher de certains lieux ou

d’'une certaine région ou d’habiter dans un lieledéiné prévue aux articles 74
a 77, est puni d’'une servitude pénale de six maisimum.



CHAPITRE VI : D’AUTRES FAITS SUSCEPTIBLES DE PORTER
ATTEINTE A LA SECURITE PUBLIQUE

Loi 1 : Des stupéfiants
Article 489 :

Constituent des stupéfiants au sens des dispasitienla présente section les
substances ou plantes classées comme telles enasippl des dispositions de
I'ordonnance diMinistre ayant la santé publique dans ses attobati

Article 490 :

La culture, la vente, le transport, la détentiolmetonsommation des stupéfiants
sont interdits sauf dans les cas et les conditilgtierminés par I'ordonnance du
Ministre ayant la santé publigue dans ses attobsti

Article 491 :

Sont punis d’'une servitude pénale d’'un an a cirgjetrd’'une amende de cent
mille francs a deux cent cinquante mille francs dmil'une de ces peines
seulement, ceux qui ont contrevenu aux disposittegementaires concernant
les substances classées comme stupéfiants.

Article 492 :

Quiconque a illégalement produit, importé, fabriqueexporté des stupéfiants
est puni de dix ans a quinze ans de servitudel@pdtad’'une amende d’'un
million au maximum

Les peines prévues au premier alinéa sont portéetoable lorsque les faits
sont commis en bande organisée.

Les peines sont encourues alors méme que les dactes constituant les
eléments de l'infraction ont été accomplis danspiss differents.

Article 493 :

Sont punis d'une servitude pénale d'un armidg ans et d’'une amende de
cinquantemille francs a un million de francs ceux qui oatifité a autrui
'usage des stupéfiants, a titre onéreux ou gragoit en procurant dans ce but
un local, soit par tout autre moyen.



Les coupables sont punis du double des peines éesricl’alinéa précédent si
les auteurs sont affiliés a une bande organisée.

Les mémes peines sont prononcées contre ceux wumogen d’ordonnances
fictives ou d’ordonnances de complaisance, se $ai$ délivrer lesdites
substances et contre ceux qui, connaissant letéaedectif ou de complaisance
de ces ordonnances, ont, sur présentation de cEmr@ances, délivré des
stupéfiants.

Si 'usage ou la délivrance de ces stupéfiant®dagte a des mineurs de moins
de dix-huit ans, la peine de servitude pénalepestée de dix ans a vingt ans.

Article 494 :

Sont punis d’'une servitude pénale d’'un an a cing, &b d'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs, ou @uwle ces peines seulement,
ceux qui ont, de maniere illicite, consommé ou étéune des substances
classées comme stupéfiants.

Article 495 :
Sont punis des peines portées par l'article pradéde

1° Ceux qui, par un moyen quelconque, ont provoue des délits
réprimés par les articles 490 a 494 alors mémecgtie provocation n’ait
pas été suivie d’effet, ou qui les ont présentés sm jour favorable ;

2° Ceux qui, par un moyen quelconque, ont provoagi@s méme que
cette provocation n'aurait pas été suivie d’effef;usage de substances
présentées comme ayant les effets de substangdames stupéfiantes.

Article 496 :

Dans tous les cas prévus aux articles 490 a 494ridanal ordonne la
confiscation des substances ou plantes classéesneostupéfiants et la
confiscation des matériels et installation ayamtisa la consommation, a la
fabrication et au transport desdites substancedantes.

Le tribunal ordonne la destruction des culturesdetsubstances ou plantes
confisquées.

Il est pourvu d'office par l'autorité, et aux frades contrevenants, a la
destruction de ces cultures.



Article 497 :

Pour toute infraction de consommation de stupéfidetjuge prononce le suivi
socio-judiciaire a titre de peine complémentairafaomément aux dispositions
des articles 78 a 81.

Section 2 : De l'ivresse publique et du tapage nagnne
Article 498 :

Tombe sous le coup de l'article 502, toute persomquedébite des boissons
alcoolisées non reconnues par le réglement, dejogelature que ce soit et en
guelque endroit que ce soit.

Article 499 :

Est puni d’'une amende de dix mille frarcwvingt mille francs, celui qui a été
trouvé en état manifeste d'ivresse dans les rukesep, chemins, débits de
boissons, salles de spectacles ou autres lieuxcpulainsi que dans les lieux
non cléturés sur lesquels le public peut avoir dinectement.

Article 500 :

Sont punis d’'une amende de vingt miffancs a cinquante mille francs, les
débiteurs de boissons ainsi que leurs préposésnmjulonné a boire a des gens
manifestement ivres ou qui les ont recu dans léaislissements.

Article 501 :

Sont punis d’'un mois a deux mois et d’'une amendermgiante mille francs a
cent mille francs ou d’'une de ces peines seulerfentiébiteurs de boissons qui
ont recu dans leurs établissements des mineursodes e dix-huit ans non
accompagnés par leurs parents ou tuteurs.

Sont punis des mémes peines, les tenanciers des lod nuit qui admettent
dans leurs établissements des mineurs de moins ixiehwt ans non
accompagnés par leurs parents ou tuteurs.

Article 502 :

Les débiteurs de boissons qui ont contrevenu apoditions réglementaires en
la matiére sont punis d’'une amende de vingt mileds a cent mille francs.
Article 503 :



En cas de récidive, le tribunal peut ordonner leméture temporaire ou
définitive de I'établissement.

Article 504 :

Est puni d’'une servitude pénale d’un mois maximunad’ene amende de dix
mille francs a cinquante mille francs ou d’une de cesgseseulement, celui qui
s’est rendu coupable de bruits et tapage noctudeesature a troubler la
tranquillité des habitants.

TITRE VIl : DES INFRACTIONS CONTRE LA FAMILLE ET
CONTRE LA MORALITE PUBLIQUE

CHAPITRE | : DES INFRACTIONS CONTRE L'ORDRE DES
FAMILLES

Section 1 : De I'avortement
Article 505 :

Celui qui, par aliments, breuvages, médicament&,d@ssein fait avorter une
femme, en dehors des cas prévus par la loi, estfwme servitude pénale d'un
an a deux ans et d’'une amende de vingt mille frarmequante mille francs.

Article 506 :

Lorsque l'avortement a été causé par des violeegescées volontairement,
mais sans intention de le produire, le coupablgesi de six mois @eux ans

de servitude pénale et d'une amende de cinquarlte francs a cent mille

francs.

Si les violences ont été commises avec prémeéditaticavec connaissance de
I'état de la victime, la peine est de cing ans» ahs de servitude pénale et
d’'une amende de cinquante mille francs a cent rindiecs.

Article 507 :
Est puni d’'une servitude pénale de deux mois aruatal’'une amende de dix

mille francs a cinquante mille francs, celui quinaité une femme enceinte a
interrompre sa grossesse.



Article 508 :

Si les coupables exercent une profession médicalgaca-médicale ou sont en
cours d’études pour obtenir le dipldme ouvrant tdéoi’exercice d’'une telle
profession, ils sont punis d’'une servitude pénaleeux ans a cing ans et d'une
amende de cinquante mifiancs a cing cent mille francs.

Article 509 :

Si les manceuvres abortives ont causé la mort féenliae, les personnes citées a
I'article précédent sont punies de vingt ans deitsgle pénale.

Article 510 :

La femme qui, volontairement, s’est fait avortest unie d’'une servitude
pénale d'un an a deux ans et d’'une amende de miillgt francsa cinquante
mille francs.

Article 511 :

Les sanctions pénales prévues aux articles prétstdensont pas applicables
lorsque la grossesse a été interrompue par un imédEalomé, avec le
consentement écrit de la personne enceinte etvssircanforme d’'un second
médecin diplomé, en vue d’écarter un danger imptess détourner autrement
et menacant la vie de la mére ou menacant sériemesa santé d’'une atteinte
grave et permanente.

Si la personne enceinte est incapable de manifsateolonté, le consentement
écrit de son représentant Iégal est requis.

Dans I'exercice de I'action publique et lors dectandamnation éventuelle en
vertu des dispositions des articles 508 a 510stiltenu compte des exigences
sociales du milieu dans lequel le fait a été acdomp

Il N’y a pas d’infraction lorsque la grossesse @ igterrompue par décision de
deux médecins en cas d’'urgence ou d’'impossibibtéedueillir la manifestation

de la volonté de la personne enceinte ou de laopees autorisée a la
représenter.



Section 2 : Des infractions contre I'enfant
Article 512 :

Au sens de la présente section, le terme enfaigradésoute personne agée de
moins de dix-huit ans.
Article 513 :

Ceux qui ont exposeé, fait exposer, délaissé oud@liaisser un enfant ou un
incapable hors de se protéger lui-méme a rais@odettat physique ou mental,
sont punis de ce seul fait :

1° De deux mois a un an de servitude pénale etedamende de vingt
mille francs si le fait a eu lieu dans un endroit norntao.

2° D’'un an a trois ans de servitude pénale et damende de cinquante
mille francs si le fait a eu lieu dans un endroit soltai

Ces peines sont portées au double si les coupsbitdes ascendants ou sont
|également chargés de la garde de I'enfant ouimigapable.

L’exposition ou le délaissement qui a entrainé omgilation ou une infirmité
est puni d’'une servitude pénale de dix ans.

Le coupable est puni de vingt ans de servitude lpésial’exposition ou le
délaissement a été suivi de mort.

Article 514 :

Quiconque a enlevé ou fait enlever, détourné dudiiourner, déplacé ou fait
déplacer des enfants des lieux ou ils étaient aris@ux ayant autorité parentale
sur eux ou par des personnes auxqguelles ils av@iérmonfiés, est puni d’'un an
a cing ans de servitude pénale et d’'une amendeéxduille francs a cent mille
francs.

La servitude pénale est portée de cing ans a dixsales faits ont été commis
avec violence, fraude ou menaces.

Elle est portée de dix ans a vingt ans si les ablgs ont agi dans le but de se
faire une rancon ou d’obtenir 'exécution d’un @dmu d’'une condition.

Si I'enlévement a été suivi de la mort de I'enfdes, coupables sont punis de la
servitude pénale a perpétuité.



Est puni des mémes peines le pere ou la mere gaiealevé ou fait enlever,
déplacé ou fait déplacer un enfant sans le consemntede I'autre.

Est puni d'une servitude pénale de cinq ans a dsxla pére ou toute autre
personne qui enléve ou fait enlever, déplace audéplacer un enfant encore
au sein maternelle, sans le consentement de ladedienfant.

Article 515 :

Le fait, pour le pére ou la mére Iégitime, natuneladoptif de se soustraire a ses
obligations légales est puni de six mois a un aseatgitude pénale et de cent
mille francs a deux cent mille francs d’amende dunéd de ces peines
seulement.

La servitude pénale sera portée au double, siitedfa se soustraire a ses
obligations aura compromis la santé, la sécurténoralité ou I'éducation de
son enfant.

Article 516 :

Est puni d’'une servitude pénale de deux ans aamsoget d’'une amende de cent
mille francs a cing cent mille francs quiconque dgns une intention
frauduleuse, obtenu pour lui-méme une adoptionrewahant aux dispositions
de la loi sur I'adoption.

Article 517 :

Est puni des mémes peines toute personne qui éstvenue comme
intermédiaire en obtenant une adoption pour awems étre membre d’un
organisme préalablement agréé a cette fin, a ohiaruadoption contrevenant
aux dispositions de la loi en la matiere.

Article 518 :

Le fait d’inciter directement un enfant a commetireacte illicite ou susceptible
de compromettre sa santé ou sa moralité ou sornop@enent est puni de deux
ans a cinq ans de servitude pénale et d’'une anmmdix mille francs a vingt
mille francs.

Article 519 :

Quiconque a utilisé, recruté ou offert un enfarded fins de prostitution, de
production de matériel ou de spectacles pornoggaplki est puni d'une



servitude pénale de trois ans a cing ans et d'umende de cent mille francs a
cing cent mille francs.

Article 520 :

Est puni d’'une servitude pénale de cing ans a lixed d'une amende de vingt
mille francs a cinquante mille francs, toute personui se rend coupable d’un
acte ou d’'une transaction portant sur le transfem enfant a quelqu’un contre
une rémunération ou tout autre avantage.

Article 521 :

Est puni des peines prévues a l'article précédmrietpersonne qui a utilisé un
enfant a des activités sexuelles contre une rératio@rou toute autre forme
d’avantage.

Article 522 :

Quiconque a utilisé un enfant, a des travaux qar, leur nature ou les
conditions dans lesquelles ils s’exercent, sontequttbles de nuire a sa santé, a
sa sécurité ou a sa moralité, est puni d’'une selwipénale de trois ans a cinq
ans et d’'une amende de cinquante mille francs Gnodle francs.

Article 523 :

Les peines prévues aux articles 519 a 522 de &epre section sont portées au
double :

1° Lorsque l'infraction est commise par un ascehdigitime, naturel ou
adoptif ou par toute autre personne ayant autsuitéa victime ;

2° Lorsque linfraction est commise par une persomui abuse de
I'autorité que lui conferent ses fonctions ;

3° Lorsque linfraction est commise par plusieuesgonnes agissant en
qualité d’auteurs ou de complices.

Article 524 :

Quand il a été statué sur la garde d’un enfantpaision de justice exécutoire,
le pére, la mere ou toute autre personne qui rrésepte pas I'enfant a ceux qui
ont le droit de le réclamer, ou qui I'enléve dezxhbeux auxquels sa garde a été
confiée ou des lieux ou ceux-ci I'avaient placé, msi d’'un mois a un an de



servitude pénale et de vingt milflencsa cinquante mille francs d’amende ou
d’'une de ces peines seulement.

Article 525 :

Sont punis d’'un an a cing ans de servitude pégal@x qui ont attribué a une
femme qui n’était pas enceinte I'enfant né d’'un&readiemme, pour lui faire
obtenir I'état civil auquel elle n’avait pas le dro

Sont punis des mémes peines, ceux qui ont subsiitwihfant a un autre ou qui
ont essayé d’empécher la preuve d'état civil deféiet, ont dissimulé la
naissance d’'un enfant ou I'ont fait passer pourtmor

Les mémes peines sont appliquées a ceux qui onhéddam mission de
commettre les faits mentionnés sous cet articleg patant que cette mission a
recu son exécution ou mangqué par I'interventiomd’tierce personne.

Les peines prévues aux alinéas précédents sogepati double si la personne
a agi a I'occasion de I'exercice de ses fonctions.

Section 3 : Des infractions contre le mariage
81. De l'adultére
Article 526 :

Est qualifié d’adultére, I'union sexuelle d’'une pemne mariée légalement et
dont le mariage n’est pas dissout, avec une peesautne que son conjoint.

Article 527 :

Le conjoint convaincu d’'adultére est puni d’'une adede vingt milldrancsa
cent mille francs.

Article 528 :

La peine portée a l'article précédent est appliqueeomplice.

Article 529 :

La poursuite ou la condamnation pour adultére ng @eoir lieu que sur plainte

du conjoint qui se prétend offensé. Le plaignanit p@ tout état de cause, par le
retrait de sa plainte, arréter la procédure.



82. De la polygamie et de la polyandrie

Article 530 :

Quiconque, étant engagé dans les liens du mar&age&ura contracté un ou
plusieurs autres, avant la dissolution du précédseta, puni du chef de
polygamie ou de polyandrie, d’'une servitude pédalesix mois a deux ans et
d’'une amende de vingt mille francs a cent milleésa

En aucun cas le conjoint dans une telle union ng g&e considéré comme
personnage a charge au sens de la Iégislationefjsmiale ou administrative.

83. Le Concubinage
Article 531 :

Le conjoint convaincu d’avoir entretenu un concubim une concubine est
condamné a une amende de cinquante mille franestartlle francs.

La peine est portée au double lorsque le concubiresy entretenu dans la
maison conjugale.

La poursuite ou la condamnation ne peut avoir tjga sur plainte de I'époux
qui se prétend offensé. Le plaignant peut en ttaitde cause, par retrait de sa
plainte, arréter la procédure.

Section 4 : Des infractions contre la moralité fanfiale

81. De l'inceste

Article 532 :

Sont considérées comme inceste et punies d'undwsirpénale de deux ans a
cing ans, les relations sexuelles entre :

1° Parents en ligne descendante et ascendantdedicee les liens de
parenté soient Iégitimes, naturels ou adoptifs ;

2° Freres et sceurs germains, consanguins ou uférins

3° Une personne et un enfant de ses fréres ou sgammains,
consanguins ou utérins, ou avec un descendantulecce



4° Le paratre ou la maratre et le descendant ded¢'aonjoint.

Dans tous les cas, si l'inceste est commis parpgrsonne majeure avec un
mineur de moins de dix-huit ans, la peine encopard’auteur est celle prévue
pour le viol avec violences.

La condamnation prononcée contre I'auteur de Biation comporte :

1° La perte de l'autorité parentale ou de la tatkdbale ;
2° L'interdiction des droits civiques, civils et tamille ;
3° La publication de la condamnation ;

4° La présentation du condamaué public.

§82. De I'abandon de famille
Article 533 :

Sont punis d’une servitude pénale qui n‘'excededeas mois et d’'une amende
de vingt mille franc& cinquante mille francs ou d’'une de ces peineles®nt:

1° Le pére ou la mére de famille qui abandonne sauig grave, pendant
plus de deux mois, la résidence familiale et sestsail a tout ou partie
des obligations d’ordre moral ou matériel résul@at’autorité parentale
ou de la tutelle l1égale ; le délai de deux moigpeet étre interrompu que
par un retour au foyer impliquant la volonté deregpre définitivement
la vie familiale ;

2° L’époux qui, sans motif valable, abandonne vtdoement pendant
plus de deux mois son conjoint et qui refuse denmua I'entretien et
I'assistance que se doivent les époux suivant ilg®oditions pertinentes
du Code des personnes et de la famille ;

3° Le mari qui, sans motif grave, abandonne volicen@ent pendant plus
deux mois sa femme, la sachant enceinte ;

4° Le pére ou la mére, que la déchéance de I'a@tparentale soit ou non
prononcee a so@gard, qui compromet par mauvais traitements, par d
exemples pernicieux d’ivrognerie habituelle ou mdaite notoire, par un
défaut de soins ou par un manque de direction sérres soit la sante,
soit la sécurité, soit la moralité de ses enfantsl’an ou plusieurs de ces
derniers.



Article 534 :

Est puni de deux mois a six mois de servitude géatald’'une amende de dix

mille francs a cinquante mille francs ou d'une des qeines seulement,

guiconque, ayant été condamné par une décisionigird coulée en force de

chose jugée, a fournir une pension alimentairenacsmjoint, a ses descendants
ou a ses ascendants est volontairement demeurédplueux mois sans en

acquitter les termes.

Le défaut de payement est présumé volontaire jasguéuve du contraire.
L’insolvabilité qui résulte de [Iinconduite habillee de la paresse, de
I'ivrognerie ou des engagements pris apres larsaidu tribunal n’est en aucun
cas un motif d’excuse valable pour le débiteur.

Section 5 : Des violences domestiques
Article 535 :

Quicongque soumet son conjoint, son enfant ou tautee personne habitant le
méme toit & des traitements cruels, inhumains arad@nts est puni de la
servitude pénale de trois ans a cing ans et d'unende de cinquante mille
francs.

Article 536 :

Quicongue contraint une femme a concevoir et a marterme une grossesse
est puni de la servitude pénale de trois a cinq Bsspuni des mémes peines
celui qui force une femme a avorter.

Article 537 :

Est puni de servitude pénale d’'un an a deux ane fgersonne qui expulse du
toit familial son conjoint, son enfant ou toute smme dont il a la garde qui
n’est pas a mesure de se prendre en charge.

CHAPITRE Il : DES INFRACTIONS CONTRE LES BONNES MGEU RS
Section 1 : De la prostitution

Article 538 :

Constitue un acte de prostitution le fait de livsen corps au plaisir d’autrui et
d’en faire un métier.



81. De l'incitation a la débauche et a la prostitubn

Article 539 :

Est puni d’'un an a cing ans de servitude pénaluste amende de cinquante
mille francs a deux cents mille francs quiconquati@nté aux moeurs en
excitant, facilitant ou favorisant, pour satisfailes passions d'autrui, la
débauche, la corruption, la prostitution de perssnde I'un ou l'autre sexe
agées ou apparemment agées de plus de vingt asun a

La peine est portée de cing ans a dix ans, sfsopne sur laquelle a porté la
débauche, la corruption ou la prostitution est agéeapparemment agee de
moins de vingt et un ans.

L’age de la victime peut étre déterminé par examédical a défaut d’état civil.

Article 540 :
Les peines portées au premier alinéa de l'articdegalent sont applicables a:

1° Quiconque a embauché, entrainé ou détournéuerde la débauche
ou de la prostitution, une autre personne majewremmeure, Méme
consentante ;

2° Quiconque entretient, aux mémes fins, une peesamajeure ou
mineure, méme consentante.

Article 541 :

Est puni de six mois a cing ans de servitude péepale’'une amende de
cinguante mille francs a deux cents mille francscapgue, par menace,
pression, manceuvre ou tout autre moyen, entrawiola de prévention,
d’assistance ou de rééducation entreprise parrgesiemes qualifiés en faveur
de personnes se livrant a la prostitution ou emelade prostitution.

82. Du proxénétisme
Article 542 :

Est puni de deux ans a cing ans de servitude pé@&balaine amende de cent
mille francsa un million de francs, quiconque, directement am personne

interposée, dirige, gére, ou sciemment finance awtribue a financer une
maison de prostitution.



Article 543 :

Est puni d’un an a cing ans de servitude pénatusie amende de vingt mille

francs a deux cent mille francs, toute personnesmuis une forme quelconque,
tire profit de la prostitution, partage les produiie la prostitution d'une

personne majeure ou mineure, méme si celle-ci @sentante, ou recoit des
subsides d’'une personne se livrant habituelleménpéostitution.

83. Des facilités en vue de la prostitution
Article 544 :

Est punie d’'une servitude pénale d’'un an a tros e&ind’'une amende de vingt
mille francs a cinquante mille francs, toute personng duine maniere
guelconque, aide, assiste ou protege sciemmentokitption d’autrui, ou le
racolage en vue de la prostitution.

Article 545 :

Les peines prévues a l'article précédent sont egiplies a toute personne qui fait
office d’intermédiaire, a un titre quelconque, entes personnes se livrant
habituellement & la prostitution et les individus gxploitent ou rémunerent la
prostitution d’autruli.

Article 546 :

Quiconque donne ou prend sciemment en locationtoenou en partie, un
immeuble ou local quelconque aux fins de la prastih d’autrui est puni de
deux ans a cing ans de servitude pénale et d'urendende cinquante mille
francs a un million de francs ou d’une de ces Eegeellement.

Article 547 :

Les peines prévues par les dispositions de la p@section sont portées au
double lorsque I'une des circonstances ci-apreétabtie en la cause :

1° L'infraction a été commise a I'égard d’une pens® de moins de dix-
huit ans ;

2° L'infraction a été commise a I'’égard d’'une pers® non consentante ;



3°L’infraction a été commise a I'’égard d’une perseont la particuliére
vulnérabilité due a son age, a une maladieeanfirmité, a une
déficience physique ou psychique ou a un &ajrdssesse, est
apparente ou connue de son auteur ;

4° L'infraction a été commise par une bande organ@u par plusieurs
personnes agissant comme auteurs, coautegmalices ;

5° L'auteur de l'infraction a agi par ruse, mergaa violences ;
6° L'infraction a été commise par un ascendantdadtime ;

7° Linfraction a été commise par une personne a@wautorité sur la
victime ;

8° L’infraction a été commise par un serviteur @eittime ;

9° L'infraction a été commise par un fonctionngmeblic ou un ministre
du culte.

84. Du racolage

Article 548 :

Constitue un acte de racolage, le fait pour unesguere qui se livre a la
prostitution d’accoster des clients ou de s’adoneer public, & des actes de

guelgue nature que ce soit, en vue d’attirer degtsl

Il est puni d’une peine de servitude pénale d’umsmacsix mois et d’'une amende
de cing mille francs a vingt mille francs ou d’uthe ces peines seulement.

Section 2 : De l'attentat a la pudeur

Article 549 :

Constitue un acte d’attentat a la pudeur, tout detearactere sexuel contraire
aux meeurs burundaises exercé intentionnellementlirectement sur une

personne .

L’attentat existe dés qu’il y a commencement d’exiéo.



Article 550 :

L’attentat & la pudeur commis sans violences, rogemenaces sur des
personnes de 'un ou l'autre sexe est puni d’'umeitsele pénale de six mois a
deux ans et d'une amende de vingt mille francén@uante mille francs.

Article 551 :

L’attentat a la pudeur commis avec violences, rose menaces sur des
personnes de I'un ou l'autre sexe est puni d'uméitsele pénale d’'un an a cinq
ans et d’'une amende de cinquante mille francs Gnodle francs.

Article 552 :

Tout attentat a la pudeur commis sans violencese mu menaces sur la
personne ou a l'aide de la personne d’'un enfantcagépparemment agé de
moins de dix-huit ans, est puni d’une servitudeatede cing ans a quinze ans
et d'une amende de cinquante mille francs a denik olle francs.

L’age de I'enfant peut étre déterminé notammentegga@amen médical a défaut
d’état civil.

Si l'attentat a été commis avec violences, ruseenaces, la peine de servitude
pénale est de cing ans a vingt ans.

Article 553 :
Le minimum des peines portées par les articles gedsente section est doublé:

1° Lorsque l'attentat est commis par un ascendamtescendant l€gitime,
naturel ou adoptif de la victime ;

2° Lorsque l'attentat est commis par une persoryamtaautorité sur la
victime ;

3° Lorsque lattentat est commis par une personoe ajabusé de
I'autorité que lui conférent ses fonctions ;

4° Lorsque lattentat a été commis par des meédeothgrurgiens,
accoucheurs, envers les personnes confiées aslanss;



5° Lorsque l'attentat a la pudeur est commis s personne vulnérable
en raison d’'une maladie, d’une infirmité ou d’'uréicience physique ou
mentale ou d’un état de grossesse ;

6° Lorsque l'attentat a la pudeur est commis sausdnace d’'une arme ;
7° Lorsque l'attentat est commis par un ministrecdite.

Section 3 : Du viol

Article 554 :

Est réputé viol avec violences tout acte de pénétrasexuelle, de quelque
nature qu’il soit et de quelgue moyen que ce s@WiNMIS par une personne
adulte sur un mineur de moins de dix-huit ans méomsentant.

Est également réputé viol avec violences, le satildiu rapprochement charnel
des sexes commis sur un mineur de moins de dixahgitméme consentant.

Le viol domestique est puni d’'une servitude pénlgduit jours et une amende
de dix mille francs a cinquante mille francs ourgwde ces peines seulement.

Article 555 :

Commet un viol, soit a I'aide de violences ou no&sagraves ou par contrainte
a I'encontre d’'une personne, directement ou patefmédiaire d’un tiers, soit

par surprise, par pression psychologique, soibéclision d’un environnement
coercitif, soit en abusant d’'une personne qui, Ipafait d’'une maladie, par

I'altération de ses facultés ou par toute autreseaaccidentelle aurait perdu
'usage de ses sens ou en aurait été privé paquelartifices, et méme si la
victime est I'époux de cette personne :

1°.Tout homme, quel que soit son age, qui introduit sogane sexuel,
méme superficiellement dans celui d’'une femme auetdemme, quel
gue soit son age, qui a obligé un homme a intreduméme
superficiellement, son organe sexuel dans le sien ;

2°. Tout homme qui a fait pénétrer, méme superficiedletn par la voie
anale, la bouche ou tout autre orifice du corpméd’femme ou d’'un
homme son organe sexuel, toute autre partie dus @urgout autre objet
guelconque ;



3°.Toute personne qui introduit, méme superficielletnésute autre partie
du corps ou un objet quelconque dans le sexe fémini

4°.Toute personne qui obligeun homme ou une femme de pénétrer, méme
superficiellement, son orifice anal, sa boucheymaorgane sexuel ;
Est puni de cinq ans a quinze ans de servitudal@pét d'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs.

Article 556 :

Le viol est puni de quinze ans a vingt cinq ansselevitude pénale et d’'une
amende de cinquante mille a deux cent mille francs

1° Lorsqu’il est commis sur un mineur de moins te duit ans ;

2° Lorsqu’il est commis par un ascendant ou un eladant [égitime,
naturel ou adoptif, par un frére ou une sceur, pgraratre ou une maratre
de la victime ;

3° Lorsqu’il est commis par une personne étaneauce de la victime ;

4° Lorsqu’il est commis par une personne qui alles&autorité que lui
conferent ses fonctions ;

5° Lorsqu’il est commis par un éducateur ;
6° Lorsque le viol est commis par un ministre dliecu

7° Lorsqu’il est commis par des médecins, chirurgjeaccoucheurs ou
autre personnel médical envers les personnes esrdiéeurs soins ;

8° Lorsqu’il est commis sur une personne vulnérableaison de son age,
d’'une maladie, d’une infirmité, d’'une déficienceyplyjue ou mentale ou a
un état de grossesse, est apparente ou connusutiul;

Article 557 :

Le viol est puni de vingt ans a trente ans et damende de cent mille francs a
cing cent mille francs



1° Lorsqu’il est commis par plusieurs personnesssagit en qualité
d’auteur ou de complice ;

2° Lorsque l'auteur est porteur d'une arme ;
3° Lorsqu’il a causé a la victime une altératioavgr de sa santé et/ou
laissé de séquelles physiques et/ou psychologigueses notamment
une mutilation, une infirmité permanente ou la s$rarssion d'une
maladie.
4° Lorsqu’il est commis avec usage ou menace daune ;
5°Lorsque le viol a été commis sur un enfant denside 12 ans ;
6°Lorsqu’il est commis en public.

Article 558 :

Le viol est puni de la servitude pénale a perpé&tuit

1° Lorsque lauteur se savait porteur d'une maladexuellement
transmissible dont on connait le caractere incerabl

2° Lorsque le viol a entrainé la mort de la victime
3°Lorsque le viol a été commis sur un enfant denside 12 ans.

4° Lorsque le viol a été précédé, accompagné au disictes de torture
ou de barbarie.

Article 559 :

Les peines prévues par les dispositions de la meseection sont
incompressibles, imprescriptibles, inamnistiablasom graciables.

Article 560 :
La qualité officielle de I'auteur d’'une infractioelative aux violences sexuelles

ne peut en aucun cas I'exonérer de la respongabilitconstituer une cause de
diminution de la peine.



Article 561 :

L’ordre hiérarchiqgue ou le commandement d’'une atdétdégitime civile ou
militaire n’exonére nullement l'auteur d’'une inftem relative aux violences
sexuelles de sa responsabilité.

Article 562 :

Pour ce qui est des infractions d’attentat a laepu@t du viol, le juge prononce,
en plus de la peine principale, au moins l'une gdeses complémentaires
suivantes :

1° La publication de la condamnation ;

2° La présentation du condamné au public ;

3° L'interdiction d’exercer des droits civiquesyits et de famille ;
4° L'interdiction de séjour ;

5° Le suivi socio- judiciaire.

Si le juge prononce la peine prévue au point idefitité de la victime n’est ni
publiée ni diffusée au public.

Section 4. Du harcelement sexuel

Article 563 :

Constitue un acte de harcelement sexuel le faised’a I'encontre d’autrui
d'ordres, de menaces ou de contrainte physique sye¢hplogique, ou de
pressions graves, dans le but d’obtenir des fawdrirsaature sexuelle, en abusant

de l'autorité conférée par ses fonctions.

Il est puni d’'un mois @eux ans de servitude pénale et cent mille francisq
cent mille francs d’amende.

Si la victime du harcélement est un mineur de mdmslix huit ans les peines
sont portées au double.



Section 5 : Des outrages publics aux bonnes moeudg la zoophilie et de
I’lhomosexualité

Sous-section 1 : Des outrages publics aux bonnes oree
Article 564 :

Quiconque a exposé, vendu ou distribué des changamsphlets ou autres
ecrits, imprimés ou non, des figures, images, emés ou autres objets
contraires aux bonnes meceurs, est condamné a unmedarde cinquante mille
francsa cent mille francs.

Est puni des mémes peines, quiconque a, en vueodumerce ou de la
distribution, détenu, importé ou fait importer, nsporté ou fait transporter,
remis a un agent de transport ou de distributiomoacé par un moyen
guelconque de publicité des chansons, pamphletits,éfigures, images,
emblémes ou objets contraires aux bonnes meceurs.

Dans les cas prévus par les alinéas précédentediade I'écrit, de la figure, de
I'image, celui qui les a imprimés ou reproduits fabricants de I'embléme ou
de I'objet sont punis d’'une amende de cinquantierimdncs a cent mille francs.

Quicongue a chanté, lu, récité, fait entendre aiépé des obscénités dans des
réunions ou lieux publics devant plusieurs perssneke de maniére a étre
entendu de ces personnes, est puni d'une amendi awille francs a vingt

mille francs.
Article 565 :

Quiconque a publiguement outragé les mceurs paadéems qui blessent la
pudeur est puni d’'une amende de cinquante millecfraa cent mille francs.

Sous-section 2 : De la zoophilie

Article 566 :

Quiconque a volontairement eu des rapports sexaws un animal est puni
d’'une peine de servitude pénale d’'un an a trois einsl’'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs ou d’deeces peines seulement.

Est puni d’'une peine de servitude pénale de cisgaadiix ans et d’'une amende

de vingt mille francs a cinquante mille frareeui qui a contraint une personne
a avoir des relations sexuelles avec un animal.



La peine est portée au double si la personne dotdrast un mineur.
Sous-section 3 : De 'lhomosexualité
Article 567 :

Quiconque fait des relations sexuelles avec laopees de méme sexe est puni
d’'une servitude pénale de trois mois a deux arBuete amende de cinquante
mille francs a cent mille francs ou d’'une de caag®seulement.

TITRE IX : DES ATTEINTES A LA SURETE DE L'ETAT

CHAPITRE | :DES ATTEINTES A LA SURETE EXTERIEURE DE
L'ETAT

Section 1 : De la trahison et de I'espionnage
Article 568 :

Est coupable de trahison et puni de la servitudealpéa perpétuité, tout
Murundi qui porte les armes contre le Burundi.

Article 569 :

Est coupable de trahison et puni de la servitudealpéa perpétuite, tout
Murundi qui :

1° Entretient des intelligences avec une puissa@t@agere ou avec Ses
agents, pour engager cette puissance a entrepmresitestilités contre le
Burundi ou pour lui en procurer les moyens ;

2° Livre a une puissance étrangere ou a ses agestsouvrages de
défense, posse ports, magasins, matériels, munitions, vaisseaux,
batiments ou appareils de navigation aérienne sgpart au Burundi ;

3° En vue de nuire a la défense nationale, déuitiétériore un navire,
un appareil de navigation aérienne, un matériek €wurniture, une

construction ou une installation quelconque, oy dans le méme but, y
apporte soit avant, soit apres leur achevementiddimcons de nature a
les endommager ou a provoquer un accident.



Article 570 :

Est coupable de trahison et puni de la servitudealpéa perpétuité, tout
Murundi qui, en temps de guerre :

1° Provoque des militaires ou des marins a passeeevice d'une
puissance étrangére, leur en facilite les moyens faiti des
enrdlements pour une puissance en guerre avealmaiuy

2° Entretient des intelligences avec une puissatregigere ou avec
des agents en vue de favoriser les entreprisesetie puissance
contre le Burundi ;

3° Participe sciemment a une entreprise de dérsatmn de
'’Armée ou de la Nation ayant pour objet de nuirdaadéfense
nationale.

Article 571 :

Est coupable de trahison et puni de la servitudealpéa perpétuité, tout
Murundi qui, en temps de guerre :

1° Livre a une puissance étrangere ou a ses agenis,quelque forme et
par quelque moyen que ce soit, un renseignemefet, aibcument ou
procédé qui doit étre tenu secret dans l'intérdaakefense nationale ;

2° S'assure, par quelgue moyen que ce soit, laeps&s d'un tel
renseignement, objet, document ou procédé, en euke divrer a une
puissance étrangere ou a ses agents ;

3° Détruit ou laisse détruire un tel renseignemebjet, document ou
procédé en vue de favoriser une puissance étrangere

Article 572 :

Est coupable d’espionnage et puni de la servituélgalp a perpétuité, tout
étranger qui commet I'un des actes visés aux deictes précédents.

Article 573 :
Sans préjudice de I'application des articles 338tsont punies d’une servitude

pénale d'un an a cing ans et d’'une amende de amejumaille francs a cent mille
francs :



1° L'offre ou la proposition de commettre I'une dadractions
prévues aux articles 569 a 570 ;

2° L'acceptation de cette offre ou de cette pramrs
Section 2 : Des autres atteintes a la sOreté extéuire de I'Etat
Article 574 :

Est puni d’une servitude pénale de deux a dix adduee amende de cinquante
mille francs a deux cent mille francs quiconque, sans intenti@rirahison ou
d’espionnage :

1° S’assure, étant sans qualité, la possession réluseignement, objet,
document ou procédé qui doit étre tenu secret Latérét de la défense
nationale ou dont la connaissance peut conduira détouverte d’'un
secret de la défense nationale ;

2° Détruit, soustrait, laisse détruire ou soustramu laisse reproduire un
tel renseignement, objet, document ou procédé ;

3° Porte ou laisse porter a la connaissance d’ensopne non qualifiée,
ou du public un tel renseignement, objet, docunoenprocédé, ou en a
étendu la divulgation.

Article 575 :

Est puni d'une servitude pénale de six mois a unetam’'une amende de
cinqguantemille francsa cent mille francs, quiconque, sans intentionrdieigon

ou d’espionnage, a porté a la connaissance d'ursemae non qualifiée ou du
public, une information militaire non rendue pubkgpar I'autorité compétente
et dont la divulgation est manifestement de nadunaire a la défense nationale.

Article 576 :

Est puni d’'une servitude pénale d’'un an a cingeartune amende de cinquante
mille francs a cent mille francs quiconque :

1° S’introduit sous un déguisement ou un faux nomen dissimulant sa
gualité ou sa nationalité, dans un ouvrage de défeposte, dépdt ou
magasin militaire, dans un batiment de guerre oubétiment de
commerce employé pour la défense nationale, dan®taiplissement



militaire ou dans un établissement ou chantierrésant la défense
nationale ;

2° Méme sans se déguiser, ou sans dissimuler son s qualité ou sa
nationalité, a organisé d’'une maniere occulte uryanoquelconque de
correspondance ou de transmission a distance dgenat nuire a la
défense nationale.

Article 577 :

Est puni d’'une servitude pénale d’'un an a cingeartune amende de cinquante
mille francs a cent mille francs, quiconque entrgtiavec les agents d'une
puissance étrangere, des intelligences de natarer@ a la situation militaire,
politique ou économique du Burundi.

Article 578 :

Est puni d’'une servitude pénale d’'un an a cingetrtBune amende de cinquante
mille francs a cent mille francs, quiconque, engsme guerre :

1° Entretient, sans autorisation du Gouvernemard,aorrespondance ou
des relations avec les agents d’'une puissance émnem

2° Fait directement ou par intermédiaire, des agdéesommerce avec les
sujets ou les agents d'une puissance ennemie, prsnu®s prohibitions
edictées.

Article 579 :

Est puni d’'une servitude pénale d’un an a cingertBune amende de cinquante
mille francs & cent mille francs, quiconque a, par des actegild®snon
approuvés par le Gouvernement, exposé le Burumttisahostilités de la part
d’'une puissance étrangere.

Si les hostilités s’en sont suivies, la servitudagle est de cing a vingt ans.
Article 580 :

Les peines prévues aux articles 570 a 573, 573&abnéa I sont portées au
double si I'auteur de l'infraction est un Murundi.

La peine portée a l'article 574 est la servitpdeale de trente ans si I'auteur
de l'infraction est un Murundi.



Section 3 : Du mercenariat
Article 581 :
Le terme mercenaire s’entend de toute personne :

1° Qui est spécialement recrutée dans le paysl@iranger pour combattre
dans un conflit armé ;

2° Qui, en fait, prend une part directe aux hibssl;

3° Qui prend part aux hostilités en vue d’obtemravantage personnel et a
laquelle est effectivement promise, par une patieonflit ou en son nom,
une rémunération matérielle ;

4° Qui n'est ni ressortissant d’'une partie au gomil résident du territoire
contrélé par une partie au conflit ;

5° Qui n'est pas membre des forces armées d’untie aa conflit ;

6° Qui n'a pas été envoyée par un Etat autre qujusréie au conflit en
mission officielle en tant que membre des forceseas dudit Etat.

Article 582 :

Est coupable de mercenariat et est puni de cingaaviagt ans de servitude
pénale et d’'une amende de cinquante mille framaeux cent mille francs,
qguiconque, dans le but dopposer la violence arn@eun processus
d’autodétermination, a la stabilité ou a I'intégrierritoriale d’'un autre Etat, a,
sur le territoire national :

1° Abrité, organisé, financé, assisté, équipé, aémé; soutenu ou
employé, sous quelque facon que ce soit, des baede®rcenaires ;

2° S’est enrblé, s’est engagé dans lesdites bandes.
Article 583 :

La peine de servitude pénale a perpétuité est pog@contre toute personne
qui a assumé le commandement de mercenaires, amileequi leur a donné
des ordres, ou contre celle coupable de crime deemariat dirigé contre le
Burundi.



CHAPITRE 1l : DES ATTEINTES A LA SURETE INTERIEURE DE
L'ETAT

Section 1. Des attentats et complots contre le Chef de I'Eta
Article 584 :

L’attentat contre la vie ou contre la personne ¢hefGle I'Etat est puni de la
servitude pénale a perpétuite.

S'’il ne lui a causé ni effusion de sang, ni blessar maladie, I'attentat contre sa
personne est puni de la servitude pénale de tagste

Article 585 :

Le complot contre la vie ou contre la personne def@e I'Etat est puni d'une

servitude pénale de dix ans a quinze ans et d'omnde de cinquante mille

francs a deux cent mille francs si quelque acé¢éacommis pour en préparer
I'exécution.

S'’il y a eu proposition faite et non agréée de farnn complot contre la vie ou
contre la personne du Chef de I'Etat, celui quai @ine telle proposition est
puni d’'une servitude pénale d’'un an a cinq ans'wiedamende de dix mille
francs a cinquante mille francs.

Section 2 : Des attentats, complots et autres inftéions contre I'autorité de
I'Etat et I'intégrité du territoire

Article 586 :

L’attentat dont le but a été, soit de détruire oa changer le régime
constitutionnel, soit d’exciter les citoyens ou iafits a s’armer contre
I'autorité de I'Etat ou a s’armer les uns contre deitres, soit de porter atteinte a
I'intégrité du territoire national, est puni d’uservitude pénale de trente ans.

Article 587 :

Le complot formé dans I'un des buts mentionnésaditle précédent est puni
d’'une servitude pénale de dansa quinze ans et d’'une amende de cinquante
mille francs adeux cent mille francs si quelque acte a été cormisommencé
pour en préparer I'exécution.



S'’il y a eu proposition non agréée de former unmobpour arriver a 'une des
fins mentionnées a I'article 586, celui qui a faite telle proposition est punie
d’'une servitude pénale d’'un @ncingq ans et d'une amende de cinquante mille
francs a cent mille francs.

Article 588 :

Quiconque, hors les cas prévus aux articles 53®%t a entrepris par quelque
moyen que ce soit, de porter atteinte a l'intégiitéterritoire national, est puni
d’'une servitude pénale d’'un an a cing ans et damende de cinquante mille
francs a cent mille francs.

Article 589 :

Sont punis d’'une servitude pénale de cing ans @t ns et d'une amende de
cinquante mille francs a deux cent mille francsjxcqui ont levé ou fait lever
des troupes armées, engageé ou enrélé, fait engagenrbler des soldats, ou
leur ont fourni des armes ou munitions, sans ordreautorisation du
Gouvernement.

Article 590 :

Sont punis d’'une servitude pénale de cing ans @t \dns et d'une amende de
cinquante mille francs a deux cent mille francs :

1° Ceux qui, sans droit ou motif Iégitime, ont pus commandement
militaire quelconque ;

2° Ceux qui, contre l'ordre du Gouvernement, ontema un tel
commandement ;

3° Ceux qui ont tenu leur armée ou troupe rassamblgés que le
licenciement ou la séparation en a été ordonnée.

Section 3 : Des attentats et complots tendant a ger le massacre, la
dévastation et le pillage

Article 591 :

L’attentat dont le but a été de porter le massastguni de servitude pénale a
perpétuité.



L’attentat dont le but a été de porter la dévastatu le pillage est puni de
servitudepénale de quinze aasvingt ans.

Article 592 :

Le complot formé dans I'un des buts mentionnésaditle précédent est puni

d'une servitude pénale de dix ans a quinze ansueedamende de cinquante
mille francs a deux cent mille francs, si quelquaea été commis ou commenceé
pour en préparer I'exécution.

S’il y a eu proposition faite et non agréée de farmn complot pour arriver a
'une des fins mentionnées a l'article 588, celui g fait une telle proposition
est puni d’'une servitude pénale de cing ans a dx & d'une amende de
cinquante mille francs a cent mille francs.

Section 4 : De la participation a des bandes armées
Article 593 :

Est puni de la peine de servitude pénale a petpétguiconque, en vue de
troubler 'Etat par I'un des attentats prévus aukckes 586 et 588, par
I'envahissement, ou le partage des propriétés quidi ou privées, ou encore en
faisant attaque ou résistance envers la force quiblagissant contre les auteurs
de ces infractions, s’est mis a la téte des bamde®es ou y a exercé un
commandement quelconque.

La méme peine est appliquée a ceux qui ont difmgsdciation, levé ou fait
lever, organisé ou fait organiser les bandes.

Article 594 :

Les individus faisant partie des bandes viséesadidle précédent, sans y
exercer aucun commandement et qui ont été saisiesudieux de la réunion
séditieuse, sont punis d’'une servitude pénale xleas & quinze ans et d’'une
amende de cinqguante mille francs a deux cent malecs.

Article 595 :

Dans le cas ou 'un des attentats prévus aux estie86 et 589 a été commis par
une bande armée, la peine de servitude pénalep&tpieé est appliguée sans
distinction de grades, a tous les individus faigamtie de la bande et qui ont été
saisis sur les lieux.



Est puni de la méme peine, quoique non saisi surdax, quiconque a dirigé la
sédition, ou a exercé dans la bande un commandejueltonque.

Article 596 :

Il n’est prononcé aucune peine, pour le fait dateéyg contre ceux qui, ayant
fait partie d'une bande armée sans y exercer agoammandement se sont
retirés au premier avertissement des autoritédesivou militaires, ou méme
depuis, lorsqu’ils n'ont été saisis que hors desxide la réunion séditieuse,
sans y opposer de résistance et sans armes.

lls ne sont punis dans ce cas, que pour les indrecparticulieres qu’ils auraient
personnellement commises.

Section 5 : De la participation a un mouvement insuectionnel
Article 597 :

Sont punis d’'une servitude pénale de deux ans amtxet d'une amende de
cinguante mille francs a cent mille francs, lesvitlis qui, dans un mouvement
insurrectionnel :

1° Ont fait ou aidé a faire des barricades, desmehements ou tous autres
travaux ayant pour objet d’entraver ou d'arrétexércice de la force
publique ;

2° Ont empéché, a l'aide de violences ou de mendiggsrvention ou la
réunion de la force publique ou qui ont provoquéamilité le rassemblement
des insurgés, soit par la distribution d’ordredeyproclamations, soit par le
port de drapeaux ou autres signes de ralliemeritpao tout autre moyen
d’appel ;

3° Ont, pour faire attague ou résistance enveferta publiqgue, envahi ou
occupé des édifices, postes ou autres établisserpaiblics, des maisons
habitées ou non habitées. La peine est la ménmégart du propriétaire ou
du locataire qui, connaissant le but des insurd@s; a procuré sans
contrainte I'entrée desdites maisons.

Article 598 :
Sont punis d’'une servitude pénale de cing ans @t \ns et d'une amende de

cinquante mille francs a deux cent mille francs iedividus qui, dans un
mouvement insurrectionnel :



1° Se sont emparés d’armes, munitions ou matédielsoutes especes,
soit a l'aide de violences ou de menaces, soileaillage de boutiques
ou d'établissements publics, soit par le désarmérdea agents de la
force publique ;

2° Ont porté des armes apparentes ou entretereadless de munitions.

Les individus qui ont fait usage de leurs armest gamis de la peine de
servitude pénale a perpétuite.

Article 599 :

Sont punis de la peine de servitude pénale a pet@éteux qui ont dirigé ou
organisé un mouvement insurrectionnel ayant faigasles armes.

Section 6 : Des autres atteintes a la slreté intérre de I'Etat
Article 600 :

Est puni d’'une servitude pénale de deux mois & taois et d'une amende de
cinquantemille francs a cent mille francs ou d’'une de cemes seulement
celui qui, dans un but de propagande, a distribnig,en circulation ou exposé
au regard du public, des tracts, bulletins ou pansl d’'origine ou d’inspiration
étrangére de nature a nuire a I'intérét national.

Est puni des mémes peines, celui qui a détenulsidadetins ou pavillons en
vue de la distribution, de la circulation ou dexpesition dans un but de
propagande.

Article 601 :

Est puni d’'une servitude pénale d'un an a cing anhsl’'une amende de
cinquante mille francs a deux cent mille francs, diune de ces peines
seulement, quiconque recoit d’'une personne ou danganisation étrangere,
directement ou indirectement, sous quelque forng&ielque titre que ce soit,
des dons, présents, préts ou autres avantagesgédesi employés en tout ou en
partie a mener ou rémunérer au Burundi une actmitéune propagande de
nature a porter atteinte a l'intégrité ou a l'indégance du Burundi, ou a
ébranler la fidélité que les citoyens doivent atdtEet aux Institutions du
Burundi.



Article 602 :

Est puni d’'une servitude pénale de deux mois & taois et d'une amende de
cinquante mille francs a deux cent mille francs @une de ces peines
seulement:

1° Celui qui a publiguement attaqué la force olbga des lois ou
provoqué directement a y désobéir ;

2° Celui qui a répandu sciemment de faux bruithakeire a alarmer les
populations ou a les exciter contre les pouvoirslipsi ou a la guerre
civile ;

3° Celui qui, en vue de troubler la paix publiguseceemment contribué a
la publication, a la diffusion ou a la reproductjger quelque moyen que
ce soit, de nouvelles fausses ou de piéces falesquialsifiées ou
mensongerement attribuées a des tiers ;

4° Celui qui a exposé ou fait exposer, dans lexIgublics ou ouverts au
public, des dessins, affiches, gravures, peintupgstographies, tous
objets ou images de nature a troubler la paix pgubli

Article 603 :

Est puni d’'une servitude pénale de dix ans a varggt et d'une amende de
cinquante mille francs a deux cent mille francscqogue a porté atteinte a
I’économie ou a la sécurité nationale en volantdétmuisant, en renversant ou
en dégradant, par quelque moyen que ce soit, ¢lotoen partie, des batiments,
ponts, digues, chaussée, chemins de fer, appatélegraphiques ou
téléphoniques ou autres constructions apparteniitad ou aux autres organes
étatiques ou para-étatiques.

Section 7 : Définitions portant sur les dispositios des sections 1 a 6
Article 604 :

L’attentat existe dés qu’il y a tentative punissabl

Article 605 :

Il y a complot des que la résolution d’agir a éti€tge entre deux ou plusieurs
personnes.



Article 606 :

Sont compris dans le mot «armes », toutes maghitees instruments,
ustensiles ou autres objets tranchants, percartsraandants dont on s’est saisi
pour tuer, blesser ou frapper, méme si on n‘'ersdgausage.

Article 607 :

Par « mouvement insurrectionnel », il faut entendrenouvement collectif qui
s’extériorise, soit par des actes portant attefoibe pouvoirs et aux institutions
établies, soit par des agressions contre les pegsota dévastation ou le pillage.

CHAPITRE Il : DISPOSITIONS COMMUNES AUX DEUX
CHAPITRES PRECEDENTS

Article 608 :

Est puni d’'une servitude pénale de trois mois axdms et d'une amende de
mille francs a cinquante mille francs, ou d’'unea#ds peines seulement, celui
qui, ayant connaissance de projets ou d'actes at@stn, d'espionnage ou
d’autres activites de nature a nuire a la déferstomale, d’'attentats ou de
complots contre la sdreté intérieure de I'Etat,nnfait pas la déclaration aux
autorités militaires, administratives ou judicigirales le moment ou il les a

connus.
Article 609 :

Outre les personnes désignées a larticle 38, esti pomme complice
guiconque, autre que l'auteur ou le complice :

1° Fournit sans contrainte et en connaissanceuds iletentions, subsides,
moyens d’existence, logement, lieu de retraite euélinion aux auteurs
d’infractions contre la sOreté de I'Etat ;

2° Porte sciemment la correspondance des autededlekeinfractions, ou
leur facilite sciemment de quelque maniere queaie k& recherche, le
recel, le transport ou la transmission de I'obget’ohfraction.

Article 610 :
Outre les personnes désignées a larticle 306, pesi comme receleur

guiconque, autre que l'auteur ou le complice d’unfieaction contre la sdreté de
I'Etat :



1° Recele sciemment les objets ou instruments aganti ou devant
servir a commettre l'infraction ou les objets, m@&é ou documents
obtenus par l'infraction ;

2° Deétruit, soustrait, recele, dissimule ou alteteemment un document
public ou privé de nature a faciliter la recherathe l'infraction, la
découverte des preuves ou le chatiment de sesrauteu

Dans le cas prévu au présent article, le triburalt pxempter de la peine
encourue les parents ou alliés du coupable jusqujaatrieme degré
Inclusivement.

Article 611 :

Est exempté de la peine encourue celui qui, aveddution ou tentative d’'une
infraction contre la sdreté de I'Etat, en donneptemier connaissance aux
autorités administratives ou judiciaires.

L’exemption de la peine est également facultativia glénonciation intervient
apres la consommation ou la tentative de l'infrattinais avant I'ouverture des
poursuites.

L’exemption de la peine est également facultativieegard du coupable qui,

apres lI'ouverture des poursuites, permet l'arrgstates auteurs et complices de
la méme infraction, ou d’autres infractions de mématire ou de méme gravité.

Article 612 :

La confiscation de I'objet de I'infraction et delgjets ayant servi a la commettre
est toujours prononcée.

Les biens qui n'appartiennent pas a l'auteur d#rliction sont confisqués en
cas de complicité prouvée du propriétaire.

La rétribution recue par le coupable, ou le mon@atsa valeur lorsque la
rétribution n’a pu étre saisie, est déclarée aegaisTrésor.

Article 613 :
Tout coupable de trahison, d’attentat ou de conygmatre la slreté intérieure de

I'Etat est frappé pour une durée de cing angjrderdiction du droit de vote et
du droit d’éligibilité.



CHAPITRE IV : DES ACTES DE TERRORISME ET DE
BIOTERRORISME

Article 614 :

Constituent des actes de terrorisme, les faitsifilaienels ci-apres posés dans le
cadre d’'une entreprise individuelle ou collectivamt pour but de troubler
gravement 'ordre public par I'intimidation ou larteur :
1° Atteintes volontaires a la vie et a lintégrice la personne,
I'enlevement et la séquestration ainsi que le déement d’aéronef, de
navire ou de tout autre moyen de transport ;

2° Les vols, les extorsions, les destructions, aldafions et détériorations;

3° La fabrication ou la détention des machines,irengneurtriers ou
explosifs ;

4° La production, la vente, I'importation ou I'expation de substances
explosives ;

5° L’acquisition, la détention, le transport ou pert illégitime de
substances explosives ou d’engins fabriqués ael'dasdites substances.

Article 615 :
Constituent également des actes de terrorisme :

1° Le fait d’introduire dans I'atmosphére, sur t#, glans le sous-sol ou
dans les eaux, des rivieres ou du lac et appafttemarnterritoire du

Burundi, une substance de nature a mettre en (erisanté des
populations humaines ou des animaux, dans le btrodbler gravement
I'ordre public par l'intimidation et la terreur.

2° Le fait de participer a un groupement formé awnea entente établie en
vue de la préparation, caractérisé par un ou pltsi@ctes matériels, d’'un
des actes de terrorisme énoncés a l'article 614.

Article 616 :
Est également qualifié d’acte de terrorisme le €atfinancer une entreprise

terroriste, en fournissant, en réunissant ou eanjétes fonds, des valeurs ou
des biens quelconques ou en donnant des consmtsedin, dans l'intention de



voir ces fonds, valeurs ou biens utilisés ou emaigicqu’ils sont destinés a étre
utilisés, en tout ou partie, en vue de commetina fuelconque des actes de
terrorisme prévus sous ce chapitre, indépendamadeelat survenance éventuelle
d’'un tel acte.

Article 617 :

Tous les actes de terrorisme ci-haut émargés, lesisactes dimportation,
d’exportation, d’acquisition, de détention, de e@mssd’abandon, de fabrication,
de transport, de transit et/ou d’'usage des ageantsgimues, des armes ou
matériaux chimiques, radiologiques, nucléairesxptosifs dans le but de faire
du mal ou de tuer les étres humains, les animayxantes ou avec intention
d’'intimider ou effrayer constituent des actes deotessme.

Les agents biologiques sont notamment les bactéeevirus, les moisissures,
les champignons, rickettsie, les toxines.

Les éléments radiologiques et nucléaires sont notrhdes particules Alpha,
les particules Béta, radiation Gamma, les neutrons

Article 618 :

L’acte de terrorisme est puni d’'une peine de sedetpénale de dix ans a vingt
ans et d'une amende de deux cent mille francsraillion de francs.

Lorsque cet acte a entrainé la mort d’'une ou dsigquus personnes, il est puni
de la peine de servitude pénale a perpétuité.

Les peines prévues ci-dessus sont incompressibles
Article 619 :
Les personnes physiques ou morales coupables fitastions prévues par le
présent chapitre encourent également l'une desepeicomplémentaires
suivantes :

1° L'interdiction des droits civiques ;

2° L'interdiction d’exercer une fonction publiquel a@’exercer une

activité professionnelle ou sociale dans I'exer@oea I'occasion de
laquelle I'infraction a été commise ;



3° L'interdiction de séjour lorsque l'auteur denfiiaction est un
étranger.

TITRE X : DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES
Article 620 :

Les actes réglementaires pris en exécution de la les reglements
d’administration et de police de l'autorité publkget des pouvoirs locaux ne
peuvent établir des sanctions autres quarnesndes administratives :

1° Ne dépassant pas une amende de cinquante railesfpour les
décrets ;

2° Ne dépassant pas une amende de vingt milledraocir les
ordonnances ;

3° Ne dépassant pas une amende de cing mille frpoasles actes des
pouvoirs locaux.

Il est fait exception, aux dispositions précédents ce qui concerne les
amendes administratives pour les infractions dass domaines fiscal et
douanier, ainsi que dans la réglementation de &haog de caractere
economique.

Article 621 :

Les peines prévues par les actes réglementairesle®t réglements
d’administration et de police édictées antérieurgngel'entrée en vigueur du
présent code sont ramenées, en cas de besoin, aumanportés par l'article
précédent.

Article 622 :

Les délits et contraventions aux décrets, arrétgdpnnances, decisions,
reglements d’administration et de police, a I'égdedquels la loi ne détermine
pas de peines particulieres sont punis d'office pggnes ne dépassant les
maxima de celles prévues a I'article 620 suivamtlistinctions qui y sont faites.



Article 623 :

Les lois particulieres dont certaines dispositipésales ont été intégrées dans le
présent Code restent en vigueur pour autant ga’ekesont pas contraires a la
présente loi.

Article 624 :

Le décret-loi n° 1/6 du 08 avril 1981 portant réferdu Code pénal est abrogé
ainsi que d’autres dispositions législatives etleidgntaires contraires a la
présente loi.

Article 625 :

La présente loi entre en vigueur le jour de sa pigation

Fait a Bujumbura, le ..../...../2009

Pierre NKURUNZIZA

VU ET SCELLE DU SCEAU DE LA REPUBLIQUE,
LE MINISTRE DE LA JUSTICE ET GARDE DES SCEAUX,

Jean Bosco NDIKUMANA.



